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Le tourisme suisse en 1962 et en 1963

Exposé de M. Werner Kdmpfen, Directeur de I'Office national suisse du tourisme

L'Office national suisse du tourisme avait organisé
les 28 et 29 janvier a4 Genéve et a Zurich une séan-
ce d'information pour mettre la presse et les res-
ponsables du tourisme au courant des résultats
obtenus en 1962 et pour esquisser le programme
de notre institut de propagande nationale en 1963.

L'idée de ce bilan intermédiaire nous parait ex-
trémement heureuse et 'ONST a été fort bien ins-
pirée de renseigner tous ceux qui s'intéressent au
tourisme dir ou indir it — clest-
a-dire I'ensemble de la population de notre pays
sur I'activité de I'Office national suisse du tourisme,
organe semi-officiel qui travaille en majeure par-
tie grace a des fonds de la Confédération, des CFF,
des PTT, de la Swissair, de la Société suisse des
hételiers, en un mot, avec de I'argent fourni par
les contribuables. Le solde actif du tourisme dans
la balance commerciale de notre pays montre
que cet argent est bien placé, mais chacun se ré-
jouit d’avoir des renseignements détaillés sur les
plans de cette vaste organisation de propagande
touristique.

On a donc été stupéfait de la réaction de I'Union
romande des journaux qui, a l'instigation de la
presse lausannoise, avait décidé de boycotter la
conférence d'information de Genéve, forgant fina-
lement 'ONST & I'annuler.

Cela n'a pas empéché de trés nombreux journa-
listes d'assister a la séance de Zurich et I'on veut
croire que, malgré l'interdit d'une association pro-
bablement mal renseignée sur les buts de cette
conférence, la presse romande pourra, comme les
journaux de Suisse alémanique, faire le point de
la situation de notre tourisme. (Réd.)

I. Bilan annuel et prévisions
Confirmation des pronostics

C'est par le résultat encore jamais atteint de 31,5
millions de nuitées, soit 1,1 million (3,6%) de plus
qu’en 1961, que s’achévera I'année touristique 1962.
Bien que nous ne connaissions pas encore exacte-
ment le résultat du mois de décembre, nous pouvons
d'ores et déja considérer ce chiffre remarquable
comme étant assuré puisque I'on comptait déja 29,9
millions de nuitées & fin novembre. Les prévisions
que nous faisions au début de I'année 1962, lors de
la précédente conférence de presse, se sont confir-
mées puisque nous avions prévu une augmentation
des nuitées de I'ordre de 3 4 4%.

Comparaisons avec d’autres pays touristiques

Le tourisme, sur le plan national comme sur le plan
international continue a se développer; pas pour tous
les pays de la méme fagon d'ailleurs. C'est ainsi que
I'Allemagne de I'Ouest enregistrait en 1961 un recul
des nuitées étrangéres, tandis que d'autres pays
nouvellement venus au tourisme du Proche ou de
I'Extréme-Orient, de méme que de I'archipel des
Caraibes, voyaient leur mouvement s'accroitre de
50% et méme doubler. Il faut cependant se rappeler
que les bases de la statistique du mouvement touris-
tique varient considérablement d'un pays a lautre.
Un pays en voie de développement qui a compté une
année 2000 nuitées et 4000 I'année suivante, annon-
cera une augmentation de 100%, sans indiquer les
chiffres absolus.

Les augmentations de fréquence enregistrées au
cours des deux derniéres années.par notre tourisme
peuvent étre assimilées a I'accroissement noté dans
d'autres branches de I'économie. Pour mémoire, nous
rappelons les totaux des derniéres années :

1945 env. 17,5 mio de nuitées (dont 3,1
1950 env. 18,6 mio de nuitées (dont 6,9
1955 env. 23,7 mio de nuitées (dont 12,1
1959 env. 26,97 mio de nuitées (dont 14,9 mio d
1960 env. 28,19 mio de nuitées (dont 15,9 mio d’

1961 env. 30,43 mio de nuitées (dont 17,41 mio d
1962 env. 31,5 mio de nuitées (dont 18,2 mio d"

mio
mio d
mio d

Nous ne voulons pas entrer dans le détail des don-
nées qui nous sont fournies de fagon aussi prompte
que détaillée par I'Office fédéral de statistique;” mais
analyser simplement certains points de I'évolution de
la fréquence.

Occupation des lits d’hétels

L de la q totale de 4°% ne
s’est pas traduite par une amélioration semblable
dans le taux d’occupation de la plupart des hétels,
ceci du fait de I'augmentation du nombre de lits dis-
ponibles (5% de lits en plus). Dans I du

pays, cette occupation des lits d’hétels n’a augmenté
que de 1%, passant de 55 & 56%. La moyenne de
rentabilité de 60% est donc encore assez éloignée.

Chalets — camping

Les nuitées passées dans les campings, chalets, etc.,
n'apparaissent toujours pas dans notre statistique.
Celles-ci sont certainement aussi en hausse, mais
nous ne possédons pas encore d'estimations a leur
sujet pour I'année derniére. Tout au plus, sommes-
nous en droit de penser que, grace au long et bel
été que nous avons eu, le tourisme en chalet et le
camping ont été encore plus actifs que I'année pré-
cédente. L'Office fédéral de statistique estimait en
1961 & 12822000 le nombre de ces nuitées, ce qui
représente 42 % des 30,4 millions de I'h6tellerie clas-
sique. Nous ne serions pas étonnés d'arriver_bientot
au chiffre de 15 millions, soit a la moitié des nuitées
enregistrées par I'hébergement traditionnel.

Pays d’origine

Les renseignements abondants, qui nous sont four-
nis par le Bureau fédéral de statistique, sur les pays
d'origine de nos hétes donnent lieu aux commen=
taires suivants : A fin novembre déja, les Allemands
avaient franchi le cap des 5 millions de nuitées et
donnent, avec 8,5% de plus, I'augmentation absolue
aussi bien que relative la plus substantielle parmi nos
«gros» clients. Les hotes venant de notre voisin du
Nord sont également nos meilleurs clients durant les
saisons intermédiaires. La France nous donnera pro-
bablement trois millions de nuitées (+ 6%) & la fin
1962. Malheureusement, le flot des touristes frangais
se concentre surtout, comme par le passé, sur les
périodes de pointe, en hiver et en été. Des augmenta-
tions sont notées aussi parmi les hétes venant des
pays suivants: ltalie: +2,6% ; Belgique: +8% ;
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Zur Krise der europaischen Integration

F.S. — So schmerzlich und enttaduschend das Schei-
tern der Briisseler Konferenz auch sein mag, so sehr
muss man sich davor hiiten, die Dinge zu dramati-
sieren und nur die Nachteile ins Auge zu fassen, wel-
che durch das vorlaufige Veto de Gaulles gegen den
Beitritt Grossbritanniens fiir eine freiheitliche Orien-
tierung der Integrationsbestrebungen er !
sind.

War die EWG innerlich schon stark und homogen
genug, um die Angliederung eines in wirtschaftlicher
Hinsicht wesentlich anders struktuierten Reiches —
eines weltweiten Inselreiches — ohne Erschiitterun-
gen zu bewaltigen?

Zeigt nicht vielmehr das Nachspiel zu dem spek-
takularen Theatercoup des machtigen Herrschers
der Franzosen mit aller Deutlichkeit, dass die primar
auf politische Zielsetzungen gerichtete EWG in sich
Spannungen auch wirtschaftlicher Natur barg, die es
zunachst -auszugleichen gilt, bevor eine Expansion
Platz greifen kann?

Was in Briissel geschah, zwingt die Unterzeichner
des Romer Vertrages dazu, ihr Konzept neu zu tber-
denken.

E:'er Tourismus sympathisiert naturgemass mit je-

nen europaischen Staatsmannern und Wirtschafts-
fihrern, die sich der Bildung eines Kleineuropa un-
ter einseitiger Hegemonie widersetzen und hierin
wirkliche Gefahren fiir die so nétige, auf dem Prin-
zip eines moglichst freien Welthandels beruhende
Starkung der atlantischen Gemeinschaft erblicken.

Der Schweiz erwéchst insofern eine neue Chance,
als jetzt allenthalben — und zwar auch in Frankreich
selbst — Kréfte am Werke sind, die auf eine Partner-
schaft zwischen der nunmehr wieder bedeutungs-
voller gewordenen, weltoffenen EFTA und einer
maoglichst in gleicher Richtung zielenden EWG hin-
wirken. Kommt es zu einem solchen Briickenschlag,
so werden damit auch die Voraussetzungen fiir ein
fruchtbares handelsp 1es ZL \gehen mit
den USA viel eher erfilllbar sein, als dies bei einem
zu protektionistischen Tendenzen hinneigenden Kon-
tinentaleuropa der Fall wére.

Die Hotellerie steht nach wie vor auf dem Boden
eines wahrhaft liberalen, jeglicher Diskriminierung
enthobenen Personen-, Giiter- und Kapitalverkehrs.
Grossbritannien kann und muss, in enger Verbindung
mit den Ubrigen EFTA-Staaten, dazu beitragen, einem
starken européischen Markt die Tore nach allen Sei-
ten hin zu 6ffnen, hiniiber und heriiber!

Pays-Bas : +1,9% ; Danemark : +5,3% ; Espagne :
+10% ; Israél : +13%.

Points noirs en Grande-Bretagne

Deux pays nous donnent des soucis. C'est tout
d'abord la Grande-Bretagne, puisqu’il faudra comp-
ter avec une baisse de 4 4 5% des nuitées que ses
ressortissants nous apportent. Les Anglais sont non
seulement les fondateurs et pionniers du tourisme
suisse mais se placent au 2e ou 3e rang de nos
clients avec trois millions de nuitées. C'est pourquoi

Wie steht es um die berufliche Ausbildung

in der Hotellerie?

Mehrere Tausend junger Leute ohne Lehrstelle*)

Pflichtbewusste, um die Interessen ihres Unterneh-
mens besorgte Betriebsfiihrer sehen der Zukunft mit
begriindeter Besorgnis entgegen. Die Verantwortli-
chen der Berufsorganisationen, denen eine recht
milhsame Aufgabe zuféllt, teilen diese Bedenken und
stehen dem schwierigen Problem der Personalbe-
schaffung oft hilflos gegeniiber, da sie nicht in der
Lage sind, es allein zu I6sen. Es handelt sich nam-
lich nicht nur darum, die Rekrutierung und Plazierung
von Arbeitskréften mit verhaltnisméssig grossem Auf-
wand zu organisieren, vielmehr heisst es, den Aus-
gleich auf dem aus den Fugen geratenen Arbeits-
markt ganz allgemein wiederzufinden, weil dort das
Angebot an Arbeitsplatzen die Nachfrage bei weitem
Ubersteigt — und zwar in allen Berufszweigen.

Der etwas verspétet angesagte Kampf gegen die
Konjunkturiiberhitzung ist méglicherweise geeignet,
eine Zuspitzung der Lage auf dem inlandischen Ar-
beitsmarkt zu hemmen, namentlich in der Industrie.
Auf den ausléndischen Arbeitsmarkt kénnen wir je-
doch keinen Einfluss gewinnen, vor allem nicht in
Italien, das sich durch eine recht beachtliche wirt-
schaftliche Expansionskraft auszeichnet.

Namhafte Wirtschaftsexperten haben die Offent-
lichkeit schon vor geraumer Zeit alarmiert. Die ge-
genwiértige Entwi g atigt ihre Vor:
Trotz eifrigen Bemuhens, eine weitere Zuspitzung des
Arbeitsmarktes zu verhindern, verschlechtert sich die
Lage von Tag zu Tag.

In diesem Zusammenhang entnehmen wir der von
der Schweizerischen Bankgesellschaft publizierten
Ubersicht «Das Wirtschaftsjahr 1962» die folgende
Tabelle, aus der hervorgeht, dass die Hotellerie, die
1959 noch 16,6 % der auslandischen Arbeitskréfte be-
schéftigte und damit an zweiter Stelle stand, im Jahr
1962 nur 11% beanspruchte und damit lediglich den
vierten Platz belegte. Im Laufe der gleichen Zeit-

agen:

*) vgl. die in dﬁré‘:axelle de Lausanne vom 15. Januar 1963
otiz.

spanne erhdhte sich der Beschéftigungsgrad aus-
landischer Arbeitskréafte in der Baubranche von 22,7
auf 252% und in der Metallbranche von 13,8 auf
18,9 %.

Berufsgruppen, und

der ausléndischen Arbeitskrifte

Jahr

(Monat August) 1959 1960 1961 1962
Total 364778 435476 548312 644706
Anteil in % im Verhltnis zum Total

der kontrollierten auslandischen

Arbeitskrafte % % % %
Aufteilung nach Gruppen

Baubranche 22,7 24,6 25,9 252
Metallbranche 133 15,3 17,7 18,9
Textil- und Bekleidungs-

branche 10,6 11,6 11,4 11,4
Hotellerie 16,6 14,3 12,2 11,0
Landwirtschaft 8,1 6,4 4,5 35
Staatsangehérigkeit

Italien 66,6 69,6 7,5 70,5
Deutschland 19,6 16,4 13,4 12,1
Geschlecht

Ménnlich 63,7 66,2 68,3 68,7
Weiblich 36,3 33,8 31,7 31,3

Man kann somit der Hotellerie nicht den Vorwurf
machen, ausliandische Arbeitskrifte im Ubermass
zu beschéftigen; dies um so weniger, als die Hotelle-
rie von jeher auf einen kréftigen Zustrom von Hilfs-
kraften aus dem Ausland angewiesen war. Die Er-
hitzungspunkte der Uberbeschaftigung verlagern sich

Fortsetzung auf Seite 2

nous devons étudier trés sérieusement les raisons
de ce fléchissement. Nos experts & Londres lui trou-
vent au mois cing responsables : les restrictions du
crédit intervenues durant I'été, la soif de soleil qui
s'est emparée des Anglais a la suite des pluies de
I'été précédent, le désir grandissant chez les jeunes
de découvrir d'autres régions, le développement du
trafic par avions affrétés — achat de machines plus
grandes a moteur a pistons qui permettent un élargis-
sement du rayon d'action — enfin I'aversion de la
jeunesse anglaise pour les vacances tranquilles, etc.

C’est pourquoi I'Office national suisse du tourisme
projette un renforcement de sa propagande en
Grande-Bretagne, surtout dans les régions industriel-
les des Midlands ou I'on trouve encore de nombreux
amateurs de vacances dans nos Alpes. Notre propa-
gande s’adressera aussi surtout aux «Middle-aged
persons» qui aiment la tranquillité, la détente et qui,
dés le berceau, ont regu le goQt du séjour en Suisse.
Notre propagande en Grande-Bretagne peut encore
gagner des points en jouant la carte des sports d'hi-
ver. Les Anglais de toutes classes ne désirent qu'une
chose, c'est fuir les brouillards de leur pays. Notre
derniére campagne de publicité dans le métro lon-
donien avec des affiches' illuminées et portant le
slogan : «The sun is shining in Switzerland, now !»,
remporta un succés appréciable. Cette action sera
répétée en 1963.

De concert avec la maison Thomas Cook & Son,
nous avons décidé de célébrer le centenaire du pre-
mier voyage collectif organisé par Cook en Suisse —
cette manifestation bénéficiera de I'appui du service
de propagande de cette firme de renommée mon-
diale.

USA

Notre second souci, c'est le marché de I'Amérique
du Nord qui en est toujours au stade expérimental.
Aprés le fléchissement de I'année précédente qui a
fait beaucoup parler de lui, nous pouvons compter
pour 1962 sur une augmentation de 3,3% et espérer
atteindre le chiffre record pour les nuitées améri-
caines de 1,49 million obtenu en 1960. Toutefois la
Suisse, pas plus qu'aucun autre pays européen, n'a
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réussi jusqu'ici a gagner la grande masse des tou-
ristes américains. Le touriste des USA est capricieux
et, I'amélioration des communications aériennes
mondiales aidant, il se tourne depuis ces derniéres
années vers de nouveaux horizons, vers I'Orient no-
tamment. 826 000 touristes nord-américains seule-
ment visitérent I'Europe en 1961 et parmi eux - un
succés pour notre propagande — 303 000 vinrent en
Suisse. Durant les neuf derniéres années, le nombre
des touristes venant des Etats-Unis n’a fait que dou-
bler, c'est-a-dire que seuls 10,5% des 180 millions
d’'habitants des USA ont visité I'Europe. La Suisse
doit donc toujours tenir compte que 86% de ses
hétes viennent de quelques pays européens. La pro-
pagande de tous les pays de tourisme aux USA est
de plus en plus uniforme parce qu'elle utilise les
mémes clichés.

Lorsque I'on compare les insertions, les prospec-
tus, les films, les émissions télévisées diffusés par
les pays d’'Europe aux Etats-Unis, on s'apergoit qu’en
changeant les titres, chaque pays pourrait utiliser
les moyens de propagande des autres. La Suisse
essaie de sortir de ses sentiers battus en cherchant
a rester elle-méme dans ses campagnes de propa-
gande et de public-relations, en essayant de faire va-
loir ce qui lui est propre, original et spécial.

Il nous fut possible d'associer I'année passée di-
verses grandes campagnes & I'économie suisse et les
organisations culturelles. Cette année, il en sera de
méme dans la «Swiss Fortnight» qui sera organisée
en automne & Dallas par les grands magasins Nei-
mann & Marcus, au cours de laquelle, entre autres,
I'exposition de I'ONST «Vieilles enseignes de Suisse»
sera montée dans un musée.

Un bon exemple de publicité adroite nous est don-
né par la propagande philathélique des PTT. Dans
plusieurs grands-magasins des Etats-Unis qui font de
la propagande pour notre pays, la plus grande firme
philatélique des USA vend des timbres-postes suis-
ses. Cette campagne «Young Columbus VII» fera I'ob-
jet d’'un exposé spécial.

Nous utilisons pour notre propagande en Amérique
du Nord, comme nous le disons dans notre program-
me d'activité, le slogan : «Courez I'Europe — déten-
dez-vous en Suisse» (Ramble in Europe — Relax in
Switzerland). Nous devons et nous voulons intégrer
la propagande suisse dans un cadre plus large en-
globant I'Europe. Notre activité aux USA est de plus
en plus dirigée vers la propagande de vente,
mais nous faisons aussi un travail considérable
pour la propagande en faveur de la Suisse en
général (et pas simplement auprés des bureaux
de voyages) avec des prix forfaitaires. C'est ainsi
que nous offrons, en collaboration avec les CFF,
12 tours de Suisse (par exemple : Historic Inns and
Castles for Gourmets ; Switzerland — 4 languages,
4 Cultures ; Switzerland — off-beat ; avec les prix ap-
proximatifs de trois catégories d’hétels, soit de luxe,
1re classe et standard). Nous indiquons aux touris-
tes américains | eprix approximatif pour lequel ils
peuvent faire un tour ou l'autre.

L’hiver est meilleur que I'été

La statistique de 1962 a confirmé la thése exposée
dans’ notre rapport annuel et selon laquelle il est dé-
sormais moins difficile de porter le degré d'occupa-
tion des hétels a un niveau satisfaisant en hiver qu'en
été. Pour les mois de décembre 1961 & février 1962,
le nombre global des nuitées s’est accru de 6,4%
(de 10% pour les étrangers) au regard de 3% seule-
ment (2,6% pour les étrangers) pendant les trois
mois d’été : juin, juillet et aoat 1962. Notons cepen-
dant que les conditions atmosphériques vraiment
propices aux vacances ne se sont établies qu'a par-
tir du 10 juillet environ. Certains centres de notre pays
sont tellement connus comme stations d’hiver qu'ils
doivent accentuer leurs efforts de propagande pour
rété.

Prévisions pour 1963

Le développement considérable du tourisme interna-
tional — développement que peu d'autres branches
économiques ont réalisé — ne connait pas de ralen-
tissement. Méme si les prévisions d’augmentation
annuelle (10%) semblent trop élevées, il faut s'atten-

dre & des améliorations de la fréquence. Ceci naturel-
lement & la condition que I'on exclue I'éventualité
d’une crise économique mondiale ou d'une guerre.
Le touriste semble cependant étre de moins en moins
sensible puisqu’il n'a pas renoncé aux voyages mal-
gré les crises des années passées. L'humanité de-
puis la seconde guerre mondiale semble s’habituer
a «vivre dangereusement».

L’'augmentation des fréquences dans le tourisme
international bénéficiera sans doute tout d'abord
aux «new comers», c'est-a-dire aux nouveaux pays de
tourisme, a découvrir et seulement en seconde ligne
aux pays de tourisme traditionnels.

La Suisse s'estimera donc heureuse si elle peut
maintenir en 1963 et dans les années & venir a leur
niveau actuel les chiffres de fréquentation de ses
hotes étrangers. Et si quelque modeste augmentation
se fait sentir, elle sera la bienvenue, car I'on pourra

ainsi compenser la baisse probable du pouvoir
d’achat des nouvelles catégories de voyageurs que
nous aménera le large développement du tourisme.
En 1963, nous nous attendons a une baisse légére
du chiffre des nuitées du tourisme hivernal, par rap-
port & I'année passée. Le mois de janvier a en effet,
moins bien commencé. Le froid intense et les fortes
chutes de neige en plaine ont eu pour effet de creu-
ser de nouveau ce fameux «trou» de janvier qui avait
été pratiquement comblé I'année derniére. Par con-
tre, on devrait pouvoir compter sur une augmentation
des nuitées des Suisses cet hiver puisque ceux qui
peuvent prendre des vacances en hiver sont chaque
année plus nombreux et qu'elles sont plus avanta-
geuses pour eux. L'été 1963 doit étre excellent, sur-
tout en tenant compte de l'effet de pror

Ein Gast meint...

B>

Zweierlei Kost

Gewiss sind Sie auch schon getestet worden, d.h. man
hat lhnen sicherlich schon eine Reihe von Fragen
gestellt und geschworen, dass man von lhrem Namen
keinen Gebrauch machen werde; und wenn Sie dann
lich in einem Grossi lesen, dass It. einer
Volksbefragung 24% aller Frauen zwischen 25 und 40
Jahren die Gewohnheit haben, direkt nach dem Mittag-
essen die Zdhne zu putzen, wissen Sie, dass Sie zu den

76 restlichen % gehoren.
Ich habe einmal - aber das sind jetzt auch drei, wenn
nicht vier Jahre her - auf eigene Faust einen Test
h hd ich trotz gesundem Appetit

causé par le bel été de I'année passée.
(a suivre)

Wie steht es um die berufliche Ausbildung?

(Fortsetzung von Seite 1)

in dieser Beziehung hauptsachlich auf die Konjunk-
turentwicklung der Baubranche und der Metallindu-
strie. Man darf dabei im Hinblick auf unsere stark de-
fizitare Zahlungsbilanz nicht ausser acht lassen, dass
gerade der Fremdenverkehr und damit auch die Ho-
tellerie in erster Linie dazu bestimmt und geeignet
sind, eine Korrektur der unangenehmen Auswirkun-
gen der Konjunktur herbeizufiihren.

Es kann deshalb schon aus diesem Grunde nicht in
Frage die i jenit Erwerbs-
zweiges abzustoppen, der uns die meisten Devisen
bringt, die unsere Wirtschaft so dringend notwendig
hat.

Im Gegenteil, es muss alles unternommen wer-
den, um der Hotellerie ihren Bestand und eine ge-
sunde Weiterentwicklung zu sichern, wozu vorab die
Beschaffung des notwendigen Personals in den kom-
menden Jahren gehort. Da die Hotellerie zur Haupt-
sache personliche Dientsleistungen vermittelt, ist es
nicht méglich, eine Mechanisierung oder Automation
im gleichen Masse voranzutreiben, wie in der In-
dustrie oder in der Baubranche. — So gesehen bil-
det die Hotellerie in gewissem Sinne einen Gegen-
pol gegen die Ubersteigerung der Konjunktur.

Die Gegebenheiten des dergestalt summarisch um-
rissenen Problems zeichnen sich deutlich ab und
konnen etwa so schematisiert werden:

Personalbedarf =+
Personalmangel = +
Personalbeschaffung = —
Berufliche Ausbildung = —

Unzulanglichkeit -1

1 massige Progression
2 stédndige Zunahme

1 neue Schwierigkeiten
3 langwier. Ungenligen

Diese Unzulanglichkeit soll und kann auf die Dauer
nicht durch Anwerbung auslandischer Arbeiisk tfte
behoben werden, denn in der Hotellerie unseres Lan-
des hat der Beschaftigungsgrad auslandischen Per-
sonals immerhin schon Proportionen angenommen,
die ohne Gefahr nicht Uberstiegen werden diirfen.
Wahrhafte Abhilfe kann nur durch eine intensive For-
derung der beruflichen Ausbildung gebracht werden.
Diese Folgerung fiihrt ganz von selbst zur Frage:

Ist eine vermehrte Férderung der beruflichen Aus-
bildung in der Hotellerie iiberhaupt mdglich? Die
Antwort ist ja.

Was wurde, abgesehen von der Kochlehre, bis heu-
te in dieser Richtung unternommen? Einige Werbe-
aktionen, ein Film, ein Prospekt, flichtige Kontakte
mit den Berufsberatungsstellen. Der letzte Jahresbe-
richt des SHV widmet der beruflichen Ausbildung
knapp 15 Zeilen, welche die Mitteilung enthalten,
dass die Berufskommission im Laufe eines Jahres
zwei Sitzungen abhielt, die hauptsachlich die Aus-
bildung von Kéchen zum Gegenstand hatten. Dieser,
in bestimmten Abschnitten, die sich mitunter mit Ge-
schaften untergeordneter Bedeutung befassen, recht
ausfihrliche Jahresbericht, schliesst das Kapitel

betreffend berufliche Ausbildung mit folgenden zwei
Satzen:

«Die Nachwuchsverhéltnisse im Servierberuf sind
nach wie vor vollig unbefriedigend. Durch neue
Werbemassnahmen versuchen die beteiligten Ver-
bande, die heranwachsende Jugend auf diesen Man-
gelberuf hinzuweisen.»

Dass die unzu-
langlich blieb, ist eine Binsenwahrheit, die nicht
durch Werbeaktionen aus der Welt geschafft werden
kann. Es muss gehandelt werden.

Zwei Jahre friiher richtete der SHV an alle Sektio-
nen in der Schweiz einen Aufruf mit der Bitte, die
berufliche Ausbildung des Dienstpersonals (Saal,
Etage, Wascherei, Okonomat) an die Hand zu neh-
men und zu organisieren. Von zwei Ausnahmen, in
St. Gallen fir den Saaldienst und in Leysin fir sémt-
liche Dienstzweige, abgesehen, ist dieser Aufruf to-
ter Buchstabe geblieben.

Die Schweizerische Berufskommission fiir das Ho-
telgewerbe und einige wenige kantonale Kommissio-
nen haben die lobenswerte Anstrengung unternom-
men, die einzelnen Zweige des Hotelgewerbes durch
Werbung besser bekannt zu machen und die jungen
Leute zu einer Lehre zu ermuntern.

Wie waren die Resultate dieser Aktion? Muss man
sich dariiber wundern?

Wihrend der fiir die Kochlehre erzielte Werbeer-
folg einigermassen zufriedenstellend ist, muss er
beziiglich Kellner- und Kellnerinnenlehre als ganz
und gar katastrophal bezeichnetwerden, wurdendoch
in dieser Richtung fiir die ganze Schweiz im Jahre
1961 bloss 126 Lehrvertrage abgeschlossen (minde-
stens das Zehnfache wére notwendig).

Daraus muss man unverziiglich die notwendigen
Schlussfolgerungen ziehen und fiir die Kellner- und
Kellnerinnenlehre neue Richtlinien schaffen. Jede
weitere Werbung unter den bestehenden Bedingun-
gen ist zum Scheitern verurteilt.

die Ri tionen nicht bewéltigen konnte, die mir
der Hotelier (in einem Sommerhaus mittlerer Klasse)
mittags und abends auftischte. Die ganze Idee kam mir
allerdings erst, nachdem ich zufélligerweise durch ein
geoffnetes Keller-Oberlicht-Fenster die héchst beschei-
denen Ess-Portionen des Personals sah und eine

Stunde spéater mehr als Dreiviertel des Inhaltes der

Schiisseln und Platten, die auf meinem Tisch aufge-

baut wurden, zuriickgehen lassen musste, wobei ich

bemerkte, dass eine Franzosenfamilie am Nebentisch
ghnlich handelte.

So kam es eigentlich fast von selbst zum Test, d.h.
zur Hotelgédste-Befragung, bei der mir liebenswiirdiger-
weise die Familie aus Frankreich behilflich war.

Also: Es wurden die beiden nachfolgenden Fragen,
nach einigen Worten der Erklarung, an die Hotelgéste
gerichtet:

1. Wirden Sie auf ein Viertel oder etwas mehr der
Quantitdt lhres Mittag- resp. Abendmahles ver-
zichten, wenn der Pensionspreis um Fr. 1.- per Tag
gesenkt wiirde?

2. Koénnten Sie auf die oben erwdhnte Speisemenge
verzichten, ohne befiirchten zu missen, Hunger zu

leiden und irgendwo auswaérts ihren Appetit zusétzlich

stillen zu missen?

leiden und irgendwo auswarts ihren Appetit zusétz-

lich stillen zu missen?

Gefragt wurden total 58 Personen, darunter Schwei-
zer, Deutsche, Franzosen, Griechen, Engldnder, Italie-
ner und Hollénder. Mit 2 Ausnahmen wurden von sémt-
lichen 58 Personen, die Fragenden miteingeschlossen,
beide Fragen mit JA beantwortet.

Die beiden Ausnahmen bestanden aus einem jungen
holléndischen P&rchen, vermutlich auf der Hochzeits-
reise, das unwahr inliche Q itd vertilgen
konnte und sogar normalerweise zusétzliche Portionen
bestellte.

Das aufsehenerregende Resultat des kleinen privaten
Tests zeigte also ganz eindeutig, dass zu grosse Por-
tionen ausgegeben wurden, so dass also entweder mit
Verschwendung oder mit «ewig Aufgewdrmtem» zu
rechnen ist.

Kalkulatorisch wére der Hotelier wahrscheinlich bei
kleineren Portionen und einem billigeren Preis noch
besser weggekommen.

Dass nahezu sémtliche Hotelgéste auch ohne Preis-
senkung auf die grossen Mengen verzichtet hétten,
weist einen Weg, den ich anschliessend (mit einigen
Gésten) mit dem Hotelehepaar verhandelte. Wir ver-
standen das treffliche Hotelpaar mit der grossen Erfah-
rung und der Lehre: «Lieber hundertmal ein wenig zu
viel als einmal zu wenig!» Hut ab vor solchem Prinzip!

Aber warum tischen Sie nicht zweierlei Kost auf:
Menu A und Menu B. Menu A ist reich, ausgiebig, mit
Nachservice noch und noch. Menu B ist im Pensions-
preis um sagen wir Fr. 1.- billiger, und wird nur einmal
serviert. Qualitativ ist die Kost gleich, quantitativ ist sie
verschieden und preisbedingt

Wie kommen wir dazu, unseren jungen Lar
das Joch einer zweijahrigen Kellnerlehre bzw. einer
1'2jahrigen Kellnerinnenlehre, ungeachtet der Tat-
sache, aufzubiirden, dass der grosste Teil unserer
Dienstplatze in Restaurant und Speisesaal unter dem
Druck der Verhaltni durch ausla he Arbeits-
krafte versehen wird, die keine berufliche Ausbildung
genossen und sich sehr haufig nur in ihrer Mutter-
sprache verstandlich machen kénnen? Unsere Ju-
gend ist nicht dumm. In einem drei- oder viermona-
tigen Kurs weiss sie sich meist bessere Berufskennt-
nisse anzueignen als der Grossteil der gegenwartig
hier tatigen Arbeitskréafte besitzt.

Die berufliche Ausbildung des Servicedienstper-
sonals sollte nach unserer Auffassung in zwei Stufen
vor sich gehen, namlich:

1. Beschleunigte Elementarausbildung wahrend ei-
nes Jahres mit dreimonatigen Einfiihrungskursen,

p
«Eine gute Idee», lobte der Hotelier und gab die
Weinkarte herum, damit wir nicht so trocken dasitzen
mussten.

Meines Wissens hat er aber keinen Gebrauch von
der Idee gemacht, auch wenn wir Géste an jenem Abend
den letzten Tropfen selbst bezahlten.

A.Traveller

die im Herbst beginnen, in Schulhotels abgehal-
ten und gefolgt werden durch das erste bezahlte
Praktikum wéhrend drei Wintermonaten. Ein wei-
terer Kurs von einem Monat im Schulhotel wirde
dann im Frihjahr stattfinden und schliesslich
durch das zweite bezahlte Praktikum von vier
Monaten im Sommer abgelost — ein Monat Fe-
rien.

Total also wahrend vier Monaten Kurse (Theorie

«Die Treffpunkte der Grossen Welt»

Von Peter Harlin (3. Fortsetzung)

Tagungen und Kongresse

Das ist nicht nur bei uns so. Der unerwartete Zulauf,
den zum Beispiel Duttweiler, der geniale Organisator
in der Schweiz, mit seinen sogenannten Klubschulen,
kleinen Abendkursen aller Art binnen ganz kurzer
Zeit hatte, lasst sich nach seinen eigenen Ausserun-
gen nicht anders als mit dem elementaren Bedirfnis
nach neuen gesellschaftlichen Kontakten erklaren.
Nicht anders die stéandig wachsende Zahl der Tagun-
gen und Kongresse, bei denen vielfach der gesellige
Teil mehr und mehr die Oberhand gewinnt; Gemein-
samkeiten des Berufs oder der Liebhaberei schaffen
hier die Verbindung. Kaum anders die Faschings-
veranstaltungen, deren Zahl ununterbrochen steigt,
und die sich in den letzten Jahrzehnten in Gebiete
ausgebreitet haben, in denen man sie friher kaum
kannte. 5

Im Reisebereich aber liegen die Beispiele vollends
zuhauf. Der Erfolg der Gesellschaftsreisen und ge-
rade der, die schon mit gemeinsamer Anreise be-
ginnen, kommt nicht allein von den materiellen Ver-
glnstigungen und der Bequemlichkeit, sondern eben-
sosehr daher, dass man hier, wenn man will, alsobald
zwanglos in gesellschaftliche Verbindung treten kann.
Die Vorliebe fiir den Reiseautobus nahrt sich aus der-
selben Quelle: er macht aus einer zuféllig zusam-
mengekommenen Zahl von Menschen fir eine Weile
eine Gesellschaft. Er ist ein Salon auf Radern mit
dem Mann, der die Gegend und die Bauwerke an der
Strasse erklart, als Hausherrn. Am Ubungshang spielt
sich unter dem Skilehrer dasselbe ab und nichts an-
deres in der Bar oder beim Hausball des Hotels un-
ter dem Zepter des Conférenciers, der nach Art der
Scharaden und Pfénderspiele von einst jetzt seine
Tanz- und Gesellschaftsscherze bereit hat, um die
zahlenden Géste seines Chefs durcheinanderzuwir-
beln und aus Einzelgéangern und Grippchen eine
Gesellschaft zu zaubern.

Wozu halt sich das amerikanische Hotel die hos-
tess? Um den vereinzelten Gast vor dem Alleinsein zu
behiiten, wenn er Angst davor hat. Woher riihrt die
vielbeklagte Unstetheit des modernen Reisenden, die
sich. allenthalben im verringerten Durchschnitt sei-
ner Aufenthaltsdauer ausdriickt? Das Auto allein er-
klart sie nicht. Auch sie wurzelt — unter anderem —
in der Beziehungslosigkeit der Gaste untereinander.
Woran scheitern neben vielen anderen Griinden alle
Anstrengungen, die Vor- und Nachsaison zu bele-
ben? Nicht zuletzt an der Beflrchtung, keinen An-
schluss zu finden und die geselligen Veranstaltungen,
die ihn férdern, zu entbehren.

Der Weg aus dem Massendasein

Der Weg aus dem Massendasein zur neuen gesell-
schaftlichen Ordnung ist weit, und man weiss noch
nicht genau, wohin er fiihrt. Vieles von dem, was sich
jetzt zeigt, ist «Ersatz» fiir Vergangenes, manches ist
Uberbleibsel, an dem man sich zu halten trachtet.
Das unbewusste Suchen nach Verbindung in all sei-
nen Spielarten aber ist, so massenhaft es sich viel-
leicht ausnimmt, nicht Ausdruck der Vermassung,
wie viele glauben, sondern im Gegenteil der Aus-
druck dafiir, dass man aus ihr herausstrebt. Dem soll
man sich nicht mit romantischen Erinnerungen an die
Zeiten widersetzen, in denen das Reisen — viel teurer
als heute — das Vorrecht verhaltnismassig weniger
war und diese — was ebenso wichtig ist — noch mehr
oder minder fest in den liberkommenen Formen der
alten gesellschaftlichen Ordnung, die nicht wieder-
kehrt, gebunden und verbunden waren.

«Es ist wieder sehr schon und gemdtlich in Brun-
nen», schrieb damals die gute alte dicke Tante Berta
an ihre Nichte, «aber denke dir nur, wen treffen wir
auf der Rigi: Oskars Friseur aus der Amalienstrasse.
Woher die das Geld nehmen? Es nimmt einen iber-

haupt wunder, was fir Leute man jetzt auf Reisen
antrifft. . .» Der Brief wird demnéchst vierzig Jahre
alt, und es war Tante Bertas und Onkel Oskars letzte
grosse Reise: der Anblick des Verfalls ihrer coupon-
schneidenden Welt ist ihnen gnadig erspart geblie-
ben. Ihr Sohn hat aus zwingenden Griinden Brunnen
seitdem auch nicht wiedergesehen; ihre Enkel reisen
per Anhalter ins Ferienlager und wundern sich lber
gar nichts mehr. Aber andere — Jiingere und Altere
— tun es noch heute. Sie finden den «Massenreise-
betrieb» im Grunde ungehérig und trdumen im stillen
von Tante Bertas guter alter Zeit, die sie doch gar
nicht mehr gekannt haben.-Meistens sagen sie es
aber nicht laut.

Onkel Oskar und Tante Berta lebten und webten in
ihrer Schicht, der biirgerlichen, die damals die Welt
beherrschte. Natiirlich reisten sie allein und erster
Klasse, aber wohin sie kamen, trafen sie ihresglei-
chen, in der Bahn, an der langen Table d’héte, auf
den gepflegten sanften Spazierwegen, die sie bevor-
zugten. Die Hotels, die ganze Zurlstung des Reise-
verkehrs waren speziell auf sie zugeschnitten. Sie
kamen aus der Geselligkeit der «guten Gesellschaft»,
sie fanden sie, wo immer sie waren, wieder. Sie konn-
ten nach Belieben von ihr Gebrauch machen oder
nicht. Der «Anschluss» war auf jeden Fall da.

Wie aber steht es damit heute bei uns?

Man hat bei uns das Wort «Sozialtourismus» erfun-
den, was kein schones Wort ist. Man meint damit die
wobhlfeile Gesellschaftsreise, die einem Teil der brei-
ten Schichten iiberhaupt erst die Ferienreise moglich
machen soll. Im Grunde aber strebt der ganze «Tou-
rismus» mit aller Macht zum Sozialen, némlich zum
Geselligen hin. Das ist kein typisch deutscher Ge-
genstand. Die Massenzivilisation, die unser Zeitalter
bestimmt, hat das Reisen zum — berechtigten — Mas-
senbediirfnis gemacht, zum notwendigen Ausgleich
gegeniiber dem monoton-anstrengenden, einsamen
Dasein des Tages, auch im gewissen Grad zum Aus-
druck des Bildungsstrebens. Die Form dafiir aber ist
die Gesellschaftsreise oder vielleicht besser die ge-
sellige Reise, die die Vereinzelung aufhebt und der

Sehnsucht nach dem sozialen Kontakt, nach der Ge-
sellschaft Geniige tut. Das ist eine weltweite Er-
scheinung — nicht anders, wie es die Vermassung
ist, und sie beschrankt sich wie diese keineswegs
auf die sogenannten breiten Schichten. Die Roman-
tiker mdgen das leugnen oder bedauern, diejenigen,
die sich aus wirtschaftlichen oder aus anderen Griin-
den mit dem Fremdenverkehr befassen, missen es
beachten, und sie tun es auch.

Nicht wenigen Hoteliers ist es gelungen, ihre Hau-
ser durch allen Wandel hindurchzusteuern, oder gar
sie wiederzubelegen. Die Bedingungen sind gerade
in Deutschland gewiss so unterschiedlich wie mog-
lich gewesen und sind es noch. Die Voraussetzung
fiir allen Erfolg und das Geheimnis der besonders
Erfolgreichen aber waren und sind, dem Hotel — so-
fern es wie zumeist als reines Passantenhotel und
Nachtlager nicht existieren kann — seine Stellung als
gesellschaftlichem Mittelpunkt zu erhalten oder zu-
rickzugewinnen. Es gibt dafiir kein anderes Rezept
als das, den Gast so zu nehmen wie er ist und sei-
nen Wiinschen, den unausgesprochenen besonders,
Geniige zu tun — sonst wird er sie anderswo zu be-
friedigen trachten. Diese Wiinsche sind im einzelnen
so verschieden und sich anderseits wieder so &hn-
lich, wie sich eben die Menschen untereinander ver-
schieden sind und &hneln.

Im
Hotel Sacher, Wien Co
ey

e

in 79 Landern der Erde

wie auch im

Hotel Alpina
Klosters
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und Praxis), sieben Monaten Praktikum und
einen Monat Ferien.

Fir die besten Krafte wiirde -als zweite Ausbil-
dungsstufe ein im Herbst beginnender Fortbil-
dungskurs von drei Monaten durchgefiihrt, ge-
folgt von drei Monaten Praktikum und dem Exa-
men im Friihling. Dieser zweite Kurs stiinde nach
ein oder zwei Jahren Praxis offen.

Der erste Kurs verschafft Anspruch auf ein ent-
sprechendes Zeugnis und ein Arbeitsheft, der
zweite auf ein Diplom.

N

Die wihrend des Praktikums ausbezahiten Salére
missten zu einem Teil dem Schiiler zukommen, Fr.
100.— im Monat, zum andern Teil wiirde der Restbe-
trag von Fr. 150.— monatlich zur Bezahlung des In-
ternats und der Kurse dienen.

Die nicht gedeckten Kosten der Kurse missten
durch Stipendien oder Subsidien an die staatlich an-
erkannten Schulhotels finanziert werden, um das
Schulgeld der schweizerischen Schiler nach Mdg-
lichkeit zu reduzieren. Es wére sogar zu priifen, ob
das Schulgeld im Hinblick auf die Beteiligung der
Schule am Verdienstergebnis des Praktikums nicht
erlassen werden konnte. Die im Schulhotel Mont-
Blanc in Leysin seit bald zwei Jahren gemachten Er-
fahrungen zeigen diesbeziiglich sehr giinstige Resul-
tate. Diese flr die Stipendiaten des Dienstes fiir
technische Zusammenarbeit gestartete Aktion um-
fasst wahrend zwei Jahren eine Ausbildung in allen
Berufszweigen mit Ausnahme der Hoteladministra-
tion. Anfangs April dieses Jahres wird das Schluss-
examen abgenommen, woran nebst ausgewdhiten
Berufsexperten auch Vertreter der Behérden mitwir-
ken werden.

Ein einziges Schulhotel ist imstande, wahrend der
Zwischensaison mehr junge Kellner und Kellnerinnen
auszubilden als fiir diesen Berufszweig in der ganzen
Schweiz Lehrlinge geschult werden. Diese Betriebs-
|6sung, die mit der bereits vorhandenen Hoteleinrich-
tung auskommt, ermdéglicht nicht nur die Beschéfti-
gung des zur Erteilung praktischen Unterrichts be-
fahigten Kaderpersonals in der Zwischensaison, son-
dern stellt unbestrittenermassen auch die wirtschaft-
lichste Betriebsform dar, da sich so die hohen Inve-
stitutionen fiir die sehr kostspielige Schaffung von
Berufsschulen einsparen lassen. Nicht zuletzt hatte
deshalb der Staat ein Interesse daran, die Verwirk-
lichung solcher Projekte zu erleichtern.

Wird es gelingen, die Schweizer Jugend von neuem
fiir die Hotellerie zu interessieren?

Ganz gewiss, aber nur unter bestimmten Bedingun-
gen und nur dann, wenn die Hoteliers sich im Sinne
einer dringend notwendigen Anpassung bemiihen,
aktiver dazu beizutragen als bisher, da man sich dar-
auf beschrankt, immer zahlreichere und stets gros-
sere Stelleninserate aufzugeben, die oft nur ein ge-
genseitiges Wegschnappen der Arbeitskréfte provo-
zieren. Wenn wir uns einmal die Hauptgriinde ver-
gegenwartigen, durch welche die jungen Leute von
unserem Berufszweig abgehalten werden, so miissen
wir zunéchst der langen Krisenperiode Erwdhnung
tun, deren Auswirkungen sich in unserer Branche
starker splrbar machten als anderswo, so dass
die Arbeitsbedingungen wahrend langerer Zeit sehr
unginstig waren und hinter denen anderer Berufs-
gruppen deutlich zuriickblieben. — Die zahlreichen
cracks und der dadurch entstandene schlechte Ruf
haben das lhrige zur besonderen Situation der Hotel-
lerie beigetragen, von der man glaubte, sie ermangle
der Sicherheit und biete keine Zukunft. Heute ge-
héren solche Uberlegungen gliicklicherweise der
Vergangenheit an, indem inzwischen der Rickstand
in hohem Masse aufgeholt wurde und wir heute dank
den Anstrengungen des SHV und unserer sozialen
Institutionen zur Vorhut zéhlen dirfen. — Tiichtige
Angestellte fiihren heute ein recht gutes Leben und
kommen bestimmt besser vorwérts als viele Arbeiter
oder kaufmidnnische Angestellte. Das muss einmal
gesagt werden. Es besteht kein Grund, mit dieser
Tatsache zuriickzuhalten, denn die Verdienstverhélt-
nisse und die Existenzsicherheit entscheiden heutzu-
tage sogar die Berufswahl unserer jingsten Mitbir-
ger. Mag es auch stimmen, dass unser Beruf einige
Beschwerlichkeiten mit sich bringt, wie zum Beispiel

Fréquentation record — pourquoi, comment?

F.S.— Pour qui lit les records toujours battus des
chiffres d'arrivées et de nuitées enregistrés dans le
tourisme en Suisse — comme aussi dans les pays
voisins — il est bien compréhensible que I'on puisse
croire I'hotellerie en pleine prospérité. On peut ad-
mettre qu'elle tire de la haute conjoncture autant de
profits qu’il en est dévolus depuis des années aux
autres branches de I'économie en général.

Mais une telle supposition est erronée dans la me-
sure méme ol la fréquentation croissante et bien-
venue dans la majorité des régions touristiques, va
de paire avec une augmentation constante du nombre
des lits d’hotes, et qu'elle est méme provoquée de
maniére décisive par l'autmentation constante de la
capacité d'accueil.

Le flot de touristes se répartit donc sur un poten-
tiel croissant d’hotels et de pensions qui représen-
tent aujourd’hui dans leur ensemble 50 000 unités et
par conséquent 25—30% de lits en sus, par rapport
aux effectifs a la fin de la derniére guerre.

Il serait agréable, certes, d'annoncer également un
record dans le pourcentage moyen de fréquentation
des hotels déja établis. Cela est vrai pour un nombre
relativement faible d’entreprises hoteliéres, ce nel'est
pas pour I'hétellerie dans son ensemble : on le cons-
tate d'ailleurs facilement en comparant I'augmenta-
tion de la fréquentation et celui de la capacité d'ac-
cueil.

Cet état de fait donne lieu & une nouvelle prise de
conscience : I'expansion de notre hétellerie par sui-
te de la haute conjoncture générale a été trop impé-

tueuse, exception faite de quelques rares centres
comme en premier lieu Genéve et Zurich. La, I'offre
n'a pu donner entiére satisfaction a la demande du-
rant des années, non seulement au cours de quel-
ques semaines, mais pendant des mois. (Aujourd’hui,
les conditions s’y sont aussi normalisées pour une
bonne part).

11 n’y a donc pas de raison d'étre joyeux. ..

La majeure partie des établissements nouveaux a
été financée par des capitaux étrangers, dans une
mesure telle gu’elle est malsaine. Elle se trouve donc
sur la voie d'un trés fort endettement et en cas de
récession éventuelle — sans parler de crise — on
pourrait compter avec des effondrements spectacu-
laires.

Il'y aurait donc tout lieu & I'heure actuelle d'étre
trés réservé, pour le moment, comme le veulent d'ail-
leurs les mesures qui s'imposent pour modérer la sur-
chauffe de la conjoncture, et de se concentrer sur
I'amélioration des biens acquis, en particulier par
des rénovations laissés en souffrance et destinées
a favoriser la productivité.

Peut-étre une certaine mauvaise humeur visible de-
puis quelque temps chez les propriétaires d’hotels
récent — ils n'ont pas rarement été batis et financés
a la légére — donnera matiére a réflexion. Le «trou
de janvier» qui s’ouvre ci et la tout grand cette an-
née, ne met personne a l'aise et devrait servir d'aver-
tissement. Qu'on écoute les mises en garde : la plus
grande prudence s'impose dés a présent, dans I'inté-
rét général !

die schichtenweise Sonntagsarbeit, so bietet er an-
dererseits doch auf der menschlichen Ebene unbe-
streitbare Vorteile. Weniger abstumpfend als die Ar-
beit am Fliessband oder an der Maschine in gewis-
sen Birogrossbetrieben, wo acht Stunden Arbeit oft
eine harte Fron bedeuten, erlaubt der Hotelbetrieb
dem Angestellten doch eine Pause, ein Gesprach und
einen wechselnden Arbeitsrhythmus, da die Stosszei-
ten durch ruhigere Perioden abgeldst werden, die oft
léanger sind als einem lieb ist.

Wie bedeutend die Lohnerhéhungen der Hotelan-
gestellten in den letzten Jahren waren, zeigt die nach-
folgende Tabelle. Im Durchschnitt sind die Léhne viel
starker angestiegen als das Globalvolumen, unge-
fahr um 20 % in zwei Jahren.

Entwicklung der bezahiten Beitrage fiir die AHV,
die Familienzulagen und die Pramien der Kranken-
kasse, die in den letzten vier Jahren an die Hotela
bezahlt wurden (ohne Genf):

unmittelbar nach dem Schulaustritt, d. h. bereits im
Alter von 16 Jahre erméglichen.

Ferner muss davon ausgegangen werden, dass die
Ausbildung des Servicedienstpersonals gratis sein
miisste und mit dem Ertrag des obligatorischen Prak-
tikums finanziert werden sollte. Der ungedeckte Rest-
betrag von Fr. 550.— pro Schiiler im Jahr misste be-
schafft werden durch eine verhaltnismassige Kosten-
beteiligung der Berufsorganisationen und des Staa-
tes, dem fiir die berufliche Ausbildung entsprechende
Mittel der 6ffentlichen Hand zur Verfiigung stehen.

Es erschiene mir unbillig, die ganze Last auf den
Hotelier abzuwélzen, der nach unserer Formel ent-
weder einen Lehrling oder einen Stagiaire beschéf-
tigt; denn dadurch, dass er das Praktikum und die
Reisespesen bezahlt, leistet er seinen Anteil, ganz
im Unterschied zu seinen Kollegen, die niemanden
ausbilden und von den Bemihungen der anderen
profitieren kénnen, ohne selbst in den Geldbeutel
greifen zu missen.

Um dies zu verdeutlichen, méchten wir die Finanzie-
rungsmoglichkeit von Kursen fir 1000 junge Leute ins
Auge fassen, die auf 6 bis 10 Schulhotels in den
Hal ieten des Fremdenverkehrs unseres Landes

Beitrage fiir Beitrdge an Pramien
AHV, IV. und ie Fami- fir Kranken-
Ardbeitslo- lienaus- kasse
senversiche- gleichskasse
rung
1951  Fr. 6844874.03') 1240683.95 271411.01
1960 Fr. 8656173.22 1383287.58 411511.95
1961 Fr. 9813649.66 1323213.03?) 1046 978.26%)
1962  Fr. 11130740.58 1898 872.08%) 1325 638.39

') vor Einfiihrung der Invalidenversicherung

?) Reduktion des Beitragsansatzes um 1%

3) Erhéhung des Beitragsansatzes um 2% zufolge Er-
streckung der Auszahlung von Familienzulagen auf
die im Ausland wohnhaften Kinder des auslandi-
schen Personals

) Ubergang von der fakultativen zur obligatorischen
Krankenversicherung.

Die hauptsachlichsten Hindernisse, die die jungen
Leute von einer Karriere in der Hotellerie abhielten,
sind auf der Welt geschafft worden. Dennoch bleibt
noch viel zu tun, um die Jugend flr unseren Berufs-
zweig zu gewinnen und zu verhindern, dass sie sich
in einer anderen Richtung festlegen oder Uberhaupt
auf eine Lehrzeit verzichten, um sofort ihren Lebens-
unterhalt selbst zu verdienen. Wir diirfen nicht ver-
gessen, dass gerade in Berggegenden von den jun-
gen Leuten eine Entlastung der Eltern angestrebt wird,
die ohnehin ihre Existenzschwierigkeiten haben.
Jedenfalls muss man deshalb dem Nachwuchs den
Eintritt in eine Lehre oder in ein Schulungszentrum

Merkwiirdig, Gasthauser und Hotels «Zum Ochsen»
oder «Zum Adler» gibt es massenhaft, aber haben Sie
schon einmal in einem Gasthof «Zum frohlichen Wirt»
gewohnt? Dabei gibt es fréhliche Wirte, wenn auch
lange nicht mehr so viele wie vor 50 Jahren. Sie
kommen auf der ganzen Welt am ehest noch in

versetzen. Nur der frohliche Gast ist ein guter Gast
und bringt sein Geld unter die Leute, wahrend der
missvergniigte sich damit beschéftigt, es auf der
Bettkante zu zéhlen.

Daher der Erfolg der Gesellschaftsreisen fiir alle
Beteili 1. Da weiss jeder, was er hat. Der Gast den

gewerbereichen Stadten vor.

Erntemond und Nichtstuer

Die Frohlichkeit dieser Wirte steht meistens in einem
gewissen Gegensatz zu den Gefihlen, mit denen ihre
Gaste die Rechnungen zahlen, wiewohl man gerech-
terweise zugeben muss, dass die Preise in den Hotels
im allgemeinen weniger stark gestiegen sind als bei
den meisten anderen Bedarfsartikeln. Ahnlich be-
dauerliche Diskrepanzen gibt es in beliebten Som-
merfrischen, besonders wahrend der Hochsaison.
Dieweilen namlich die Gaste diese Wochen fiir die
hohe Zeit des siissen Nichtstuns halten, sehen die
Wirte in denselben ihren Erntemond, und wéhrend die
einen danach trachten, ihre Hande méglichst wohl-
feil in den Schoss zu legen oder um die Taille ihrer
Tanzpartnerinnen, suchen die anderen sie dazu zu
bringen, damit méglichst tief in die Taschen zu grei-
fen. Was begreiflicherweise beiderseits zu gewissen
Enttauschungen Anlass geben kann.

Sie sind indessen keineswegs unvermeidlich. Ga-
ste sind eigentiimliche Wesen, aber meistens gutar-
tig, wenn man sie zu nehmen weiss. Zwei Mark am
Tag mehr fiir die Pension kénnen ihnen schwere See-
lenqualen bereiten, wogegen sie gern bereit sind,
ein Vielfaches davon an einem heiteren Abend sprin-
gen zu lassen. Das entspricht iibrigens gesunder Fi-
nanzgebarung und dem Drang zur Selbstbestimmung.
Je niedriger die fixen Kosten sind, desto variabler
fiihit man sich in den variablen, und wahrend man die
ersten vorher genau wissen will, weil sie unvermeid-
lich sind, driickt man bei den anderen ein Auge zu
— wenn man bei Laune ist. Wirte die das nicht ein-
sehen wollen, sind schlechte Psychologen und ver-
stehen ihr Geschéft nicht, das hauptsachlich darin
besteht, den Gast in vergnigte Gemiitsverfassung zu

festen Grundpreis und den sicheren Anschluss und
der Wirt den fast ebenso sicheren Umsatz. Das eine
kommt vom andern. Liebe zum Beispiel, wenn sie
einigermassen echt ist, macht auch gegeniiber Re-
staurantrechnungen blind. Viele meinen entgegen
ailem Augenschein, dass der Mensch, der auf Urlaub
reist, hauptsachlich danach trachtet, sich auf ein-
samen Wegen tiefatmend zu erholen. Welch ein Irr-
tum! Er trachtet nach dem, was er zu Hause nicht hat.
Findet es das, ist er frohlich. Deswegen verreisten Fa-
milienvéter gern allein, wahrend Junggesellen, ihrer
Freundinnen miide, oft Familienanschluss schatzen.
Wem Parties und Komfort zum Halse heraushéngen,
trédumt von Blockhausern, einsamen Landgasthéfen,
Camping und Wurstbrot aus der Hand, weswegen dik-
ke Autos nicht mit Sicherheit grosse Zechen erwar-
ten lassen. Die anderen, die das Jahr iiber die Gesel-
ligkeit entbehren, suchen sie unterwegs; sie sind
stark in der Mehrzahl.

Darum hat diese Mehrheit, wenn sie verreist, auch
nichts dagegen, dass es Uberall gut voll ist. Leider
verleitet das selbst gewandte Rechner, wie z. B. Mit-
glieder von Finanzministerien, zu der irrigen Mei-
nung, dass es fiir die Hotels das ganze Jahr iiber so
weiter ginge. Ein Hotel, das vier Monate voll und aus-
serdem acht Monate leer ist, ist aber nach Adam Rie-
se zu nicht mehr als einem Drittel «ausgeniitzt», auch
wenn die Géaste sich in den vier Monaten noch so
sehr dréngen. Die Wirte und die Kurdirektoren, die
sonst oft verschiedener Meinung sind, preisen dar-
um seit Menschengedenken einhellig den Reiz und
den Rabatt der Vor- und Nachsaison. Es sind nicht
nur die Schulferien und die liebe Sonne, die dieses
Bemiihen so fruchtlos machen, es ist ebenso sehr die
Angst, sich allein zu langweilen, denn das ist schlim-
mer als jede Strapaze.

Fortsetzung folgt

verteilt wiirden, wobei ein Sonderbeitrag von 0,2%
des Lohnes auf der AHV-Basis zu entrichten ware.
Wenn man mit Beitrdgen der Offenltichkeit rechnen
kZsinte, wie dies bei vielen anderen Berufsgruppen
dér Fall ist, wirde die Maglichkeit bestehen, den
Sonderbeitrag auf 0,1% des Lohnes zu reduzieren
oder die Zahl der Schiiler betrachtlich zu erhdhen.
Die von uns befiirwortete Ausbildungsform wiirde
ibrigens den Vorteil in sich schilessen, dass die
Schiiler wahrend vier Monaten unter interne Aufsicht
gestellt werden; zudem wiirde sie die Méglichkeit ein-
raumen, nebst den Spezialkenntnissen des gewahl-
ten Berufszweiges noch Sprachkurse, Arithmetik und
aligemeine Branchenkunde zu vermitteln. Ferner
méchten wir hervorheben, dass die Schiiler wéhrend
dieser Internatszeit sich gegenseitig zum Lernen an-
treiben und standig in giinstigem Sinne beeinflusst
werden kdnnen, was in einer Lehre nicht immer zu-
treffen mag.

Ein weiterer Vorteil besteht in der Mitwirkung be-
wahrter Fachkréfte, die in diesem Zeitpunkt verfiig-
bar sind.

Der in dieser Weise vorbereitete Nachwuchs wird
nicht langer Minderwertigkei thle Uber aus-
landischen Arbeitskraften hegen, von denen sie weni-
ger abhéngig sind wie wenn sie als Anfdnger ohne
jede Ausbildung ihren Dienst antreten, der sie zu oft
zum Siindenbock stempelte — ein weiterer Grund
unter vielen, der erklarlich macht, weshalb die Ser-
vice-Lehrstellen heute so verwaist sind.

Bereits héren wir unsere Leser den Einwand erhe-
ben: Ja, aber was geschieht, wenn unsere jungen
Landsleute sich nicht in geniigender Zahl fir die
Sache interessieren? Was niitzt es, schéne Projekte
aufzustellen, wenn die Hauptbeteiligten nicht mitma-
chen wollen?

Darauf méchten wir erwidern, dass wir in den Zy-
klus derjenigen Jahre eingetreten sind, denen der
starke Geburteniiberschuss der Jahre 1940—1950 den
Stempel aufpragt. Junge Leute sind also geniigend
vorhanden. Eine stattliche Schar derselben ist sogar
bereits auf der Suche nach einer angemessenen be-
ruflichen Ausbildung, wenn man einem aufsehener-
regenden Artikel Glauben schenken darf, der am
15. Januar 1963 in der «Gazette de Lausanne» publi-
ziert worden ist. Darin wird eine noch nicht dage-
wesene Situation zum Ausdruck gebracht, wonach im
Berner Oberland fiir ungefahr 3200 junge Leute im
Lehrlingsalter nur 1100 Lehrstellen gefunden werden
konnten, wovon nur 35% in einem handwerklichen
oder kaufménnischen Gewerbe. Im gleichen Atemzuge
wird zur Schaffung neuer Lehrstellen der Aufbau
neuer Industriezweige und eine angepasste Berufs-
beratung empfohlen!!! Und die Konjunktur? Die Zei-
tungsnotiz fahrt fort:

«In der Schweiz kann man sich sozusagen fast fiir
alles versichern; fiir eine dringend notwendige be-
rufliche Lehrzeit aber, die die finanziellen Méglich-
keiten einer Familie ibersteigt, gibt es keine Versi-
cherung.»

Das Berner Oberland ist ganz gewiss nicht die ein-
zige Region der Schweiz, die sich in dieser prekaren
Situation befindet. Ahnliche Verhaltnisse diirften auch
in den andern Berggegenden und sogar in landlichen
Gebieten herrschen.

Sind solche und &hnliche Umstédnde nicht
paradox und unannehmbar fir ein Land, das auf

Dépenses publiques

Il est difficile d'apprécier I'importance relative des
taches multiples assumées par les pouvoirs publics
en Suisse. Le partage de la souveraineté et la répar-
tition des fonctions entre la Confédération, les can-
tons et les communes ne permettent pas d’emblée
la vue d’ensemble. L'observation est d'autant plus
malaisée que la délimitation des compétences, entre
la Confédération et les cantons, comme entre le
canton et les communes, est hélas trés imprécise.
Mais grace aux statistiques dressées par I'admini-
stration fédérale, une certaine appréciation est pos-
sible. Voici, schématiquement résumées, les caté-
gories de dépenses de la Confédération, des can-
tons et des communes en 1960:

Hygiéne publique, assistance et

autres mesures de prévoyance sociale 18,9%
Instruction publique et cultes 15,8%
Défense nationale 14,9%
Ponts et chaussées 9,7%
Batiments et corrections fluviales 9,0%
Administration générale 8,7%
Economie publique 8,6%
Intéréts de la dette 7.7%
Justice et sireté publique 5,6%
Domaines, foréts 1,1%

100,0%

Ce tableau donne une juste idée du rang occupé
par la défense nationale dans I'ensemble des dé-
penses publiques. Il corrige I'impression faite par
I'examen des comptes de la seule Confédération.
Encore faudrait-il tenir compte du fait que les chiff-
res relatifs & I'achat et la construction d'immeubles
sont compris dans les dépenses militaires, tandis
qu'ils sont séparés des dépenses concernant I'in-
struction publique.

La consultation des statistiques révéle d’autres
faits intéressants. On constate par exemple que la
part de la Confédération dans I'ensemble des dépen-
ses publiques a passé de 35% en 1938 a 40% en
1960. Cette progression confirme par les chiffres I'ex-
tension des pouvoirs centraux, au détriment de 'auto-
nomie des cantons. Elle donne la mesure de la cen-
tralisation.

Elle justifie les craintes et légitime les actions de
freinage de tous ceux qui, & juste titre, considérent
comme néfaste I'hypertrophie administrative de la
Confédération. GPV.

seine wirtschaftliche Entwicklung pocht und stolz ist
auf seinen Wohlstand?

Wenn die oben vorgebrachten Vorschldge grosszi-
gig in die Tat umgesetzt werden, ist es dann nicht so,
dass die Lehrversicherung, von welcher der obige
Artikel spricht, in unserem Berufszweig mehr oder
weniger verwirklicht ware? — Dies alles liegt durch-
aus im Bereiche des Mdglichen; man muss es nur
wollen und sich nicht mit Worten begniigen. Wir miis-
sen handeln und nicht alles von den andern erwarten.
Mithelfen niitzt mehr als kritisieren!

Damit man uns nicht vorwerfen kann, dass wir
selbst nur mit Worten um uns schlagen, schreiben wir
hiermit 6 i zehn Lehrsti i nach - der
Schulhotel-Formel aus und verpflichten uns, zehn
weitere Stipendien bei den Waadtlander Hoteliers fir
das im Herbst 1963 beginnende Schuljahr erhaltlich
zu machen. Gleichzeitig erklaren wir uns bereit, im
kommenden Frihling 20 jungen Deutsch-Schweizern
ein vorbereitendes Praktikum zu ermoglichen und
sehen fiir sie kostenlose Franzésisch-Kurse vor, die
ihnen den Besuch der im Herbst beginnenden Fach-
kurse erleichtern sollen. Mehr als 100 Schiiler aus der
Schweiz konnen im Herbst 1963 in unser Schulhotel
in Leysin eintreten.

Mit Interesse sehen wir Angeboten unserer Kolle-
gen entgehen, die sich ihrerseits bereit erklaren, un-
sere Schiiler ins Praktikum zu nehmen. Sektionen, die
die Eroffnung eines Schulhotels erwégen, wollen es
uns bitte wissen lassen, damit wir sie lber Einzelhei-
ten informieren kénnen.

Der Président des Waadtlander
Hotelier-Vereins und ehemaliger
Vizeprasident des SHV:

F. Tissot
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Besondere Probleme der Stadthotellerie

in bernischer Sicht

Von Dr. W. Brauen, Bern, Referat, an der P

verbandes vom 21. Januar 1963

Im Laufe des Jahres 1962 konnte man verschiedenen
Presseberichten entnehmen, dass die schweiz. Ho-
tellerie auch im Jahre 1961 von der herrschenden
Hochkonjunktur Nutzen ziehen konnte und erstmals
mit 30,43 Mio Logiernédchten die 30-Mio-Grenze liber-
schritten wurde. Gegeniiber 1960 stiegen die Logier-
néchte um 2,3 Mio.

Diese sehr erfreulichen Berichte gewinnen aber
fiir die schweizerische Volkswirtschaft noch wesent-
lich an Bedeutung, wenn man bedenkt, dass diese
gute Frequenz unserem Lande 1961 einen Aktivsaldo
der Fremdenverkehrsbilanz von {ber 1 Mia Franken
gebracht hat (1080 Mio Fr.). Das sind 140 Mio Franken
oder 15% mehr als im Vorjahr.

Gestatten Sie mir in diesem Zusammenhang dar-
auf hinzuweisen, dass 1961 erstmals seit 1957 die
schweizerische Ertragsbilanz einen Passivsaldo von
914 Mio Franken aufwies, der vor allem durch das
enorme Defizit der Handelsbilanz von nicht weniger
als 2822 Mio Franken verursacht wurde. Zur Akti-
vierung der Ertragsbilanz, bei welcher der Frem-
denverkehr dank dem genannten Aktivsaldo von 1080
Mio mit Abstand an der Spitze steht, trugen vor al-
lem die Kapitalertraige mit 710, die Gutertransporte
mit 195, die Versicherungen mit 147 und die Transit-
handelsgeschafte mit 130 Mio Franken bei. Mit dieser
einleitenden Bemerkung diirfte einmal mehr die iiber-
ragende Bedeutung des Fremdenverkehrs fiir unser
volkswirtschaftliches Geschehen zum Ausdruck ge-
bracht worden sein.

Diese iiberaus gilinstige Entwicklung im Fremden-
verkehr kommt aber vor allem der Saison-Hotellerie
und den Beherbergungsbetrieben derjenigen Stadte
zugute, die, wie Zirich und Genf, am internatio-
nalen Flugverkehr angeschlossen sind. InZiirich ma-
chen beispielsweise die Flugreisenden ca. 30% der
Hotelgaste aus.

Was nun aber die Bettenbesetzung in der Stadt
Bern anbetrifft, zeigen die statistischen Erhebungen,
dass leider in den letzten Jahren ein standiger Rick-
gang verzeichnet werden musste.

des ischen

technisch wie auch inbezug auf das zu Bietende noch
attraktiver gestaltet werden muss, um den Ferien-
und Reiseverkehr zu beleben. Von eminent wichtiger
Bedeutung ist und bleibt die Schaffung eines geeig-
neten Flugplatzes. Wenn sich die Hotellerie der Stadt
Bern nach wie vor mit Uberzeugung fiir die Verwirk-
lichung dieses Planes einsetzt, so geschieht das
nicht allein aus eigenem Interesse. Sie denkt dabei
vielmehr auch an die Gebiete um Bern herum und
vor allem an das Berner Oberland, das auf die aus-
léndische Kundschaft angewiesen ist.

Vieles ist getan worden. Wir haben als mittelalter-
liche Stadt unseren Charakter zu wahren gewusst.
Die Brunnen Berns, die Lauben, der Zeitglockenturm,
der Barengraben, das Naturhistorische Museum, die
Mdinsterspiele usw. sind Sehenswiirdigkeiten. Die
schlechte Frequenz zeigt aber, dass das allein nicht
ausreicht. Bern braucht beispielsweise eine Gross-
veranstaltung, die jéhrlich wiederkehrt, um seinen
Namen Uber die Grenzen hinaus bekanntzumachen.
Erinnern wir uns daran, wie seinerzeit der «Grand-
Prix» Géste aus allen Ldndern nach-Bern brachte.

Immer wieder haben wir angeregt, dass wahrend
der Reisesaison die historischen Bauten, die Brun-
nen und Gassen jeden Abend im Scheinwerferlicht
erstrahlen sollten. Ein Nachteil ist auch die Tatsache,
dass der Fremde vom Samstagnachmittag bis Mon-
tagmittag keine Eink&ufe tatigen kann. Viele brechen
dadurch ihren Aufenthalt vorzeitig ab. Selbstverstand-
lich soll das Ladenpersonal seine freie Zeit erhalten,
aber dies wére auch bei einer anderen Regelung
moglich. Die Hotels konnen ihre Betriebe auch nicht
12 bis 2 Tage schliessen. Eine bessere Lésung
wéhrend der Saison sollte in Erwdgung gezogen wer-
den.

Einige weitsichtige Hoteliers haben mit gewissem
Erfolg versucht, Bern als Exkursionszentrum be-
kannt zu machen, damit der Tourist mindestens 2 bis
5 Tage in Bern bleibt. Ein wirklicher Erfolg dieser
Bemiihungen kann sich aber nur dann einstellen,
wenn auch die aftsinhaber ihr Ir am
langer in der Stadt verweilenden Touristen bekun-
den. Dies liegt ebenso sehr in ihrem eigenen Interes-
se als auch in demjenigen der Hotellerie; beweisen
doch die Statistiken, dass der fremde Gast in den

Geschéften mindestens so viel Geld ausgibt wie fiir

1960 1961 1962
Hotels I. Ranges 48,3 % 43,1% 42 %
Hotels 1. Ranges 72,5% 74,5% 69 %
Hotels Ill. Ranges 68,2 % 62,3% 59,4 %
615% 61,4% 58,6 % seinen Ho ithalt.

Ergénzend sei noch darauf hingewiesen, dass in
der Stadt Bern 37 Beherbergungsbetriebe (inkl. Frem-
denpensionen) vorhanden sind, die iiber 2013 Betten
verfugen, welche im Jahresdurchschnitt nur zu ¢/1o
belegt sind. Diese Tatsache veranlasst zu der Fest-
stellung, dass heute in Bern genligend Betten vorhan-
den sind und dass vom kaufménnischen Standpunkt
aus, bei einem so tiefen Prozentsatz der Besetzung,
die Errichtung neuer Betriebe kaum verantwortet
werden kdnnte.

ichnend fiir die igkeiten, denen die
stadtbernische Hotellerie gegeniibersteht, ist die
Tatsache, dass pro Gast durchschnittlich nur 1,9
Ubernachtungen fallen.

Die Berner Stadthotellerie wird vornehmlich von
zwei Gastegruppen in Anspruch genommen.

1. Der Reisegeschaftsverkehr
2. Der Tourismus (Ferien und Ausflug)

Der Reisegeschéftsverkehr wird erstens einmal be-
lebt durch die Parlamentarier, die viermal jahrlich zu
den Sitzungen im eidgendssischen und in beschei-
denerem Rahmen auch im kantonalen Parlament nach
Bern kommen miissen.

Botschafter und Missionschefs, die in der Bundes-
stadt akkreditiert sind, werden ferner mehr oder we-
niger regelmassig von Diplomaten, Politikern und Ku-
rieren aus ihren Heimatstaaten zu Besprechungen
und Tagungen besucht. Ein Teil dieser ausléndischen
Gaste, die nicht in den Botschaften logieren kénnen,
steigt ebenfalls in den Hotels ab.

Bemerkenswert ist aber auch der Umstand, dass
sich dank des guten Rufes unserer Arzteschaft viele
auswartige Patienten nach Bern in Spitalpflege be-
geben. Bern als Spitalzentrum verfiigte Ende 1961
in 17 Spitalern und Heilanstalten Uber 3813 Betten.
Bei 42110 Patienteneintritten pro 1961 ist es ver-
standlich, dass sich auch Angehérige der Kranken
voriibergehend besuchsweise in Bern aufhalten.

Eine gewisse Bedeutung fiir die Hotellerie kommt
auch der ansassigen Industrie und den Banken zu.
Leider war es bis vor kurzem so, dass die Unter-
nehmer, die sich in Bern niederlassen wollten, bei
den Behorden in steuerlicher Hinsicht auf wenig Ver-
standnis gestossen sind und daher ihre Betriebe in
andere Gegenden unseres Landes verlegten. Frei-
burg hat beispielsweise in dieser Hinsicht eine au-
genféllige Entwicklung erfahren.

In enger Zusammenarbeit mit dem Verkehrsverein
bemiiht sich die Hotellerie, Kongresse bis zu mitt-
lerer Grosse nach Bern zu bringen. Ein spezieller
Kongresstarif regelt die Preise der Hotelunterkiinfte
zu besonders giinstigen Bedingungen, Kongress-
rdaume und geniigend Hotelbetten sind, wie bereits
erwahnt, vorhanden. Wenn nétig, kann auch eine
Simultaniibersetzungsanlage eingerichtet werden.
Der Geschéftsreiseverkehr lasst sich auf Grund der be-
stehenden Verhaltnisse kaum wesentlich vergréssern,
weil der Geschaftsmann, der Politiker oder Besucher
durch die zentrale Lage Berns die Mdglichkeit hat,
noch im Laufe des Abends mit der Bahn oder im
Auto an seinen Wohnort in der Schweiz zurlickzu-
kehren, selbst wenn er sich 8 oder 10 Stunden in
Bern aufhalten musste. Viele internationale Kongres-
se lassen sich einfach nicht nach Bern bringen, weil
die Kongressteilnehmer nur in Flugplatznihe ihre
Tagungen abhalten wollen. Von dieser Situation pro-
fitieren Zirich und Genf ganz erheblich, wie die ein-
gangs erwahnten Zahlen beweisen.

Was nun den eigentlichen Tourismus anbetrifft,
muss festgestellt werden, dass Bern sowohl verkehrs-

Nachteilig wirkt sich aber auch das Fehlen guter
Strassen und geniigender Parkplatze aus. Es ist fer-
ner bedauerlich, dass die internationalen Zugsver-
bindungen mit Bern ungeniigend sind.

Wenn die SBB sich iiber mangelnde Frequenz in
den internationalen Ziigen beklagen, sind die er-
folgten Einschrankungen vom kaufmannischen Stand-
punkt aus begreifiich. Zuséatzlicher Reiseverkehr kann
aber nur geschaffen werden, wenn die Voraussit-
zungen entsprechend giinstig vorhanden sind. !

Es braucht deshalb noch grosse Anstrengungen al-
ler Kreise, die am Fremdenverkehr interessiert sind,
um den Tourismus in vermehrtem Masse nach Bern
zu bringen. Der Berner Hotelier-Verein und die Inter-
essengemeinschaft bernischer Hotels und Pensio-
nen haben denn auch schon letztes Jahr beschlos-
sen, ihre Mitgliederbeitrage an den Verkehrsverein
der Stadt Bern zu verdoppeln, um die Werbung zu
férdern. Wir méchten hoffen, dass in Zukunft das

Gewerbe der Stadt Bern im Interesse des Tourismus
ebenfalls vermehrte finanzielle Leistungen erbringen
wird.

Noch ein Wort zu den internen Problemen der
Stadthotellerie. Die Stadthotellerie und das Gast-
gewerbe sind die typischen Dienstleistungsbetriebe,
die ohne geniigend Personal ihre Aufgabe gar nicht
mehr erfiillen kdnnen. Der Rationalisierung und Me-
chanisierung sind in diesen Unternehmungen Gren-
zen gesetzt.

Leider bereitet uns die Beschaffung sowohl von
Hilfskraften als auch von geschultem Personal nach
wie vor grosse Schwierigkeiten. Die grosse Zahl aus-
landischer Gastarbeiter verursacht dem Hotelgast oft
Sprachschwierigkeiten, denen er sich lieber entzie-
hen wiirde.

Die stidndig steigenden Lohne und Preise beein-
trachtigen die Ertragslage in der Hotellerie ausser-
ordentlich. Die finanziellen Einbussen lassen sich
nur durch eine bessere Bettenbesetzung ausglei-
chen.

Es ist eine Tatsache, dass die Hotellerie und das
Gastgewerbe trotz der Teuerung bei der Anpassung
der Verkaufspreise seit Jahren sehr zuriickhaltend
vorgegangen sind, um die internationale Wettbe-
werbsféhigkeit erhalten zu kénnen.

Es trifft aber ferner auch zu, dass die Hotellerie
seit Jahrzehnten ihre Sitzungszimmer und Vortrags-
séle nur gegen entsprechende Konsumation zurVer-
fligung stellte. Kein kaufméannisch denkender Gast
kann jedoch heute erwarten, dass der Hotelier oder
Wirt auf die berechtigten Einnahmen aus den zur
Verfligung gestellten besonderen Raumlichkeiten ver-
zichtet. Sie wissen alle, wie hoch sich die heutigen
Mietpreise pro m?® fiir Bureaux- oder Geschaftslo-
kale belaufen. Es ist daher verstandlich, dass sich
die bedeutendsten Hoteliers und Restaurateure von
Bern zu einer «Vereinigung bernischer Saalbetriebe»
zusammengeschlossen haben, um durch bestimmte
Tarifpreise, die bei der Beanspruchung von Sitzungs-
zimmern und Sélen in Anwendung kommen, der heu-
tigen Lage Rechnung zu tragen.

Die Frage der Unterkunft fiir das Personal lasst
sich oft kaum lésen. In der Regel ist /s des Personals
im Hause selbst untergebracht. Fir die restlichen
/3 mussen Zimmer in der Nahe des Betriebes ge-
sucht werden, die je ldnger je weniger zu haben
sind.

Die Hotellerie ist sehr stark von dusseren Ereig-
nissen (Suez-, Berlin- und Kubakrise, Borsensturz
usw.), aber auch vom Wetter abhéngig. Die Kapital-
investitionen sind daher entsprechend risikovoll und
werfen mitunter kaum einen Ertrag von mehr als 1%
ab. Es braucht daher viel Idealismus und Feude am
Beruf, um der Hotellerie iiberhaupt die Treue zu
halten.

Die Berner Hotels jeder Kategorie halten, was de-
ren Einrichtungen und Leistungsniveaux usw. anbe-
trifft, jedem schweizerischen, ja man darf ruhig be-
haupten, internationalen Vergleich stand. Fir die
Bundesstadt kann aber auch nur das Beste gut ge-
nug sein. Damit aber dieser Stand weiterhin beibe-
halten werden kann, ist es unbedingt notwendig, eine
bessere durchschnittliche Bettenbesetzung zu er-
zielen. Der Bau zusétzlicher neuer Hotels bringt in
dieser Hinsicht keine Losung. Im Gegenteil, jeder
neu erdffnete gastgewerbliche Betrieb bewirkt
zwangsldufig eine weitere Belastung des Arbeits-
marktes, vor allem, was die qualifizierten Angestell-
ten mit absolvierter Berufsiehre anbetrifft.

Ich mochte diese Ausfiihrungen nicht abschliessen,
ohne dem SGV im Namen des BHV den Dank auszu-
sprechen, dass er der Stadthotellerie die Gelegenheit
geboten hat, die Herren Bundeshausjournalisten tiber
ihre Probleme und Anliegen zu orientieren.

Novembre, le plus faible mois touristique de I'année

Novembre s’est révélé une fois de plus le plus faible
mois de l'activité hoteliere. Les hotels, auberges et
pensions astreints au relevé n'ont annoncé que
939000 nuitées, ce qui représente 43 % de moins qu'en
octobre et pas méme le cinquiéme de la fréquenta-
tion d’aodt, le plus fort mois. Hormis le recul saison-
nier du trafic, on reléve également dans le mois con-
sidéré une nouvelle baisse du taux d'accroissement.
Le total des nuitées qui, au regard des périodes cor-
respondantes de I'année antérieure, avait augmenté
de 6% en septembre et de 4'2% en octobre, n'a
plus progressé que de 1% a peine. Ce fléchissement
du mouvement de hausse est di a la régression du
ilux touristique de I'étranger. Alors que I'apport de
nuitées des Suisses a marqué une avance de 9500
ou de 2% environ pour s'élever a 561 000, celui des
hétes de I'extérieur s'est réduit de quelque 1% pour
descendre & 378 000. Il est vrai que la clientéle euro-
péenne a fait preuve d'une légére amélioration
(+2°%), mais le trafic international en provenance
des pays extra-européens a subi une contraction
(—6'2%). La plus lourde perte de nuitées, ressentie
plus particulierement a Genéve, s'inscrit au compte
des Américains du Nord.

Les Allemands prédominent derechef parmi les
étrangers avec un total de 78000 nuitées (+1 %),
suivis des Frangais avec 54 000 (—1%), des Améri-
cains du Nord, 46 000 (—9%) et des Italiens, 45 000
(+1%).

Dans les villes . . .

A peu prés les trois quarts de I'apport étranger et la
bonne moitié de la fréquentation globale reviennent
dans le mois examiné aux villes, grandes et moyen-
nes, lesquelles en tant que centres économiques et
sieges des conférences, attirent également dans
I'entre-saison un nombre d’hétes relativement assez
élevé. Zurich se classe en téte avec un total de
145000 nuitées et un taux moyen d'occupation des
lits de 66°% contre 67 il y a un an. Genéve a enre-
gistré 121000 nuitées et un ceefficient d’occupation
de 599%(70), Lausanne 61000 nuitées et une cote
de 55% (54). Bale et Berne ont annoncé respective-
ment 42000 et 29 000 nuitées et une utilisation de la
capacité de logement de 53 % (47 et 52). Les chiffres
des nuitées de novembre 1961 ont été dépassés a

Bale, Berne et Lausanne et celui de Zurich presque
atteint. En revanche une perte de prés de 11000
nuitées ou de 8% est notée a Genéve, ou semble-t-il
le nombre des conférences internationales a été
moins élevé qu'en novembre 1961.

...etaubord des lacs

Indépendamment des villes, I'activité hoteliére n'a
encore été assez intense que dans les stations bor-
dant le lac Majeur, le lac de Lugano et le Léman.
Toutefois en aucun endroit le taux moyen d’occupa-
tion des lits n'a excédé 30 % peut-on dire.

En résumé, les résultats de novembre écoulé n'ont
pas répondu a ce que I'on escomptait. Cependant,
d'aprés les rapports regus & ce jour pour le mois de
décembre, la saison d’hiver se présente sous des
auspices trés favorables, de sorte qu'il n'y a guére
lieu de s'alarmer quant a I'évolution future du mou-
vement touristique.

Etablissements climatiques

A I'exemple de la fréquentation hételiére, le mouve-
ment des malades en séjour dans les établissements
climatiques et maisons du cure a aussi légérement
fléchi dans le mois en revue, soit de 1%, totalisant
133000 nuitées. La part des lits occupés s'est dé-
placée de 66 a 68 %, compte tenu d’une réduction du
nombre des lits.

Etat de I'emploi

D'aprés les enquétes faites sur I'état de I'emploi
dans I'hotellerie, 39 700 personnes étaient occupées
a fin novembre dernier dans les établissements sou-
mis a la statistique suisse du mouvement hotelier,
ce qui fait 5000 de moins qu'en octobre, mais en-
viron 2400 ou 6%2% de plus qu'a fin novembre 1961.
L'effectif du personnel féminin a augmenté de 5%
pour s'établir & 24 000 et celui du personnel mascu-
lin s’est accru de quelque 9% pour se fixer a 15 700.

Janvier a Novembre

A une perte approximative de 12000 nuitées (—1%)
au détriment des établissements climatiques et mai-
sons de cure s’'oppose un gain de 1054 000 nuitées
(+4°%) au bénéfice des hoétels, motels, auberges et
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Auskunftsdienst

Liquidation der Firma Fourways Travel Ltd, London

Den Gléaubigern dieser Firma ist ein Zirkular zuge-
gangen, mit der Aufforderung, ihre Forderungen bei
der Firma Messrs. W. H. Cork, Gully & Co. 19, East-
cheap, London E.C. 3, anzumelden." Wir empfehlen
allen Mitgliedern, welche ein Guthaben an die Firma
Fourways Travel Ltd. zu stellen haben, mit einem ein-
geschriebenen Brief an die erwahnte Adresse ein
Rechnungsdoppel zu spedieren. Eine Glaubigerver-
sammlung ist auf den 5. Marz angesetzt worden. Wer
einen Bevollméchtigten bezeichnen und diesen an
die Glaubigerversammlung delegieren mochte, hat
auf dem Vollmachtsformular den Namen des Vertre-
ters einzutragen und es an die Firma Copthall Travel
Ltd. (formerly Fourways Travel Ltd.), Registered Of-
fice: 16/24 Marylebone Lane, London W. 1, bis spé-
testens 4. Mérz, einzusenden.

Die Geschéfte der Fourways Travel Ltd. sollen von
der Firma Milbanke Travel Ltd. 164, Piccadilly, Lon-
don W. 1, weitergefiilhrt werden, ohne dass die Mil-
banke Travel Ltd. fiir die bisherigen Forderungen an
die Fourways Travel Ltd. einstehen wiirde. Was die
von Milbanke offerierte Vorausbezahlung fiir Reser-
vationen filir 1963 betrifft, so empfehlen wir unbe-
dingt auf rechtzeitiger Vorausbezahlung des ganzen
Betrages zu beharren.

Alarmierende Nachricht aus England!

Ganz allgemein rat man in eingeweihten Kreisen, in
der Kreditgewahrung vorsichtig zu sein, denn man er-
wartet in London in absehbarer Zeit noch eine ganze
Anzahl von Zusammenbriichen von Reisebliros. Lei-
der vernimmt man deren Namen immer erst dann,
wenn es schon zu spét ist, um noch etwas zu retten.

Es wird nicht zu vermeiden sein, dass das Miss-
trauen, zu welchem diese Nachricht Anlass gibt, lei-
der auch seriése Firmen trifft. Die offiziellen Organi-
sationen des Reisebilirogewerbes in England haben
ihrer Besorgnis um diese Entwicklung bereits in einer
Resolution zum Ausdruck gebracht. Da aber die Rei-
sebiiros von ihren Kunden das Geld zum voraus er-
halten, sollten sie auch ohne weiteres in der Lage
sein, die Hotels vorauszubezahlen, wozu Ubrigens die
zwischen der AIH und der FIAV abgeschlossene Con-
vention das Recht gibt.

Overriding commission — ein neuer Trick

Aus Sitidamerika wird uns die Griindung einer Hotel-
vertretung gemeldet, was an und fiir sich nichts Be-
sonderes ist, denn Hotelvertretungen gibt es etliche
und sie leisten sicherlich den Hoteliers manchen gu-
ten Dienst. In der Regel iben diese Vertretungen ihre
Tatigkeit gegen eine fixe Gebiihr aus. Nicht so die
bewusste Hotelvertretung in Siidamerika, denn diese
arbeitet gegen eine sogenannte «overriding commis-
sion» von 5% auf den durch sie getatigten Reser-
vationen. An und fir sich ist die Entschadigung nach
Massgabe des Erfolges gar nicht abwegig. Doch
muss man wissen, dass die Spitze dieser Hotelvertre-
tung gleichzeitig einem Reisebiiro vorsteht. Die Rei-
sebiiros — in der Offerte in der Mehrzahl erwahnt —
wirden mit den Hotels fiir alle andern Angelegenhei-
ten, ausser den Reservationen, direkt verkehren. Dies
bezieht sich vermutlich auch auf die Zahlungen, bei
denen zweifellos die Ubliche Kommission in Abzug
gebracht wird. Zu dieser Kommission diirfte sich die
oben erwahnte «overriding commission» addieren,
womit wir den im Pfeffer liegenden Hasen gefunden
héatten. Jedenfalls erweckt die betreffende Offerte,
gerade weil sie einer diesbeziiglichen Prazision man-
geltund von «overriding commission» spricht, den na-
heliegenden Verdacht, dass ein findiger Kopf einen
Modus entdeckt hat, mit welchem sich die Ubliche
Reisebiirokommission aufbessern lésst.

Diese Kommissionsaufbesserung in verkappter
Form wiirde mit der diesbeziiglichen Bestimmung un-
serer Preisordnung nicht harmonieren, weshalb die
Mitglieder gebeten werden, auf das Angebot nicht
einzutreten.

Abzuweisende Rabattforderung

Die BEA, British European Airways, Ziirich, gelangte
mit einem Zirkular an die Hotels mit der Anfrage, ob
und fiir welche Zeit sie bereit wéren, den Angestell-
ten der BEA einen vom Hotelier zu bestimmenden
Rabatt zu gewahren. Da es gemass den Bestimmun-
gen unserer Preisordnung unsern Mitgliedern unter-
sagt ist, den Angehdrigen von Vereinigungen irgend-
welcher Art, Clubs, Kreditorganisationen usw. Rabat-
te auf den Hotelrechnungen zu versprechen oder zu
gewahren, wiirden sich Mitglieder, welche der For-
derung der BEA stattgeben, zu den erwahnten Be-
stimmungen in Widerspruch setzen. Die Mitglieder

Reines Natur-Produkt

Speiseol u. Kochfett

AMBROSIA

Erstklassige

Hotels

arbeiten

seit

50 Jahren
it

Trustfreies Unternehmen

mi .
Ambrosia

imann Oele und Fette Wadenswil

Mit den wertvollen Handtuch-Punkten

Ernst Hii



No 6 7 février 1963 Hétel-Revue  Pcge 5

werden deshalb gebeten, auf dieses Begehren nicht
einzutreten.

Nebenbei sei vermerkt, dass die Fluggesellschaft
den Hoteliers auf den Flugpreisen auch keine Ra-
batte gewéhrt, so dass dieser Rabattbettel unver-
standlich ist.

Vorsicht!

Mitglieder, welche von den beiden nachgenannten
Firmen Anfragen oder Bestellungen erhalten, tun gut,
sich mit dem Zentralbiiro in Verbindung zu setzen:

Transeuropean Coach Cy
Staatsbaan 95
Kuurne prés Courtrai (Belgien)

Europ Touring
8, Rampe de I'Est
Ostende

Die hinter diesen Firmen stehenden Leute namens
Verhenné waren Inhaber des im letzten Jahr in
Konkurs geratenen Reisebiiros Verhenne in Marke
bei Courtrai.

Die Schweizerische Handelskammer
zu wirtschaftspolitischen Tagesfragen

Freitag, den 1. Februar, trat in Zirich unter dem Vor-
sitz ihres Présidenten, Dr. h.c. C. Koechlin, die
Schweizerische Handelskammer zu ihrer 224. Sitzung
Zusammen.

Integration

Die Schweizerische Handelskammer liess sich durch
den Delegierten des Vororts lber die heutige Situa-
tion in bezug auf die européische Integration orien-
tieren. Nachdem der Beitritt Grossbritanniens zur
EWG einstweilen nicht zustande kommt, wird die
Schweiz die daraus entstehende Lage zu iberprii-
fen haben. Fir die izerische H

kann es dabei nicht zweifelhaft sein, dass die
Schweiz sich nach wie vor fiir die Beseitigung der
zollpolitischen Diskrimination in Europa einsetzen

gen wurde, ist auch fiir die Schweiz verbindlich. Die
EFTA behalt ihre urspriingliche Bedeutung, ja sie er-
hélt unter den verdnderten Umstanden erhdhte Akti-
vitat. Es besteht deshalb weiter ein grosses Interesse
daran, diese Organisation intakt und aktionsfahig zu
erhalten. Wie schon bisher, ist eines der besten Mittel
dazu, dass die EFTA im Zollabbau mit der EWG
Schritt halt. Sie bekundet damit nicht nur ihre Le-
benskraft, sondern auch ihren ungebrochenen Wil-
len, das gesteckte Ziel zu erreichen, das darin liegt,
die handelspolitische Spaltung Europas zu uberwin-
den. Da die EWG bereits am 1. Juli 1963 einen neuen
Zollabbau von 10% vornimmt, womit die Ausgangs-
zblle auf 40% abgebaut sein werden, sollte die
EFTA nach der Auffassung der Schweizerischen

muss. Die Solidaritatsverpflichtung, die von den
EFTA-Staaten am 28. Juni 1961 in London eingegan-
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pensions ; il en est résulté dans I'ensemble un supp-
lément de 1042000 ou de 3,6% portant le total a
prés de 29,89 millions. De ce nombre, 12,72 millions
reviennent aux hétes du pays et 17,17 millions ou
57%2% aux hoétes de I'étranger. La fréquentation in-
digéne s'est intensifié¢e de 3% (4387 000 nuitées)
— grace en partie a un apport plus substantiel des
hétes logeant dans I'hétellerie pour des raisons pro-
fessionnelles — et la fréqt ion étrangére s’est
développée de 4% (+655000 nuitées). Les effectifs
des visiteurs venus notamment de I'Etat d'Israél

Har tun.

Konjunktur

Die Hinauszégerung einer Lésung im Integrations-
konflikt macht die Aktion zur Konjunkturddmpfung
dringlicher denn je. Die wirtschaftliche Zukunft der
Schweiz wird entscheidend davon abhéngen, ob es
der Wirtschaft gelingt, konkurrenzfahig zu bleiben.
Die Sc ische Hanc muss mit Be-
sorgnis feststellen, dass diese Einsicht noch nicht
Aligemeingut in unserem Lande ist., Die von den
Spitzenverbénden der Industrie und des Gewerbes
vor einem Jahr unternommene Aktion zur Dampfung
der Konjunktur erzielte zwar schone Erfolge. Sie fand
aber leider nicht Uberall das erwartete Verstandnis,
insbesondere nicht bei den Organisationen der Ar-
beitnehmerschaft, die zum Teil ihre Haltung allzu
sehr nach der momentanen Lage auf dem Arbeits-
markt richteten und Ricksichten auf das allgemeine

(+13%), d'Allemagne (+9%), de et du
Luxembourg (+7%) et de France (+6%) se sont
nettement renforcés. On reléve en outre de légéres
progressions parmi la clientéle des Etats-Unis, d’lta-
lie (+3% chacune), des Pays-Bas, d'Autriche (+2%
chacune), de Scandinavie (+1%) et de quelques au-
tres pays, tandis que les contingents de la Grande-
Bretagne (—134 000 nuitées ou 5%), de I'inde, de ia
République arabe unie (RAU) et de I'Argentine se

Interesse zu wenig .

Dessenungeachtet halt die Schweizerische Han-
delskammer dafiir, dass von seiten der Privatwirt-
schaft alles 1 soll, was i ist, die
Konjunktur zu ziigeln. In diesem Sinne empfiehlt sie
allen Branchen, ihren Mitgliedern nahezulegen, auf
eine Ausdehnung des Personalbestandes zu verzich-
ten, damit die Zahl der Fremdarbeiter keine weitere
Zunahme erfahrt. Sie muss dabei voraussetzen, dass
die Arbeitszeit nicht weiter verkirzt wird und dass

auch die offentlichen Betriebe sich der gleichen
Disziplin wie die Privatwirtschaft unterziehen. Was
die Preispolitik betrifft, so kann der elementare Zu-
sammenhang zwischen Lohnen, Arbeitszeitverkir-
zungen und Preisen nicht Ubersehen werden. Bei
den Kalkulationen soll jedoch der Erhaltung der
Kaufkraft des Schweizer Frankens die grésste Riick-
sicht zuteil werden. Der Vorort wurde beauftragt,
diesbeziiglich erneut an seine Sektionen zu gelan-
gen.

Die Schweizerische Handelskammer nahm ferner
ein instruktives Referat von Direktor Ruckstuhl von
der Expo 1964 Lausanne entgegen, dem eine leb-
hafte Aussprache folgte.

Simplification douaniére dans
les «Trans-Europ-Express»
Bénélux—Allemagne—France

Faisant suite-a I'information publiée dans notre No
4 du 24 janvier, nous croyons qu'il intéressera nos
lecteurs de prendre note du communiqué officiel
que vient de publier le ministére des finances sur
les facilités douaniéres accordées aux voyageurs
arrivant en France par un des TEE, soit du Bénélux,
soit de I'Allemagne Fédérale. Le voici:

A compter du 4 février 1963 et dans un but de
simplification, les modifications suivantes sont ap-
portées au contrle douanier des voyageurs em-
pruntant les trains Trans Europ Express (TEE) cir-
culant entre la gare de Paris-Nord d'une part, la
Belgique, les Pays-Bas et I'Allemagne fédérale
d'autre part.
1° Le contréle en cours de route, pratiqué jusqu’ici,

est supprimé.

2° En conséquence, les voyageurs qui, au départ
de Paris, auraient des documents & faire viser
ou des marchandises a présenter au service des
douanes sont invités & procéder a ces formalités
avant le départ du train, dans la salle des ba-
gages douane de la gare de Paris-Nord.

Le contréle douanier des voyageurs venant de
I'étranger, est organisé en gare de Paris-Nord,
selon les modalités pratiques nouvelles ayant
pour but de libérer sur le champ toutes les per-
sonnes qui ne transportent aucune marchandise
excédant les franchises ou tolérances habituelle-
ment consenties par la douane. Ces «modalités
pratiques» sont détaillées dans une notice d'in-
formation qui sera distribuée aux passagers des
TEE.

En ce qui concerne les «modalités pratiques» le
service de presse de la SNCF, toujours bien ren-
seigné, nous a précisé que ceux des voyageurs qui
n'ont «rien a déclarer» et qui le confirmeront a un
des douaniers qui se trouveront a la sortie, passe-
ront sans aucune autre formalité; par contre ceux
des voyageurs qui auront «quelque chose a décla-
rer» ou qui aménent des bagages enregistrés de-
vront se rendre au bureau de douane de l'arrivée
a la gare du Nord.
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Liquidation de la maison Fourways Travel Ltd,
Londres

Les créanciers de cette agence ont regu une circu-
laire les engageant & annoncer leur créance auprés
de l'agence Messrs. W. H. Cork, Gully & Co., 19,
Eastcheap, London E.C.3. Nous recommandons a
ceux de nos membres qui auraient des créances a
faire valoir sur I'agence Fourways Travel Ltd, d’en-
voyer par lettre recommandée un double de leur
note & I'adresse ci-dessus mentionnée.

Une assemblée des créanciers est convoguée
pour le 5 mars. Ceux qui veulent y déléguer un man-
dataire doivent indiquer le nom de ce représentant
sur la formule de procuration et I'envoyer jusqu'au
4 mars au plus tard a I'agence Copthall Travel Ltd,
16/24 Marylebone Lane, London W. 1.

L'agence Milbanke Travel Ltd, 164 Piccadilly, Lon-
don W.1, assumera la continuité des affaires de
Fourways Travel Ltd, sans pour cela reprendre ses
créances. Nous recommandons d'exiger de la Mil-
banke Travel Ltd le paiement d’avance intégral et
en temps utile pour toutes les réservations effec-
tuées en 1963.

Demande de crédit injustifiée

La BEA, British European Airways, Zurich, a adressé
une circulaire aux hotels pour leur demander si, et
a quelle époque, ils seraient préts a accorder un
rabais a ses employés. Comme notre réglement des
prix interdit & nos sociétaires de promettre ou d'ac-
corder un rabais quelconque aux membres d'asso-
ciations de toutes sortes, clubs, organisations de
crédit, etc..., les hételiers qui ont regu la lettre de
la BEA feront bien de signaler a celle-ci qu'un ra-
bais serait contraire aux dispositions ci-dessus
mentionnées.

Nos membres feront donc bien de ne pas donner
suite & cette requéte, d'autant plus que les com-
pagnies d'aviation n'accordent pas non plus de ra-
bais aux hoteliers sur les transports aériens.

Prudence

Les membres qui ont regu des demandes ou des
commandes des deux agences ci-aprés mention-
nées feront bien de se mettre en relation avec le
bureau central :

Transeuropean Coach CY, Staatsbaan 95,

Kurne prés Courtrai (Belgique);

Europ Touring, 8 Rampe de I'Est, Ostende.
On apprend en effet que derriére ces agences se
trouvent les Verhenne qui, I'été dernier, géraient le
bureau de voyages Verhenne, & Marke prés Cour-
trai, qui est tombé en faillite I'été dernier.

C'est donc, en principe, une simplification tech-
nique dont il faut espérer, comme nous I'avons dé-
ja dit, qu'elle sera un jour appliquée, dans la mesure
du possible, aux voyageurs des TEE-Express Zu-
rich—Paris, Lausanne—Paris et Turin—Paris...

Dr W. Bg.

sont passablement amenuisés (—10 & 12 %).

Motto:

Die Hotel- und G besch

3. Fachausstellung fiir das Hotel-
und Gastgewerbe
Ausstellungshalle Bern

23. bis 31. Marz 1963

Voller Arbeitseinsatz —
trotz Personalmangel

Basis.

lichsten Einrich fiir Hotel, Tea-R

auf europdi

Prominente Fachfirmen des In- und Auslandes zeigen die modernsten und wirtschaft-

@ Voll isch p

vergleichen und auch geniessen.

und & @F
Ihnen Ihre Probleme @ Novum fiir die Schweiz: Ein Mahlzeitenautomat fiir Grossbetriebe
maschine, Wasche- und Biigelautomaten, die modernsten
Kochherde fiir Gas und Elektrizitdt @ Kihlschrénke, Kiihltruhen, Grillapparate, Kaffee-
maschinen, auch elektronisch gesteuert, und vieles aridere mehr @ Degustationen, wo Sie

besprechen mit

Die «tHOGA» (Hotel- und G

beschau) ist eine Sckt
wiederkehrenden und 1963 vom 7.-17. November zum 17. Male stattfindenden «<MOWO»
(Ausstellung fiir Mode, Wohnen, Haushalt und Kunst).

der jahrlich

Die «tMOWO» zeigt die <tHOGA»!!

Einige Standplétze stehen noch zu lhrer Verfiigung. Auskunft durch HOGA-Sekretariat:
WOGA AG, Thunstrasse 72, Muri bei Bern, Telephon (031) 52 11 35.

OLp
FORESTER

BOURBON WHISKY

Agents

exclusifs

pour la Suisse

ONTREUX
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Overriding commission — une nouvelle astuce

On nous annonce d'’Amérique du sud la création
d'une organisation de représentations d’hétels, qui
travaillerait contre une soi-disant «overriding com-
mission» de 5% sur les réservations opérées. Il n'y
aurait rien a dire a cette forme de rémunération —
quoique les repré i d’hétels

d’Anal

On conseille d’'une maniére générale dans les mi-
lieux bien informés d’Angleterre, de se montrer treés
prudent dans l'octroi des crédits aux agences de
voyages, car 'on s’attend a Londres a voir un grand
nombre de celle-ci fermer leurs portes d'ici peu.
Malheureusement, I'on apprend le nom des agences

d’habitude des contributions forfaitaires — si cette
organisation ne fonctionnait pas en méme temps
comme agence de voyages. On peut en déduire qu’il
s'agit d'une nouvelle astuce pour prélever, en plus
de la commission usuelle aux agences de voyages,
I'« overriding commission » ci-dessus mentionnée qui
sera simplement retenue lors du paiement des notes
des clients de I'agence.

Cette commission supplémentaire larvée n'est pas
conforme aux dispositions de notre réglement des
prix et c’'est la raison pour laquelle nous prions nos
membres de ne pas donner suite & cette offre.

en ion lorsqu'il est trop tard pour sauver quel-
que chose.

Il sera inévitable que des agences sérieuses aient
également a patir de la méfiance qu'éveillera cette
nouvelle. Les organisations officielles des agences
de voyages en Angleterre ont déja exprimé, dans
une résolution, les soucis que leur cause cette évo-
lution.

Mais comme les agences de voyages se font payer
d'avance par leurs clients, elles devraient continuer
a étre en mesure de régler également Ies hétels
d’avance. Ce droit est reconnu & nos é it

turellen Lage zu einer Abschwéchung des stark an-
gespannten Arbeitsmarktes fiihren wird. In welchem
Ausmass das der Fall sein wird, vermag niemand zu
sagen. Die zahlreichen Gutachten, die zum Jahres-
ende von wissenschaftlichen Instituten in dieser Fra-
ge erstattet wurden, weichen weitgehend voneinan-
der ab. Eine Abschwachung der Konjunktur wird sich
in der verringerten Nachfrage nach ungelernten und
wenig qualifizierten Arbeitnehmern auswirken. Man
schatzt wohl mit Recht, dass die Gesamtzahl der in
der Bundesrepublik beschéftigten Auslander nicht
mehr im bisherigen Umfang zunehmen  wird. Der
Bundesarbeitsminister glaubt, diesen Trend bereits
fiir das Jahr 1962 feststellen zu kénnen und gibt ent-
sprechendes Zahlenmaterial.

Man soll gegeniiber allen Voraussagen und Schét-
zungen immer recht vorsichtig sein, und das gilt auch
fiir diesen Fall. Bei dem Bedarf an auslandischen Ar-
bellskraften wirken viele Faktoren mit. Vor allem ist

par la convention conclue entre I'AIH et la FIAV.

Wie ist die Lage in Deutschland’

Starke Zi Ar —im

In Westdeutschland ist die Frage der Beschaftigung
auslandlscher Arbeitskrafte akut geworden. Das Bun-
desarbei isterium hat einen den Bericht
‘hieriiber vorgelegt. Darin werden die Zahlen fir die
Beschéftigten wiedergegeben und die voraussicht-
liche Entwicklung abgeschétzt.

Die Anwerbung ausléndischer Arbeitskréfte wird
von einer grosseren Anzahl europdischer Staaten
betrieben. Die Anwerbemethoden sind hierbei viel-
fach anders, als wir sie in Deutschland vorfinden, wo
ein absolutes staatliches Monopol fiir die Anwerbung
beim Bundesarbeitsministerium besteht. In der
Schweiz sind die Wirtschaftsverbande starker einge-
schaltet, und sie unterstiitzen die Anwerbung durch
direkte Fihlung mit den Anzuwerbenden.

Die Zahl der auslédndischen Arbeitskréfte hat in
Westdeutschland sehr stark zugenommen. Am 1. Ok-
tober 1962 waren es 710 000 ausléndische Arbeitneh-
mer gegeniiber 73 000 im Jahre 1954. Der Auslander-
anteil an der Gesamtzahl der Beschétftigten hat sich
gesteigert von 0,4 % im Jahre 1954 auf 3,1% im Jah-
re 1962.

Unter den Herkunftslédndern steht Italien mit 266 000
Arbeitnehmern an erster Stelle. Es folgt dann Spanien
mit 87 000; Griechenland stellt 69000, die Nieder-
lande 53000 und Frankreich etwa 20 000. Die Zahl
der Jugoslawen ist sprunghaft gestiegen, wenn auch
keine politischen Beziehungen zwischen Jugoslawien
und Westdeutschland mehr bestehen. Die Zahlen der
anderen Lander, die nur einen verhaltnisméssig ge-
ringen Anteil stellen, wollen wir hier nicht erwéhnen.
Es sei nur noch darauf hingewiesen, dass die Tur-

t das inléndische Element

kei am 30.Juni 1962 mehr als 15000 Arbeitnehmer
nach Westdeutschland entsandt hat.

Das Gros der auslidndischen Arbeitnehmer wurde
in Deutschland in der Eisen- und Metallindustrie be-
schaftigt. Ein weiterer grosser Anteil kam auf die
Bauindustrie, die in Westdeutschland immer noch
auf hohen Touren lauft. Auf das «Gaststattenwesen»
entfielen am 30. Juni 1962 18 110 Arbeitnehmer, von
denen 8256 Frauen waren.

Die Zahl der inléandischen Arbeitnehmer betragt un-
ter Einrechnung der Familienangehdrigen mehr als
600 000. Die Vergrosserung der Arbeitskraftezahl wird
angestrebt. Man hofft, dies vor allem durch eine For-
derung der Bert ildung und die Ver g
von Kursen und Lehrgéngen zu erreichen. Der Bun-
desausschuss fiir Berufsausbildung hat zahlreiche
Vorschléage fir die Verbesserung der Ausbildung ge-
macht, die sich nicht nur auf die Lehrlinge beziehen,
sondern auch die alteren Jugendlichen und die Be-
triebsinhaber in die Ausbildung einbeziehen. Es
soll insbesondere versucht werden, durch die
Informationskurse der Schweiz einen stérkeren Ein-
fluss auf die Gewerbeangehdérigen zu bekommen. Die
Zah! der Lehrlinge bei den Lehrberufen Kellner,
Koch, Gaststattenkaufmann, Hotel- und Gaststatten-
gehilfin betragt zurzeit iber 16 000, und die Zahl ist
dauernd im Steigen, wenn auch die Knappheit man-
cher Geburtenjahrgédnge dem im Wege stand.

Der Bundesarbeitsminister untersucht in seiner
Denkschrift dle Frage wie die weitere Entwicklung
der Auslénd haftigung sich wird. Es
wird angenommen, dass die Beruhigung der konjunk-

ein inkt zu beachten, namlich der zuneh-
mende Bedarf der auslandischen Industrie. In einzel-
nen Landern entwickelt sich die Industrie sehr stark,
wie z.B.in ltalien, und es ist mehrfach festgestellt
worden, dass italienische Fachkrafte aus dem Gast-
stattengewerbe in ihre Heimat abgewandert sind, um
dort eine Beschéftigung in der Industie anzunehmen.

Bei den Debatten iber die Beschaftigungsmog-
lichkeiten fiir Auslander sind in Westdeutschland in
den letzten Monaten drei Fragen besonders akut ge-
wesen: das ist einmal die Einhaltung der Arbeitsver-
trage. In manchen Fallen haben auslandische Ar-
beitskrafte ihre Stellung einfach gewechselt, und
zwar unter Bruch des abgeschlossenen Arbeitsver-
trages. Ob die Auslander sich lber die rechtlichen
Konsequenzen im klaren waren, ist schwer zu ent-
scheiden. Sicherlich lag in manchen Fallen Arbeits-
unlust und Opposition vor, vielleicht haben bei ande-
ren die Eingewdhnungsschwierigkeiten und falschen
Vorstellungen iiber den Charakter eines Arbeitsver-
héltnisses eine Rolle gespielt.

Es ist erforderlich, dass der Auslander sich in die
deutschen Verhéltnisse einlebt, und hierfir sind ins-
besonders gute Unterkiinfte notwendig. Damit wéren
wir beim zweiten Punkt. Die Bundesanstalt fiir Ar-
beitsvermittlung und Arbeitslosenversicherung in
Niirnberg hat 200 Mio DM zum Bau von Auslanderun-
terkiinften bereitgestellt, und es sind auf Grund der
Darlehenshergabe bisher 55000 Bettplatze g 2

Hotelier R. Amsler, Gstaad,
tritt in den Ruhestand

(P.V.) Nach 16jahriger Tatigkeit als Besitzer des Ho-
tels Meurice (vorm. Oldenhorn), Gstaad, trat Hotelier
R. Amsler in den Ruhestand. Der Zuriickgetretene war
in den hiesigen Hoteliers- und Fremdenverkehrskrei-
sen sehr geschatzt, wenn er auch &ffentlich wenig in
Erscheinung trat, sondern eher als stiller Biirger und
Fachmann seinen Aufgaben im Hotel oblag, wobei
ihm seine Frau Gemahlin mit Rat und Tat zur Seite
stand. In den rund 16 Jahren ihrer Tatigkeit verstan-
den es Herr und Frau Amsler, ihren Hotelbetrieb auf-

zubauen und auf eine erfreuliche Stufe zu bringen.
Wenn er nun von Gstaad Abschied genommen hat, so
begleiten ihn und seine Gemahlin die besten Wiin-
sche seiner Kolleginnen und Kollegen in den wohl-
verdienten Ruhestand, den das Hotelierehepaar in
seinem Hauschen am Genfersee recht viele Jahre ge-
niessen moge.

Das Hotel Meurice ist am 1. Februar kéuflich in den
Besitz von Hotelier Willi Alioth aus Basel uberge-
gangen, den wir im Kurort Gstaad herzlich willkom-
men heissen und dem wir guten Erfolg wiinschen.

P.V.

fen worden. Diese Darlehen werden zu einem Zins-
satz von 2% gegeben und sind innerhalb von 12 Jah-
ren zuriickzuzahlen.

Der dritte Punkt ist schliesslich die Vorsorge, dass
von den auslandischen Arbeitskraften keine anstek-
kenden Krankheiten eingeschleppt werden. Deshalb
werden die auslandischen Arbeitnehmer vor ihrer
Ausreise in die Bundesrepublik durch deutsche Arzte
untersucht. Die auf Grund des Untersuchungsergeb-
nisses abgelehnten Auslander werden in einer Zen-
tralkartei erfasst. Da solche Personen, insbesondere
aus den EWG-Landern, auch ohne Gesundheitsbe-
fund nach Westdeutschland einreisen kénnen, miis-
sen sie sich in Westdeutschland einer nochmaligen
arztlichen Untersuchung unterziehen. Von dieser zwei-

ten Untersuchung wird die Erteilung der Aufenthalts-
erlaubnis abhéngig gemacht.

Die ausléndischen Arbeitnehmer werden in West-
deutschland von zahlreichen behérdlichen und nicht-
behérdlichen Stellen betreut. Vor allem kiimmern sich
der Caritas-Verband und die Innere Mission sowie
freie Wohlfahrtsverbédnde um ihre Eingewdhnung und
ihren Schutz. Es ist das Ziel der Bundesregierung,
die ausléndischen Arbeitskrafte menschenwiirdig un-
terzubringen und dafiir zu sorgen, dass ihre Anglei-
chung im Rahmen der Gesamtheit in humanen For-
men erfolgt. Die Betreuung soll in jeder Hinsicht ver-
bessert und es soll eine gegenseitige Verstandnis-
bereitschaft vorhanden sein. D.H.

QUALITATSWASCHE
flr
| HOTELS und
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EGGER & CIE., Weberei, Langenthal
Telephon (063) 218 14

Wissen Sie, wer... der Gott Gambrinus
ist, der haufig auf einer Biertonne reitend
dargestellt wird? Der Name wird auf den
Schutzherrn der Brabanter Brauerzunft
zuriickgefiihrt. Das war Johann I. von
Brabant (Jan Primus), der 1294 in einem
Turnier fiel.

Bier ist
etwas Gutes

N

Secviecen Sie Taven Glsten nue das Ociginabpeodukt

Weis

Seit 80 Jahren ausgezeichnet bewéhrt. Weisflog Bitter ist
mild und gut und darf in keinem Restaurationsbetrieb fehlen.

Kiihl serviert bringt erlhnen dankbare Gdste

Bilfn!

Kuchenmaschmen
bis auf weiteres kurzfristig lieferbar

I_c_)eprthlen ern

30, Telephon (031) 66 0101

Jeden Tag neuen G EW I N N

dank

1-6 Gruppen — mit oder ohne Behiilter
— handbedient oder automatisch

izt oder t

GAGGIA-KAFFEEMASCHINEN AG.

Brauerstrasse 102, Tel. (051) 256717 ZUORICH
6, av.Mont-Blanc, Tel. (021) 251112 LAUSANNE

-

Personaimangel?

Der «Zenith»-Kochherdélbrenner hilft Personal sparen.
Einfach zu bedienen, sparsam, sauber und rasch.

J

Unverbindliche Beratung: M. Diener, Zenith-Olfeuerun-
gen, Postfach, Ziirich 47.

Lehrling,

ein guter Rat!

Fur Berufskleider wende Dich
vertrauensvoll an meinen lang-
jahrigen Lieferanten

André L. Hammer, Bern
Berufskleiderfabrikation
Falkenplatz 7, Tel. (031) 37818

Verlangen Sie friihzeitig Vertreterbesuch fiir Offerten
und Massnehmen

@ COUPON als Drucksache einsenden @
Erwarte Ihren Besuch am:

Datum ..

Name

Adresse
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Riviera italienne

hotel 60 lits

a vendre, directement sur la mer, plage privée. Ouvert
toute I'année. Prix demandé Fr. 1500000.-, comptant
Fr.1000000.-. Intermédiaire s'abstenir.

Ecrire sous chiffre PL 4272 L a Publicitas Lausanne.

Nice. Plein centre, carrefour important, meilleur em-
placement, tous usages, convoité par plusieurs établis-
sements,

a vendre
avec ou sans murs

grand bar américain, trés sélect, plus dancing, disco-
théque séparé, vastes dépendances, gros chiffre d'af-
faires, bon personnel, vendeur &gé, possibilité installer
toutes affaires ou tous commerces. Il ne sera répondu
qu'aux demandes indiquant exactement le nom, qualité
et domicile du correspondant. Ecrire sous chiffre R 7908
a Publicitas Lausanne, qui transmettra.

Generalvertretung: Hans U. Bon AG. - Ziirich 1-

GenieBer trinken

‘_______q

—= | zum Bier gemixt
vor
dem pur
Essen
T I nach H

. dem

Essen
GenieBerwissen,wasgutist,obessichumEssen, Trinken oderRauchen
handelt. Unverfilscht rein, mild im Geschmack - so liebt es der Ge-
nieBer. Deshalb greift er, wenn es ums Trinken geht, zum Doornkaat.
Sein Motto ist:

Doornkaat trinken - aber immer eisgekiihlt!

«Die Wirte sind freundlich gebeten sich am DOORNKAAT-Wettbewerb zu beteiligen; es winken zahlreiche Preise. Formulare kdnnen bei der Generalvertretung angefordert werden».

beste Wiirzkraft.

Wiy
| @) Haco GUMLIGEN / BEry

c’andi”’at

(extra helle Streuwiirze)

CONDIMAT farbt nicht und eignet sich beson-
& ) ders zum Wiirzen von Speisen und Saucen jeder
Art, wo auf helle Farbe Gewicht gelegt wird.

CONDIMAT ist rein vegetabil. Es ent-
halt pflanzliche Stoffe, wie Glutamat,
Gemiise und Gewiirze, in harmonisch
abgestimmten Mengen und entwickelt
selbst bei sparsamstem Gebrauch

chininhaltig,
imprdgniert

Schweppes !

Alkoholfreies Tafelgetrink,
gezuckert und mit Kohlensiure in prickelnd herber Durstl&scher

‘Die“*‘neue Linie
U0

Fortus zur Belebung des Temperaments

Bel Mangel an Temp: und bel Funkti Stérungen eine VOLL-KUR mit
Fortus. So werden die Nerven bel Sexual- und Nervenschwéche, bel GefiihlIskélte
angeregt und das Temperament wird belebt. Vollkur Fr.25.—, Mittelkur Fr.10.—,
Proben Fr.5.— und 2.—. In Apotheken und Drogerien, wo nicht vorrétig:

Lindenhof-Apotheke, Ziirich 1
am Rennweg m Tel. (051) 275077

Erstklassige

Tische .. Fr.135.-
Stiihle .. Fr. 23.-

(ab Lager)

fiir Restaurants, Hotels
in jeder Ausfiihrung

BOSWIL»s

TEL.(057)74284

Verlangen Sie unseren Katalog ab Fabrik SALVIS AG

Hier eine Kombination Bratpfanne und Dampfdruckkessel—formschén—einfach. In Salvis-
Kippergruppen lassen sich Bratpfannen, Koch- oder Dampfdruckkessel beliebig zusammen-
stellen und spéter durch einfachen Anbau erweitern. Sie sind robust und fiir Dauerbetrieb
berechnet. Mitveralisiertem Pfannenboden werden unsere Bratpfannen mitVorliebe auch zur
Zubereitung empfindlicher Gemiiseverwendet,ohne zuverfiarben.Beiden Druckkochkesseln
ist insbesondere die Ausriistung mit dem einfachen BajonettverschluB und der zusétzlichen
Berstsicherung nebst Uberdruckventil und Manometer bemerkenswert. Die vielseitig ver-
wendbare Kippergruppe.

Fabrik elektrischer Apparate und Installationen Emmenbriicke / Luzern
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La chambre suisse du commerce
et les questions de politique économique actuelles

La Chambre suisse du commerce a tenu sa 224e
séance a Zurich le ler février 1963, sous la prési-
dence de M. C. Koechlin (Bale). Elle a examiné di-
verses questions actuelles de politique économique.

Intégration

La Chambre suisse du commerce a entendu un rap-
port du délégué du «Vorort» sur l'intégration euro-
péenne. L'adhésion de la Grande-Bretagne a la CEE
ne pouvant avoir lieu pour le moment, la Suisse
devra examiner la situation qui en résulte. A son
avis, il ne fait aucun doute que notre pays doit,
comme jusqu'ici, s'entremettre en vue de I'élimina-
tion de toute discrimination douaniére en Europe.
L'engagement de solidarité souscrit par les pays
membres de I'AELE a Londres, le 28 juin 1961, vaut
également pour la Suisse. L'AELE conserve son im-
portance ; étant donné les événements récents, elle
est méme devenue encore plus d’actualité. Un trés
grand intérét continue par conséquent d'exister &
maintenir intacte et préte a I'action cette organisa-
tion. A cet effet et comme jusqu'ici, un des moyens
les plus appropriés est de prévoir pour I'AELE une
réduction douaniére paraliéle a celle appliquée par
la CEE. De cette fagon, elle prouvera non seulement
sa vitalité, mais aussi sa volonté irréductible d'at-
teindre le but fixé, qui consiste a éviter toute scission
de I'Europe dans le domaine de la politique com-
merciale. La CEE devant procéder le 1er juillet 1963
a une nouvelle réduction des droits de douane de
10% — les taux de base étant réduits a 40% —
I'AELE devrait, de l'avis de la Chambre suisse du
commerce, procéder d’une fagon analogue.

Conjoncture

Le retard apporté a la solution du conflit de I'inté-
gration rend I'action entreprise en Suisse en vue
d’atténuer la conjoncture plus urgente que jamais.
L'avenir économique de notre pays dépendra d’une
fagon décisive de la possibilit¢ pour I'économie de
lutter efficacement contre la concurrence étran-
gére. La Chambre suisse du commerce constate
avec préoccupation que ce probléme n’est pas en-
core compris de chacun. L'action en vue d’atténuer
la_conjoncture, entreprise il y a une année par les
associations centrales de I'industrie et de I'artisanat
a, il est vrai, donné de bons résultats. Elle n’a mal-
heureusement pas rencontré partout la compréhen-
sion espérée et en particulier pas auprés des orga-
nisations d'ouvriers et d'employés qui, en partie,
se sont par trop laissées guider par la situation mo-
mentanée du marché du travail, sans tenir compte
suffisamment de I'intérét général.

La Chambre suisse du commerce estime cepen-
dant que I'économie privée doit entreprendre tout

ce qui est de nature a juguler la conjoncture. C'est
dans ce sens qu’elle recommande & toutes les asso-
ciations économiques d'inviter leurs membres a re-
noncer a une extension du personnel, afin que le
nombre des ouvriers étrangers ne subisse aucun ac-
croissement. Elle admet que la durée du travail ne
sera pas encore réduite et que les entreprises pu-
bliques observeront la méme discipline. En ce qui
concerne la politique des prix, on ne saurait mé-
connaitre la relation existant entre les salaires, la
réduction de la durée du travail et les prix. Le main-
tien du pouvoir d'achat du franc suisse doit cepen-
dant étre tout particulierement pris en considéra-
tion lors du calcul des prix. Le «Vorort» a été chargé
de prendre & ce sujet a nouveau contact avec ses
sections.

L’Exposition nationale

La Chambre suisse du commerce a entendu un trés
intéressant exposé de M. Ruckstuhl, directeur de
I'Exposition nationale 1964 a Lausanne, qui fut suivi
d'une discussion animée.

Chronique valaisanne

Jeux olympiques, nouveau pas en avant

L'organisation des Jeux Olympiques d’hiver de 1968,
méme s'ils ne sont pas encore attribués, souléve pas
mal de commentaires, en Valais. Les récents débats
du Grand Conseil ont permis de faire le point. Il
s'agissait de demander a I'Etat une participation de
soixante mille francs, c’est-a-dire la moitié de la
somme utilisée, pour préparer la candidature. On vou-
lait également que I'Etat se prononce sur sa partici-
pation financiére future au déficit présumé de l'or-
ganisation.

Au cours de la discussion générale, les adversaires
invoqueérent le fait que le Valais est un canton écono-
miquement pauvre qui aurait mauvaise grace a con-
sentir de telles dépenses. Il y a d'autres ceuvres plus
urgentes & entreprendre et s'il s'agit vraiment de pro-
pagande, mieux vaudrait confier cette somme a
I'Union Valaisanne du tourisme qui I'utiliserait dans
le méme but.

Les nombreux partisans, par contre, ont fait un bel
acte de foi sur ce que représentent de tels jeux pour
le canton, aussi bien dans le domaine de la propagan-
de, que du tourisme et du sport. On releva les exemp-
les de St-Moritz qui utilise encore maintenant les in-
stallations construites pour les jeux de 1948.
lls emportérent nettement la résistance des oppo-
sants et les députés votérent, par 95 voix contre 15
le crédit de 60 000 fr et par 95 voix contre 13 'oppor-
tunité de préparer un décret assurant la participa-
tion financiére de I'Etat au déficit présumé de Icr—
ganisation.

Routes, passages a niveau, chemin de fer

Au menu de la session du Grand Conseil, terminée
samedi, se trouve une série impressionnante de dé-
crets subventionnant des travaux. Nous en reléve-
rons principalement trois se rattachant plus spéciale-
ment au tourisme. Il s’agit en premier lieu de la tra-
versée de la ville de Sion. On sait que la route can-
tonale passe au centre de la capitale sur la Sionne,
sur une vodte qui ne semble plus assez solide et
qu'il est temps de renforcer. Enfin aux heures de
pointe la circulation des piétons est difficile et il fau-
dra construire des passages spéciaux. Le tout est
devisé a 2 millions de francs dont la moitié sera sup-
portée par |'Etat.

Il y a ensuite les passages a niveau. On a voulu
supprimer le danger permanent que représente celui
de Gamsen entre Brigue et Viége. Il passe sur les
doubles voies CFF, de la ligne du Simplon et sur la
voie du Brigue-Viége—Zermatt. Ce passage sera rem-
placé par une passerelle supérieure. En raison du dé-
veloppement industriel qui transforme la plaine du
district de Monthey, on demande également que
soient supprimés les passages a niveau non gardés
entre Collombey et Vionnaz.

Enfin, pour le chemin de fer, on suggére une liai-
son rapide entre la ligne CFF et celle dite du Ton-
kin (St-Maurice — St-Gingolph) par la construction de
4 km 600 de nouvelles voies entre Roche et Vouvry.

Bientét le Carnaval

Les or des carl jues sont
sur les dents. Cette année, le carnaval valaisan sem-
ble préparer de belles réjouissances a tous ceux qui
viendront y participer. On annonce des cortéges a
St-Gingolph, Monthey a St-Maurice et & Brigue pour
les enfants a Sierre. Il y aura de nombreux bals mas-
qués dans tout le canton et les localités décorant
leurs établissements publics en seront, comme a
I'accoutumée, Monthey, St-Maurice et surtout Mar-
tigny-Bourg.

On nourrit les animaux sauvages

En raison du froid intense qu'on ne cesse d'enre-
gistrer en Valais et des abondantes couches de nei-
ge, le gibier a beaucoup de peine & survivre. On sig-
nale souvent des bétes retrouvées gelées, la plupart
du temps dévorées par d'autres animaux cherchant
leur pitance.

Une grande action de secours a été organisée
dans le canton et les pilotes des glaciers ont fort a
faire pour aller larguer tout ce foin dans les vallées.
Il parait que le gibier a perdu toute frayeur et qu'il
n'attend pas le départ des avions pour venir prendre
la nourriture qui lui tombe du ciel.

Vignerons mécontents

Les vignerons ne sont pas trés satisfaits de la fagon
dont on leur paye la vendange 1962. En effet, une ré-
serve importante a été faite par les acheteurs qui blo-
quent ainsi plus de dix millions de francs, argent qui
rapporte de gros intéréts dans les banques. En at-
tendant, le vigneron doit se contenter de tourner avec
ce qu’on lui a payé, soit fr 1.25 par litre de vin, alors
que ce méme vin est ensuite vendu 4.25 fr. Cly

Chronique genevoise

M. Fred Weissen quitte la direction de I'Hotel Prési-
dent

Nous apprenons, d'un c6té par le Directeur général
de la SA des Hotels Président, et de I'autre c6té par
M. Fred Weissen, que ce dernier a démissionné et
qu'il a résilié ses fonctions avec effet immédiat a
partir du 1er février 1963. M. Fred Weissen avait pris
la direction de I'Hotel Président il y a deux ans et
il a I'intention de se consacrer a d'autres activités
dans une profession a laquelle il a été fidéle pendant
30 années.

L'agence d'Air-India International a pris un nou-
veau visage

Les long-courriers a réaction d'Air-India International
font réguliérement escale a I'aéroport de Comtnn Cette
ie a non | installé une repré

a Genéve mais y a également établi sa direction géné-
rale pour I'Europe. Elle vient de transformer compléte-
ment ses locaux du No 7 de la rue de Chantepoulet, au
rez-de-ch d'un grand i ble locatif, et leur a
donné un visage vraiment nouveau, et fort plaisant, ot
I'ancien et le moderne s'allient harmonieusement.

Un vaste paysage photographique, un aquarium de
sept mille litres - le plus grand de Suisse - ol évoluent
les repré d'une d" sp de poi:
i uni bureau de ré (qui n'est,
en falt, qu un tronc d'arbre), des statues et des sculp-
tures anciennes et modernes, un immense vitrail, tout
cela t a créer une hére trés agréable.

Cette heureuse métamorphose vient d'étre fétée, au
cours d'une cérémonie d'inauguration, qui s'est dérou-
Iée en présence d'un des dirigeants de la compagnie,
venu spécialement des Indes. V.

Les spectacles en tous genres rapportent a Genéve

Au cours de I'an passé, les recettes du Droit des pauv-
res se sont élevées a fr. 4.175.394,55, tous frais déduits,
soit fr. 231.652,~ de plus qu'en 1961. La plus grande part
provient des repr avec
1.681.143,05 fr., soit 38,5% de I'ensemble des recettes.

Ces 4.175.394,55 fr. ont été répartis de la maniére sui-
vante: 60% a I'Hospice Général, quis'occupe de venir en
aide aux Genevois dans le besoin, 30% a I'Etat de Ge-
néve, qui les répartit entre soixante-dix ceuvres de bien-
faisance, et 10% a I'Aide a la vieillesse, aux veuves, aux
orphelins et aux invalides.

Le plaisir des uns fait donc aussi le bonheur des
autres... V.

Les pavillons d’accueil routier ont rendu de grands
services I'été dernier

Comme elle I'avait fait déja en 1960 et en 1961, la section
genevoise du Touring-Club de Suisse avait installé,
I'été dernier, deux pavillons d'accueil le long des deux
voies d'accés a Genéve, soit I'un & La Buna, sous Mies,
en bordure de la route de Suisse, I'autre a Arare, & pro-
ximité du poste de douane franco-suisse de Perly.

Du 1er juillet au 31 aodt, ces pavillons d'accueil, des-
servis par cinq étudiants et étudiantes polyglottes, ont
regu la visite de 9873 touristes, appartenant a 61 natio-
nalités différentes, mais venant principalement d'Alle-
magne, de France, des Etats-Unis et de Grande-Bre-

In der ganzen Schweiz

Kaffeemaschinen

geliefert durch:

Sanitas AG., Basel
Kannenfeldstr. 22 061/435550

Christen & Co. AG., Bern
Marktgasse 28 031/25611
Griiter-Suter AG., Luzern
Hirschmattstr. 9 041/31125

Autometro AG., Ziirich
Rémistrasse 14 051/24 47 66

Autometro AG., Genf
Rue de Berne 23 022/328544

Hersteller und Fabrikservice

Egloff & Co. AG. Nieder-Rohrdorf

Beriicksichtigen Siebei
TIhren Einkiufen stets-
fort die inserierenden

dann
fahren Sie
hesser!

Firmen

Zu einer Tasse

GIGER- KAFFEE

kommt man immer wieder

Verlangen Sie bitte unsere Offerte mit Gratismustern

Der Spezialist fiir alle Kaffeeprobleme im Gastgewerbe

HANS GIGER & CO., BERN

Kaffee-Grossrosterei
Gutenbergstrasse 3, Telephon (031) 227 35

N2-17

Grosskiichen-
Anlagen

jetzt auch in der Schweiz

O kiirzeste Lieferfristen

@ giinstige Preise

© kleiner Platzbedarf

© Baukasten-System

© alle Energiearten: Elektrizitat, Gas, Dampf, Ol
© Wir planen fiir Sie von A-Z

Verlangen Sie unverbindlich und kostenlos
detaillierte Unterlagen, Beratung und Offerte.

{I\I!EFF-EEXXEPGDEFB‘D"EA(E UG
Zug 1 Postfach, Telephon 042 4 37 57, Gartenstr. 2

Formschiine und hequeme
Hotelstiihle und Mibel

Verlangen Sie Prospekte oder
unverbindlichen Vertreterbe-
such, es lohnt sich, wer sparen
will kauft bei

MOBEL-VONBUN, SCHAAN/
Rheintal Telephon (075) 21725

Im Tessin

ist auf Friihjahr 1963 oder nach Vereinbarung gut-
gehendes, altbekanntes

Hotel

mit 55 Betten und Restaurationsbetrieb an nur be-
stens ausgewiesene und kapitalkraftige Fachleute zu
vermieten. Schonste Lage am See. Das Inventar muss
kéuflich ibernommen werden. Offerten sind erbeten
unter Chiffre TH 2802 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Auf Friihjahr 1963 zu verkaufen:

Hotel

30 Betten, schane Lage, 1350 m .M. Renovierte Raume,
reichhaltiges Inventar. Auch geeignet fir Kolonien.
Kaufpreis Fr. 270000.-. Notiges Kapital Fr. 180000.~.
Offerten unter Chifire AH 2836 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Lunch Artikel

und L
Sainnd Zuckerskekii,  Sandwichtaton,
Trinkbecher, Kartonteller — sehr
Verlangen Sie unsern Eatalog.

Telephon (041) 238 61

Abegglen-Pfister Luzern

Le
Champagne

préféré

Agence
générale
RENAUD SA
BALE
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tagne; distribué quelque 14000 plans de Genéve;
demandé 5000 conversations téléphoniques avec des
hétels et des pensions, pour la réservation de cham-
bres, et donné plus de 8000 renseignements les plus
variés.

C'est dire que cette intelligente initiative de la section
genevoise du Touring-Club de Suisse a rendu d'utiles

qu'ils desservent, deux fois par semaine, au moyen de
bi-réacteurs «Caravelle », ce qui met notre pays a deux
heures et quart du Portugal. L'entrée en lice des ailes
commerciales portugaises porte désormais a vingt le
nombre des compagnies dont les avions font réguliére-
ment escale a I'aéroport de Cointrin.

Le passage de Iapparell maugural a été marqué par

services a la cause du tourisme. Aussices pavill
seront-ils & nouveau installés I'été prochain. V.

Une autoroute projetée entre Genéve et Chambéry

Parmi les projets du gouvernement frangais figure celui
de la création d'une autoroute devant relier la frontiére
genevoise & Chambéry, préfecture de ce département.
De Chambéry, cetteartére pourrait étre prolongée, d'une
part en direction de Lyon, d'autre part vers Grenoble,
dans I'lsére, et les grandes stations de sports d'hiver de
cette région.

L'importance, sans cesse grandissante, de I'aéroport
de Genéve-Cointrin, qui dessert non seulementtoutela
Suisse romande, mais aussi les départements frangais
limitrophes, n'est sans doute pas étrangére a ce plan. V.

Les f i vont déb

Pendant trois semaines, Genéve va vivre sous le signe
du coq gaulois. En effet, c'est le 16 février que vont
débuter, dans la ville du bout du Léman, les Semaines
frangaises, qui ne prendront fin que le 10 mars, soit
quatre jours avant que le 33e Salon international de
I'automobile n'ouvre ses portes, au Palais des Expo-
sitions.

Un programme a la fois copieux et varié, a été mis au
point. Au centre de la ville, un grand nombre de vitrines
recevront une décoration spéciale. Deux autobus de la
Régie autonome des transports parisiens et quatre gar-
diens de la paix, viendront des bords de la Seine pour
animer les principales artéres.

Des musiques - chasseurs alpins et gars de la marine
- viendront en visite, avec leurs cliques et leurs tam-
bours, de méme que des artistes, des groupes folklo-
riques, des conférenciers, des comédiens, qui donne-
ront des spectacles de gala.

Dans la salle des fétes de I'Hotel Richemond se dé-
roulera une soirée de la haute-couture, avec le concours
de quinze maisons de la Chambre syndicale de la cou-
ture parisienne, dont le bénéfice est destiné au Village
Pestalozzi, a Trogen.

La cuisine frangaise sera tout particuliérement a
I'honneur dans la plupart des hétels et dans un certain
nombre de restaurants réputés. Deux dégustations pro-
fessionnelles de vins et de fromages, auront lieu sur
invitation.

Dansles wagons-restaurants de la ligne Genéve-Lau-
sanne-Berne-Zurich etvice-versa, on servira des menus
frangais et des jeunes filles, portant le costume de diffé-
rentes provinces, présenteront, au dessert, des pla-
teaux de fromages francais. L'inauguration officielle de
ces Semaines aura lieu le samedi 16 février, en présence
de M. Valéry Giscard d'Estaing, ministre des finances
et des affaires économiques, et de M. Philippe Baudet,
ambassadeur de France a Berne. A cette occasion, un
grand déjeuner sera servi dans la salle des fétes de
I'Hétel des Bergues. V.

Les ailes commerciales portugaises font désor-
mais escale a I'aéroport de Cointrin

Les «Transportes aeros portugueses » viennent d'inau-
gurer une nouvelle ligne Lisbonne-Genéve-Munich

uni qui s'est déroulée dans
Ies salons de I'aéroport, en présence de trés nombreux
invités.

M. Francisco A.de Matos, dont les bureaux ont été
installés au No 9 de la rue de Berne, soit non loin de la
gare de Cornavin et du terminus urbain de Swissair,
s'est vu confier les fonctions de directeur des «Trans-
portes aeros portugueses » pour la Suisse. V.

Trois intér
chain Salon international de Bruxelles

au pro-

Le Xlle Salon international des inventeurs ouvrira
prochainement ses portes a Bruxelles. Trois habi-
tants de Genéve y présenteront des inventions pro-
mises & un avenir certain. M. Georges Weber, ingé-
nieur, a mis au point un appareil qui permet de vieil-
lir plus r: it, certaines
boissons alcoolisées, telles que la biére et le kirsch,
par exemple.

Avec I'appareil de M. Weber, deux semaines suffi-
sent pour les amener & maturation, alors qu’habituel-
lement il en faut huit. Pour le kirsch, deux ans de trai-
tement lui en feront paraitre quatre.

Un ancien tailleur, M. Giannetto Bolognesi, a créé
un porte-manteau — un cintre, comme on dit plus
volontiers chez nous — extensible et réglabe dans
tous les sens, ce qui lui permet de s’adapter instan-
tanément a tous les types et toutes les tailles de vé-
tements.

Enfin, M. Willy Buchmuller, a congu un appareil
qui se présentant sous la forme d'un étau perfec-
tionné, permet de traiter deux skis a la fois, tant pour
les réparations que pour la mise en place des fixa-
tions, d'ou un gain appréciable de temps, se tradui-
sant par une économie d’heures de salaire. — V.

Vermischtes

Verkehrsverband Thunersee
Weitere Frequenzzunahme

v.Nach der 12%igen Frequenzsteigerung des Vor-
jahres 1961 kann der schmucke Jahresbericht 1962
eine solche von 6,9% verzeichnen; mit einem Mehr
von rund 25700 ergeben sich fiir das Thunerseege-
biet 398 562 Logiernéchte, von denen 33,3 (32,4) %
aus Schweizer Géaste und 66,7 % auf Auslandgéste
entfallen. Unter diesen weist Deutschland mit 23,1
(21,1) % den grossten Anteil auf, gefolgt von Eng-
land mit 17,7 (20,8) %. Das Minus von rund 7100 Lo-
gierndchten englischer Gaste durfte sich nach dem
berichterstattenden Direktor Dr. Hans Dasen u.a.
dadurch erklaren, «dass die jlingere englische Gene-
ration, vor allem im Sommer, Badeorte und weniger
alpine Gebiete besucht und sich damit der britische

Reisestrom nach dem Kontinent, auch dank preis-
glinstiger Angebote, immer mehr nach den Mittel-
meerkisten bewegt.»

Mit 30,4 % besonders stark zugenommen haben die
Logierndchte in Hilterfingen; in der durchschnittli-
chen Bettenbesetzung steht Gunten mit 77,2% an der
Spitze. Fiir das ganze Thunerseegebiet ist mit 67,6 %
(Berner Oberland 55%) die héchste je erreichte Be-
legungsziffer zu verzeichnen; durchschnittliche Auf-
enthaltsdauer 4,9 Tage.

Segelschule und Wasserskischule hatten Rekord-
frequenzen, ebenso die Beatushéhlen (54 690 Besu-
cher). Die Schiésser Thun, Oberhofen und Spiez sind
von zusammen 94 840 Personen besucht worden; der
BLS-Schiffsbetrieb erreichte 1,28 Mio Thunersee-Pas-
sagiere.

Mahnend weist Direktor Dr. Dasen darauf hin, dass
das Landschaftsschutzgesetz gerade auch am Thu-
nersee Menschenschutz ist, und

dass es in der ganzen Schweiz einer kurzsichtig,

und oft sturen Zerstérung

des fur den Fremdenverkehr primédren und somit

zu weh-

ren gilt. Die fortschreitende Technlslerung und die

ung der Arbeitsp erweckt unter

immer gré: & das Be-
diirfnis nach wahren Erholungslandschaften.

An der

Hauptversammlung

vom 28. Januar im Hotel Beau-Rivage in Thun wurde
flir den verstorbenen Dr. Adolf Schaer-Ris, der sich
als Historiker und Dichter um das Thunerseegebiet
sehr verdient gemacht, neu in den Vorstand gewahlt.

Das Flﬁgzeug
im Wintersportplatz

Spielerei oder Notwendigkeit, Renommage
oder sportliches Erlebnis?

E.AS. Am Freitagabend kurz nach 18 Uhr — man
schrieb den 16. Februar 1962 — knickte die Staub-
bachlawine ungezahlte Tannen und zwdlf Fahrlei-
tungsmasten der Bergbahn Lauterbrunnen auf der
Strecke Griitschalp-Winteregg. Das Bahntrasse war
auf einer Lénge von 200 Metern mannshoch ver-
schittet. Der Fussweg von Stechelberg nach Gimmel-
wald war lawinengeféhrdet. Die beiden Schulbezirke
der Gemeinde Lauterbrunnen, Miirren und Gimmel-
wald, beide auf hohen Bergterrassen iiber dem Tal

der Weissen Litschine liegend und per Strassenfahr-
zeug weder im Sommer noch im Winter erreichbar,
waren durch den Lawinenniedergang von der Umwelt
abgeschnitten — mitten in der Hochsaison. Zu die-
sem Zeitpunkt sich uber i Men-
schen im Schilthorngebiet: Feriengéaste, Hotelper-
sonal und Einheimische. Die Lage erforderte ent-

Peter Schmid, Vizeprasident des Ver Sig-
riswil, und flr eine weitere Vakanz Gemeinderat Am-
stutz, Sigriswil. Die Bilanz der genehmigten Jahres-
rechnung 1962 weist bei rund 145 000 Fr. Einnahmen
und 143600 Fr. Ausgaben einen Einnahmeniiber-
schuss von rund 1400 Fr. auf. Vorstandsprasident
M. R. Hartmann, der sich auf mehreren grossen Stu-
dienreisen von der bedeutenden Strukturwandlung
im europaischen und aussereuropéischen Reisever-
kehr Uberzeugen konnte, wusste mit interessanten
Details zu berichten, dass namentlich Griechenland,
Korsika, Sardinien, Ost- und Stdafrika und verschie-
dene Lander des Nahen und des Fernen Ostens den
Tourismus grossziigig zu fordern im Begriffe sind.
Diese fiir eine wachsende Zahl europaischer Gaste
bereits recht attraktive neue Konkurrenz nétigt das
schweizerische Gastgewerbe zu erhdhten Anstren-
gungen auch in propagandistischer Hinsicht, wozu
vermehrte Mittel erforderlich sein werden. Die Vorfiih-
rung zweier neuer Werbefilme, «Ferien nach Mass»
(SVZ) und «Jahreszeiten im Berner Oberland» (VBO),
bildeten einen eindriicklichen Abschluss der stark
besuchten Hauptversammlung.

Handeln, da der Schneefall anhielt und
die Gefahr weiterer Lawinenniedergénge latent blieb.
Zwanzig Stunden nach dem Verkehrsunterbruch
brach der Klapperlarm eines Hubschraubers die tief-
winterliche Stille und den unheimlichen Bann des
Abgeschnittenseins. Bei stdndigen Schneetreiben
und die Sicht behindernden Nebelbden steuerte Chef-
pilot Leonard Kunz aus Bern einen dreiplatzigen
(Pilot und 2 Passagiere) Bell-Helikopter auf die Pa-
lace-Eisbahn, die fiir das Publikum gesperrt und als
Heliport Mirren erklart werden musste. Die Luft-
briicke Interlaken Ost—Miirren war Tatsache: Ferien-
gaste flogen nach und von Miirren, der Postdienst
funktionierte weiter, der Nachschub lebenswichtiger
Giiter (Milch, Fleisch, Friichte und Gemiise) klappte
tadellos;-fiir Notfalle war Vorsorge getroffen.

Dieses Erlebnis aus der jiingsten Vergangenheit
dieses Wintersportplatzes wurde noch verstarkt durch
den verheerenden Foéhnsturm vom 7./8. November
1962 iber dem Lauterbrunnental. Wéhrend vier Ta-
gen blieb der Bahnverkehr zwischen Miirren und dem
Tal lahmgelegt. Vom Orkan entwurzelte Tannen hat-
ten sich kreuz und quer iber die Geleise gelegt und

MANUFACTURE

FRAIZZOLI & C

Tissus - Uniformes - Confections
Via De-Amicis 43, Milano, Tél. 8481312 / 833004

EXPORTATEURS EN SUISSE
Spécialité uniformes pour.hotels

= en série

= sur mesure

Assortiment
prét
Uniformes
en laine

et coton
Bonnets
Accessoires

Demandez offre:
pour importantes livraison

prix spéciaux

notre personnel peut étre envoyé
pour les mesures.

Fondée
en 1923

Livraison pour:
Hétels .
Bars

Banques

@osroeX

ufelferige Weinberg-Schnecken

fiir anspruchsvolle Feinschmecker
Mit Wiirzkriutern in feinem kriftigen Weinfond zu-
bereitet. In DosengréBena '/,, 1,2, 5 und 10 Dutzend

Auch tzy’elﬁrtige Kranterbutter taglich frisch lieferbar
z. . %

Consetvenfabrik EUGEN LACROIX KG. 6 Frankfurt/Main
Postf. Ffm.-Niederrad 229 FS 0412978
Telefon (0611) 671472, 671581, 671582, 671583

Maisons privées
Kir

tretung fiir die S.

hweiz: Robert Bolli, Thalwil,

Services publics

59, Telephon (051) 9201 87

q
Sociétés
Théatres
Cinémas

Employés des
tramways, etc.

Kiichenmébel und
Kiichengerite

h

Il gereinigt

Polstermébel

kaufen Sie am besten
direkt in der Fabrik. Aufarbeitungen
werden gewissenhaft ausgefiihrt.

Grosse Fabrikausstellung.
Verlangen Sie bitte Offerte.

E.Bopp, Polstermébelfabrik, Adliswil ZH. Tel. (051) 916615

mit dem entfettenden
Reinigungspulver

Tausende profitieren seit 1931
von den Vorteilen von SAP.
Tun Sie es auch!

W. KID, SAPAG, Postfach Zrich 42

Tel. (051) 2860 11
R A G ]

Zu kaufen gesucht

Hotel garni

oder

Hotel mit Restaurant

(Liegenschaft mit Restaurant)

Offerten unter Chifire HG 2869 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

HOTEL-

IMMOBILIEN-ZURICH
AGENCE IMMOBILIERE D'HOTELS

Seldengasse 20, Telephon (051) 236364
Altestes Treuhandbureau
fiir Kauf, Verkauf Miete von
Hotels,R Cafés, K I
Pensionen.
Erstklassige Referenzen

WHISKY

ERNEST FAVRE S.A. - GENEVE

IMPORTATEUR

Hotel

zu im an Verkehrs-
lage mit2700 m2 Umschwung, 50 Betten. Gilnstiger Preis.
Anfragen sind zu richten unter Chifire T 4970 Ch an
Publicitas Chur.

TORGON vais, aI%Itude‘ 1200 m)
STATION EN PLEIN ESSOR
MAGNIFIQUES PARCELLES

pour hétels, au centre de la
localité. Vue imprenable.

Reklame-Verkauf!

800 Chef-Schiirzen

Zwirn-Halbleinen, gebleicht ohne Latz, 70 cm
Tol. (041 38612 per stick nur Fx. 5.50

Abegglen-Pfister AG Luzern
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auch den Fussweg nach Lauterbrunnen verbarrika-
diert. Nur der Saumpfad von Gimmelwald nach Ste-

angeordnet, und lassen doch eine verhéltni:

11 Tri gen, was je 28 000 Fr. erfordert. Von den

grosse Flache zum Tanzen frei. Die ebenfalls dunkel
1 Wande sind at t durch verschie-

chelberg blieb offen. Es war Zwisch und
kein Notfall in Mirren und Gimmelwald erforderte den
Einsatz eines Hubschraubers, um einen kranken
oder verletzten Menschen zum néchsten Spital (In-
terlaken) zu bringen. Hatte sich diese Naturkatastro-
phe zwei Monate spater ereignet, so wéren die ver-
antwortlichen Stellen um die neuerliche Schaffung
einer Luftbriicke — diesmal aber auch nach dem ge-
geniiberliegenden Kurort Wengen — sofort bemiiht
gewesen.

Eine Luftbriicke erfordert den raschen Einsatz von
Hubschraubern und Flachenflugzeugen, die im Gebir-
ge landen kénnen. Der planméssige Einsatz — auch
bei widrigen Witterungsverhéltnissen im Winter —
héngt aber vom Einsatz gelibter und landschafts-
kundiger Piloten ab. Mit diesen Mannern steht und
fallt die Luftbriicke. Das ist keine Dramatisierung der
Verhiltnisse, sondern eine recht niichterne Betrach

dene Zinnteller und werden bald noch eine weitere,
originelle Verzierung erhalten, namlich echte, alte,
englische Wirtshausschilder. Sehr schén ist auch die
Holzdecke; die Bespannung mit einem Lindsay-Tar-
tan wirkt apart.

Der ganze Raum erhalt eine freundliche Note durch
die weissen Gardinen mit den netten Schottenstoff-
Volants.

In dieser harmonischen, gemiitlichen Atmosphéare
macht es jedem Gast Freude, den «Scotch» aus den
originellen «White-Horse-Bechern» zu trinken.

Schaffhauser Munot wurde restauriert

Das Wahrzeichen der Stadt Schaffhausen, das Fes-
tungsbollwerk Munot, wurde in mehrjéhriger Arbeit
grindlich restauriert. Der jetzt 400 Jahre alte Munot
ist das einzige erhaltene Bauwerk, das den Planen

tung aus dem Blickwinkel des Gebirgsbewohners und
der verantwortlichen Leiter von Wintersportplatzen
in den Alpen der Schweiz, Italiens, Osterreichs und
Frankreichs. Die Sicherheitsvorkehren einer zeitge-
massen Winterstation dirfen nicht beim Einrichten
einer Lawinenbeobachtungsstation und beim Sper-
ren geféhrdeter Pisten haltmachen. Der Kontakt mit
den Gletscherpiloten kann sich aber ebensowenig
auf den Notfall beschrénken, wie z. B. auf das Fliegen
einer Luftbriicke, wie wir am Beispiel Interlaken—
Miirren lernten, sondern muss gepflegt werden: vor
der Katastrophe!

Die Skiliftfliige ab Mirren-Blumental, Lauberhorn
und Oberjoch — um bei den Basen im Schilthorn- und
Jungfraugebiet zu verbleiben — nach den Gletscher-
landeplatzen Mutthorn, Petersgrat, Wetterliicke, Nas-
se Strahlegg, Ebnefluh, Ménchjoch, Ewigschneefeld
und Konkordiaplatz, wie sie von der Berner Alpar
AG angeboten und in Begleitung eines Bergfiihrers
vom Januar bis April mit Maschinen vom Typ «Piper
Super-Club» oder «Pilatus-Porter» ausgefiihrt werden,
schaffen die notwendigen Trainingsmdglichkeiten fiir
die Besatzung und erméglichen die wirtschaftliche
Ausniitzung und die pflichtbewusste Erneuerung des
Flugzeugparkes. Touristik und Pikettstellung fiir Not-
félle und Luftbriicken ergénzen sich in der schweize-
rischen Gebirgsfliegerei.

Das Gesprach iiber die Revision der Bundesgesetz-
gebung Uber die Gletscherflige zu touristischen
Zwecken wird in den Alpen weniger hitzig gefiihrt als
in den Stadten, wo man vom Verkehrsldrm umbraust
die Stimmen aus den Bergen nicht mehr klar ver-
nimmt. Wer den Teufel an die Wand malt, braucht
nicht lange nach einem Gesetz zu schreien. Die Zahl
der von Gletscherpiloten aus Notlagen Geretteten ist
heute schon grésser als die Kritiker es wahrhaben
wollen.

Nicht nach alter Viter Sitte, sondern nach altem eng-
lischem Stil

Aus der «farbenfreudlgen» Bar im Hotel Schweizer-
hof in St. Moritz ist ein gemiitliches, helmellges Lo-

der Zirkular ing entspricht, wie sie Albrecht
Diirer in seiner in Nirnberg erschienenen Befesti-
gungslehre vorlegte. Belagert wurde die Festung nie,
lediglich wahrend der napoleonischen Kriege don-
nerten von ihren Zinnen die Kanonen der Fran-
zosen gegen die Usterreicher. Heute dient das weite
Rund der Zinne einem sehr friedlichen Zweck. In
lauen Sommernachten verwandelt sie sich in den
grossten Tanzboden der Schweiz, wo die Jugend ihr
Vergniigen findet. Da der «Zahn der Zeit» heftig an
dem Bauwerk genagt hatte, wurde es in den letzten
Jahren notwendig, Teile des Gewodlbes zu erneuern.
Mit einer Zementkanone wurden alle Ritzen und Fu-
gen mit feinem Spritzbeton gefiillt. Es wurden 2300
Lécher gebohrt und 54 Tonnen Beton eingespritzt.
So kann die Festung weitere Jahrhunderte Uber-
dauern.

Bahnen im Jungfraugebiet

Filr iiber 16 Mio Fr. neues Rollmaterial

v. Die Berner Oberland-Bahnen haben fiinf neue Mo-
torwagen zu 990 PS bestellt; mit Ersatzdrehgestellen
belaufen sich die Kosten fiir diese im Friihjahr 1965 zu
erwartenden Triebfahrzeuge auf 6 Mio Fr. Der bereits
begonnene Umbau des Hotels Schynige Platte wird
330 000 Fr. beanspruchen.

Das etappenweise der Verwirklichung entgegenge-
hende verbesserte Projekt der neuen Bahnhofanlage
Miirren ist nun samt Geleisen, Giiterschopf und Ei-
senbeton-Zufahrtsstrasse auf 2,5 Mio Fr. veranschlagt,
wovon 1,72 Mio Fr. auf das Aufnahmegeb&aude ent-
fallen; bis Herst 1964 diirften sémtliche Arbeiten be-
endet sein. Mit den Vorarbeiten fiir eine allgemeine
Leistungssteigerung auf den beiden Sektionen der
Bergbahn Lauterbrunnen-Mirren (Seilbahn und Ad-
hésionsstrecke) ist begonnen worden. Die je 65 Per-
sonen fassenden neuen Wagen fiir die Seilbahn Miir-
ren-Allmendhubel werden im Herbst dieses Jahres
abgeliefert werden. Ein 240 m langer Ubungsskilift
am Allmendhubel (60000 Fr.) ist Mitte Januar in Be-
trieb genommen worden.

Die Wengernalpbahn hat 7 neue Triebwagen be-
stellt, die ab Mitte September 1963 zur Ablieferung

| werden und die samt Zubehor total rund 5

kal — die Scotch-Bar — er
sind die dunklen Windsor-Mobel — ausstaffiert mit
Kissen aus sehr schénem Schottenstoff — im Raum

Mio Fr. kosten; sie werden fiir den sog. Zugfiih-
rungsbetrieb eingerichtet, ebenso die vorhandenen

bestellten 10 Personenwagen fiir Fernsteuerungsbe-
trieb (total 1,5 Mio Fr.) sind 8 abgeliefert worden.

Die Jungfraubahn wird im Friihjahr 1964 vier neue
Kompositionen mit Fernsteuerung erhalten, die total
ca. 3,5 Mio Fr. erfordern werden. Die JB wird dann
liber zehn moderne Kompositionen zu je 113 Sitz-
platzen verfiigen.

fiir Prof.

Usterreichs grosser Biderwissenschaftler und sein
weltweit anerkanntes Werk

Univ. — Prof. Dr. Ferdinand Scheminzky wurde beim
Internationalen Kongress fiir Balneologie und Klima-
tologie in Baden-Baden, in Anerkennung seiner welt-
bekannten Verdienste um das Heilbaderwesen zum
Ehrenmitglied der «International Society of Medical
Hydrology and Climatology» gewé&hlt. Damit hat diese
markanteste Persénlichkeit der dsterreichischen Bé-
derwissenschaft eine ehrende Auszeichnung erhal-
ten. Wenn die Baderwissenschaft in den'letzten 30
Jahren die fundierten Grundlagen fiir die Anwen-
dungsformen des Naturheilguts schaffen und damit
die grosse Wende von der, Erfahrungsbehandlung
zur wissenschaftlich begriindeten und einwandfrei
gelenkten Therapie vollziehen konnte, dann ist dies
zu einem bedeutenden Teil dem Lebenswerk Prof.
Scheminzkys zu verdanken, dem er Jahr um Jahr wei-
tere Marksteine hinzufiigt.

Prof. Scheminzky ist seit 1936 Leiter des For-
schungsinstituts der beiden Gasteiner Heilbader

in und Bad Hc in, das die Osterrei-
chische Akademie der Wissenschaften, dank seiner
Arbeit, in den Verband der von ihr betreuten Institute
aufgenommen hat. Seit 1941 ist Prof. Scheminzky Vor-
stand des Physiologischen Instituts der Universi-
tat Innsbruck. Es ist sein Verdienst, dass vor 10 Jah-
ren an dieser Universitat ein Balneologisches Insti-
tut geschaffen wurde, das erste und einzige an einer
osterreichischen Universitat; die Baderwissenschaft
konnte dadurch unmittelbar an der Hochschule Fuss
fassen. Auf seine grundlegenden Vorarbeiten gehen
das neue Gsterreichische Bundesgesetz und die Lan-
desausflihrungsgesetze iber natiirliche Heilvorkom-
men und Kurorte zuriick, durch welche das Béader-
wesen in Osterreich in einer fiir alle anderen Bader-
léander vorbildlichen Art geregelt wird. Der von ihm
organisierten Forschungsarbeit ist u.a. das bereits
weltbekannte neue Kurmittel des Gasteiner Tales,
der Thermaistollen, zu verdanken, ebenso auch die
Entwicklung neuer Heilbdder in Osterreich.

Seit mehr als 10 Jahren wirkt Prof. Scheminzky
alljahrlich auch als G 1t beim Balnec en
Fortbildungskurs der Justus-Liebig-Universitat zu
Giessen mit, dem einzigen b&derwissenschaftlichen
Fortbildungskurs im deutschen Sprachraum; die
Giessener Universidtt dankte ihm dafiir durch die
Wahl zum Ehrensenator. Als Vorsitzender des «Drei-
landerausschusses fiir Normungsfragen auf dem Ge-
biet der Béderwissenschaft» fiir die Lander Deutsch-
land, Osterreich und die Schweiz sowie als éster-
reichischer Delegierter im wissenschaftlichen Komi-
tee der International Society of Medical Hydrology
and Climatisme erstreckt sich sein Wirken auch weit
iiber Osterreich hinaus.

Im Osterreichischen Heilbader- und Kurorteverband
leitet Prof. Scheminzky die Abteilung Wissenschaft,
und nicht zuletzt auf diese Tétigkeit ist die beispiels-
lose Breiten- und Tiefenwirkung der &sterreichischen
Baderwissenschaft sowie ihre immer bedeutender

Herbstschuljahrbeginn

im Kanton Aargau?

Der Ausschuss des aargauischen Initiativkomitees
fiir den Schuljahrbeginn im Herbst nahm mit Genug-
tuung Kenntnis vom Beschluss des luzernischen
Grossen Rates auf Einfiihrung des Herbstschuljahr-
beginns und sprach sich deshalb fiir ein rasches
Vorgehen ebenfalls im Kanton Aargau aus.

Le début de I'année scolaire sera-t-il
reporté en automne dans le canton
d’Argovie?

Ayant pris connaissance de la décision du Grand
Conseil du canton de Lucerne prévoyant le report
du printemps a I'automne du début de scolarité, le
bureau du comité d'initiative argovien s'est exprimé
en faveur de mesures rapides tendant a introduire
dans le canton d'Argovie également le début de I'an-
née scolaire en automne.

werdene Rolle in der Gesamtmedizin zuriickzufiihren.
Wer Gelegenheit hat, auf dem Gebiete des Heil-
béderwesens mit Prof. inzky enger
zuarbeiten wird immer wieder Uberrascht durch das
enorme Wissen dieses weltweit bekannten Balneolo-
gen, ohne das wir Praktiker des Baderwesens uns un-
sere Arbeit gar nicht vorstellen kénnten. Als Forscher,
Hochschullehrer und Publizist erfiillt er in bewun-
dernswerter Unermidlichkeit ein ungeheures Arbeits-
pensum, dem das Gsterreichische und internationale
Kurwesen unendlich viele grundlegende Erkentnisse
zu verdanken hat. Giinther Rinke

Société Anonyme des
Hétels Président (France)

Il vient d’'étre constitué a Paris, la Société Anonyme
des Hotels Président (France), ayant pour objet so-
cial : I'étude, le financement, la construction et I'ex-
ploitation de grands ensembles hételiers a I'enseigne
«PRESIDENT>, ou autres appellations.

Le Conseil d’Administration de cette Société com-
prend Messieurs :
— Marcel BOURSEAU, Président de I'Union Nationale
de I'Hotellerie frangaise, Vice-Président de I'Asso-
ciation Internationale de I'Hotellerie, Président Di-
recteur Général et Administrateur de Sociétés.
— Marcel PATERNOT, Président Directeur Général
et Administrateur de Sociétés.
— Fernand JACQUIGNON, Président Directeur Gé-
néral et Administrateur de Sociétés.
— Marcel JACQUIGNON, Architecte, Président Direc-
teur Général et Administrateur de Sociétés.

Celui-ci, qui est également le Président Directeur
Général de la Société Anonyme des Hétels PRESI-
DENT, Genéve (capital 5 millions de FrsS.), est aussi
nommé Président Directeur Général de cette nou-
velle Société frangaise affiliée.

L'objectif premier de cette Société, est la construc-
tion d’'un grand Hétel de prestige a Paris.

Eine
vollautomatische

fiir lhren
Betrieb

Suisse, 36 ans, 5 langues, bonne présentation,
expérience
initié dansI'hd
dans la restauration, cherche

généi

I et

placederesponsabilité
et direction

Ecrire sous chiffre R 105087 X a Publicitas
Lausanne.

Jeune hételier cherche

direction

références et certificats a dispositions. Offres sous
chiffre DR 2635 a I'Hotel-Revue, Bale 2.

19jahrige Wirtstochter sucht Stelle als

Serviertochter

in gutes Café oder Restaurant. Gegend: Neuenburg
oder Lausanne. Franzésischkenntnisse vorhanden.
Eintritt: Méarz/April. Schriftliche Offerten sind zu richten
an Frl. Vreni Wunderer, Bahnhofstr. 67, Muttenz BL.

trinkglaser fiir die fasnacht telefon 055 218 55

weinkelche
champagnerschalen
champagnerspitzen
whisky- und aperobecher
liqueurkelche
cognacschwenker usw.

hans glashalle

rapperswil

Tische in diversen Gréssen und
Ausfiihrungen ab Fr. 149.-
Verlangen Sie unseren Katalog.

Schldpfer, Obertor, Chur

Tel. (081) 234 88 (auch abends).

abzugeben.

Schaden bei Stromausfall

kann durch die Anschaffung einer Notstromgruppe vermieden werden.
Wir haben einige zum Teil neuwertige

Notstromgruppen

ROSTA-WERK AG, Hunzenschwil bei Aarau. Telephon (064) 34422,

Revue-Inserate sind nie erfolglos!

Auf 1. Juli 1963 ist zufolge W

(Ei der Ei h ind

Worb gerne

begehrt werden.

Restaurant Baren in Worb

Worb) neu zu verpachten.

Neben der Gaststube sind 3 Sili, 1 grosser Saal mit Biihne und 1 grosser Wirtschaftsgarten
vorhanden. Einem tiichtigen Ehepaar, das grossen Wert auf eine gutgefiihrte Kiiche legt, bietet
sich eine erfreuliche Existenz. Schriftliche Offerten mit Angabe des Pachtzinses nimmt der
Dort kann auch eine

des P an-

Cocktail-Weltmeister
in Hamburg coxober 19

Hans Dirr (Schweiz)
Ex-Schiiler unserer Bar-Schule in Zirich!

Internationale Bar-Schule, einzigartige und élteste
in der Schweiz. L. Spinelli, Beckenhofstrasse 10, Ziirich.
Telephon (051) 26 87 68.

Dame, connaissant afond I'hMeIIelle cherche place
pour le 15 février 1962 comme

gérante remplacement de
gérance de direction
aide-directrice gouvernante

Région romande, Valais_préféré. Falre offres sous
chlﬁre DG 2621 a I'Hotel-Revue, Bale 2.

Junger

Oberkellner

fach- und sprachenkundig sucht Stelle fir die kom-
mende Saison. Frei ab 1. April. Offerten unter Chiffre
OK 2855 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Jeune homme

25 ans, italien, parlant couramment 4 Ianaues, cherche
emploi comme

secrétaire,
main-courantier

bonne formation hételiére. Faire offres sous chiffre
P 1429 N a Publicitas Neuchatel.

Quel hatel, 1er rang, région lac Léman, cherche

un chef de réception
qualifié
pour le début avril ou date & convenir? Dossier complet

d'information sera envoyé sur demande sous chiffre
CR 2744 & |'Hbtel-Revue, Bale 2.

Osterreicher (28jahrig), ledig, sucht Stelle als

Portier

in gutem Hotel, Saison- oder Jahresstelle. Referenzen

at. A
vorhanden. Offerten erbeten unter Chiffre PS 2884 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Gepriifte Fremdsprachensekretirin

Deutsche, 22 Jars alt, qute

in Englisch

englisch und Soutach, sucht Stelle zum 15. Mai fir

Saison oder linger in gutem Hotel. Angebote_mit

Gehaltsangaben erbeten an Frl. Renate Gebert, 7000

Stuttgart-Feuerbach, Grazer Strasse 11, bei Familie
rause.
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I faut bénévolement économiser la consommation

d'électricité

Les entreprises d'électricité se voient dans I'obliga-
tion d’orienter la population sur I'aggravation de la
situation dans leur secteur depuis le début de
I'année.

Au cours de la premiére moitié de I'hiver déja, la
production avait été exceptionnellement faible alors
que la consommation augmentait de 10%. En jan-
vier, la situation a pris une tournure tout a fait impré-
visible. Au début de février, le débit du Rhin est tom-
bé & 50% de la moyenne annuelle. Avec 410 métres
cubes par seconde, il a atteint une valeur qui ne s’est
plus présentée depuis 100 ans. Par rapport a une
année moyenne, cela fait, pour les quatre premiers
mois de I'hiver, un déficit de production de 1,5 mil-
liard de kWh, soit un quart de la normale. Paralléle-
ment, sous l'influence de la sécheresse et du froid
persistant, la consommation a augmenté de 13% en
moyenne en janvier, alors que certaines régions -ou
villes, et les CFF, accusent un accroissement allant
jusqu'a 35%.

Importations doublées

Si les centrales ont pu, jusqu’a présent, faire face a
cet accroissement de consommation, c'est grace aux
échanges entre les grandes entreprises et avec les
CFF, mais surtout aux importations d'énergie pous-
sées a I'extréme. C’est ainsi que, dans la mesure ou
la production baissait, la somme des importations a
passé de 6 millions de kWh par jour en moyenne en
novembre, au double de cette valeur et davantage en
janvier. Le bref accident qui s’est produit sur une
ligne d’importation, au milieu de janvier, a montré
clairement que I'importation a des limites et que, dé-
ja pour des raisons de sécurité, on ne peut miser uni-
quement sur cette carte. Il n'est pas non plus pos-
sible d’augmenter & volonté les prélévements sur les
bassins d’accumulation, car il faut encore disposer
d’une réserve minimum pour les mois d'avril et de

moitié de I'hiver demeure assuré, a condition que les
importations puissent se maintenir a leur niveau ac-
tuel. Les usagers de I'électricité sont donc instam-
ment priés de modérer leur consommation de cou-
rant jusqu’au rétablissement des conditions normales
de production.

Appel aux consommateurs

Dans ces circonstances et pour éviter des interrup-
tions générales de la fourniture en électricité qui
risquent de se produire d’ici a la fin du mois, les prin-
cipales entreprises électriques de Suisse romande
demandent & leurs abonnés d'observer immédiate-
ment les directives suivantes :

® Limitation au strict minimum de la consommation
d'électricité ;

® Extinction des vitrines et de I'éclairage publici-
taire de 20 heures au matin ;

® Usage le plus réduit possible des moyens de
chauffage électrique ;

® Economie de 10% de I'énergie consommée par
les industriels, artisans et commergants.

Nouvelles de I'étranger

Pour développer le tourisme hivernal a Oslo

Notre ami, John Marshall, propriétaire de I'Hétel Nobel
a Oslo, ancien éléve de notre école hételiére et fidele
habitué des réunions des anciens éléves, nous informe
que les hoteliers de la capitale norvégienne sont en
train de s'organiser pour attirer des touristes durant
les mois d’hiver. Oslo occupe une situation géographi-
que merveilleuse et dans ses environs se déroulent les
plus grandes manifestations sportives, qu'il s'agisse de
concours de ski ou de patinage. Le concours de saut &
Holmen Kollen attire chaque année plus de 100 000

mai. A fin janvier, les bassins cor encore
1,7 milliard de kWh, soit 33 % de leur capacité.

Appel aux usagers

L'examen de la situation auquel a procédé, le 1er fé-
vrier, une conférence des grands producteurs et des
CFF, en présence de I'Office fédéral de I'économie
énergétique, a fait ressortir la nécessité d'un appel
a la collaboration bénévole de tous les usagers de
I'électricité.

Il s’agit avant tout d’éviter un accroissement déme-
suré de la consommation et surtout le remplacement
du mazout par I'électricité. En renongant de plein gré
au chauffage électrique et en observant la plus stricte
économie pour les autres usagers, de I'éclairage pu-
blic a l'artisanat et a I'industrie, la population peut
fortement contribuer & une détente de la situation.
Si, par cette collaboration bénévole on arrive a main-
tenir dans les limites normales de 5 & 6% l'accrois-
sement de la consommation, au lieu de 10 a 35%,
I'approvisionnement en électricité durant la seconde

urs, pour ne donner qu'un exemple.

Tout permet de croire que les efforts des hételiers
d'Oslo seront couronnés de succés et que la capitale
norvégienne deviendra une ville de sports d'hiver par
excellence, sans pour cela faire concurrence aux sta-
tions de montagne qui gardent certainement tout leur
attrait pour les sportifs.

Un
a Bangkok

centre et

Tout est prét a Bangkok pour la construction d'un
hétel de 210 chambres et d’un centre commercial.

Selon M. John B. Gates, président de I'Interconti-
nental Hotels Corporation, cet hétel qui codtera plus
de 18 576 000 frs. suisses sera construit sur un terrain
de 10 hectares pris sur les dépendances du Palais
Srapatum et concédé a bail par S. M. Phumiphol
Aduldet, roi de Thailande. b

Par la suite, I'h6tel sera agrandi a 500 chambres et
complété par un centre touristique et commercial. Le
batiment, qui doit étre terminé au printemps de 1965,
sera de style moderne tout en gardant les carac-

téristiques de [I'architecture thailandaise tradition-
nelle.

Une société thailandaise dont les actionnaires sont
le gouvernement thailandais, I''HC et des citoyens
thailandais, construira entiérement le centre com-
mercial. Pour I'hétel, un prét a long terme de plus de
9072 000 francs suisses a été accordé par des finan-
ciers américains et des obligations ont été souscrites
par deux banques commerciales thailandaises.

Intercontinental Hotels Corporation, filiale a part
entiére de Pan American World Airways, supervisera
les plans et la construction de cet ensemble immo-
bilier. Elle assumera également I'administration de
I'hétel et de ses annexes sur la base d'un contrat de
bail.

La chaine Intercontinental comprend actuellement
30 hotels déja ouverts ou en cours de construction
dans les six continents. IHC ouvrira, en 1963, neuf
nouveaux établissements hoteliers & Vienne, Genéve,
Francfort, Hong Kong, Singapour et Abidjan en Cote
d'lvoire ainsi qu'a Dublin, Limerick et Cork, en Ir-
lande.

Le bilan du tourisme de I'Allemagne de I'Ouest

Les touristes allemands dépensent de plus en plus
d'argent a I'étranger. Les sommes qu'ils ont laissées
hors d'Allemagne ont été de 2,4 milliards en 1960,
et de 3,5 milliards en 1961. Les dépenses des touris-
tes étrangers en Allemagne équilibraient ces sorties
d’argent en 1956 et en 1957, mais dés 1958, le cou-
rant s’est renversé. Pour la premiére moitié de 1962,
la quantité de devises consommeées par les Allemands
se rendant a I'étranger a dépassé de 815 millions de
DM les dépenses des étrangers en Allemagne. Le
chiffre correspondant en 1961 était de 430 millions
de DM seulement.

Des cuisines au prétoire ...

Il ne s'agit pas de cuisine judiciaire, mais bien de
cuisine véritable, de gastronomie. 1l était question
bien davantage de truites, de mayonnaises, de roast-
beef et autres préparations culinaires, que d'articles
de code ou de loi.

Le chef des cuisines de I'ancien palais impérial at-
taquait en justice I'Etat autrichien, pour violation de
contrat. L'enjeu ? Les banquets officiels, servis aux
chefs d’Etat étrangers en visite, que ce chef de cui-
sine prétend étre en droit de continuer a préparer.
L’Etat autrichien affirme pouvoir s’adresser ailleurs
pour soutenir la réputation gastronomique que Vienne
s’était acquise aux siécles passés.

Aprés avoir entendu un décembre un certain nom-
bre de témoins, le tribunal reprendra ce proces au
mois de mars. Les passions, alors, seront probable-
ment apaisées. . .

Marchés agricoles

Les livraisons de légumes frais, tels les poireaux, les
choux de Bruxelles sont faibles. De ce fait, la demande
de légumes de garde s'est accrue. L'offre de choux
rouges, de choux blancs et de carottes est suffisante.

La campagne de vente de pommes

La deuxié ine de la de vente des
Reinettes du Canada a été bonne; elle a méme été mar-

Handbuch fiir das Hotel- und
Gastwirtschaftsgewerbe

Italienisch — Deutsch — Spanisch

Aus dem Inhalt:

Gespréache im Restaurant und im Hotel
Fachausdriicke im Speisesaal und Bedienung
Gesprache in der Kiiche

Zum Friihstiick

Fachausdriicke in der Kiiche

Getranke

Gesprache in Zimmer, Haus und Hotels
Fachausdriicke in Hotel und Hauswirtschaft
Arbeiten in Hotel, Haus und Zimmer

Der Arbeitsvertrag

Zahlen

Verschiedenes

Dies soeben erschienene Handbuch fiillt ohne Zwei-
fel eine seit langem bestehende Liicke aus und stellt
einen wertvollen Verstandigungsbeitrag dar zwischen
Arbei n und ihren al ischen Mitarbeitern.
Es nimmt weitgehendst auf die Bediirfnisse der Ho-
tellerie Riicksicht. Der Schweizer Hotelier-Verein hat
dieses dreisprachige Biichlein (in handlichem For-
mat) im Interesse seiner Mitglieder zum Vertrieb tber-
nommen und empflieht die Anschaffung fiir Hoteliers
und ihre Angesteliten.

Zu beziehen gegen Einzahlung von Fr. 3.60 pro Stiick
auf Postcheckkonto oder gegen Nachnahme bei fol-
genden Stellen:

Stellenvermittiung SHV, Gartenstrasse 112, Basel
(V 85, Basel).

Service de placement SSH, Rue Haldimand 17, Lau-
sanne (Il 13734, Lausanne).

Buchh - und Tr SHV, Bahnhof-
strasse 18, Montreux (Ilb 3575, Vevey).

quée par une progression des ventes, malgré le froid
intense qui a retenu bien des ménagéres a la maison et
qui a paralysé les marchés de plein air.

La campagne se poursuivra encore pendant tout le
mois de février.

Les prix sont les suivants:

Reinette du Canada | qualité par 5 kg. fr. 3.25
Reinette du Canada Il qualité par 5 kg. fr. 2.50
Boskoop Il qualité par 5 kg. fr. 3.—

Petites nouvelles

Les cabanes dans les Alpes suisses

Le Club alpin suisse et les sections du Club alpin
académique possédent dans nos Alpes 151 cabanes,
ouvertes également aux non-membres. Quarante
d'entre elles se trouvent dans les Alpes valaisannes
et vaudoises, 33 dans les Alpes bernoises, 18 dans la
région du lac des Quatre-Cantons et Uri, 14 dans les
Alpes glaronnaises et saint-galloises, 35 dans les Al-
pes grisonnes et 11 dans les Alpes tessinoises.

sucht:

Kleinhotel mit Restaurant
Restaurant oder Tearoom

zu kaufen. Evtl. kime auch Pacht in Frage.
Lage: Zentralschweiz oder Ziirich.

Das Geschéft soll neuzeitlich und existenzbietend sein.

Grossere Anzahlung kann geleistet werden.

Offerten unter Chiffre OFA 5322 T an Orell-Fissli-Annoncen AG., Basel.

, Mitte der vierziger Jahre

Zu verpachten (mit Vorkaufsrecht) modern einge-
richtetes

Hotel im Tessin

(80-100 Betten). Antritt sofort. Es wollen sich nur gut-
ausgewiesene, solvente Interessenten melden. Offerten
unter Chiffre V 5961 Q an Publicitas AG, Basel.

Hotel-Pension-Restaurant

mit 40 Betten, autom. dnppelte Kegelbahn, in schéner
Lage des Kt. Bern, zu verkaufen. Verkaufspreis inkl.
Inventar nur 230000 Fr., Anzahlung mind. 40000 Fr.
Kostenlose Auskunft erteilt unter Nr. 2286: G. Frutig,
Hotel-Immobilien, Amthausgasse 20, Bern.

Junges Ehepaar (Kichenchef) in allen Sparten des
Hotel- und Gastgewerbes bestens bewandert, sucht
nach Ubereinkunft

Kleinhotel oder
Pension

Zwei-Saison-Betrieb Zentralschweiz oder Tessin be-
vorzugt, als Gerant oder Piichter zu iibernehmen.
Offerten mit Unterlagen sind zu richten unter Chiffre
KP 1036 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hoteldirektor

mit eigenem Winterbetrieb in Arosa wiirde Som-
merbetrieb in

Direktion oder Pacht

iibernehmen. Anfragen bitte unter Chiffre DP 2897
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Zu verpachten am Boden-
see kleines, heimeliges

Hotel

mit gutgehendem Speise-
restaurant. Offerten unter
Chiffre OFA 7081 St. an
Orell Fiissli-Annoncen AG,
St.Gallen.

“mlllw

Einstiick WC-Anlage POLARIS

Werk Nr.102019

Die Klosettanlage mit der rasanten Spiilwirkung
weiss und farbig erhaltlich
Verkauf durch den Sanitar-Grosshandel

Kera-Werke AG. Laufenburg/AG

Mit
nur
n

offenes Couvert fran-
kieren! Sofort erhal-
ten Sie ohne Absen-
der-Adresse verschlos-
sen, diskret d. inter-
ess, illustr. Katalos
iiber hygienische Spe-
zialartikel, Neuheiten
und Preisliste gratis.
Inserat senden an

der Barfachschule
KALTENBACH

fir Damen und Herren.

Kursheginn 4. Mirz

Tag- und Abendkurs, auch
mx Auslinder. Neuzeitliche,
che Ausbildung.

fachménnis Drogerie Schacrer,
Auskunft und Anmeldung:

St. JakobstraBe 39,
Ziirich 4/26, geniigt.

Buro Kaltenbach, Leonhard-
strasse 5, Zirich (3 Minuten :

hnhoD, Tele: Hr./Fr.
Thon (G5 47 4781 Adr. . .
Kiteste Fachschule der »
Schweiz. OFt suass

Drei Friulein suchen Stellen ab 15. Mai in gutem(n) Hotel(s),
franz. Schweiz bevorzugt, als:

Saaltochter @ijanrig, gelernte)
Buffetdame (2jihrig, mit Hotelpraktikum)

Gouvernante oder Buffetdame
(24jahrig, mit Saisonpraxis)
Offerten unter Chiffre DF 2992 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Couple hételier, exploitant leur propre maison durant
I'été, cherche un

hotel

a la montagne pour I'hiver. Ofires a adresser sous
chiffre CH 2935 a la Revue Suisse des hotels, Bale 2.

Suche zum 1. Mai 1963 Stelle als
Journalfiihrer oder Sekretir
fiir Buro und Reception

ieb. D

24 Jahre alt, ge-
Iernter Kellner, 1 Jahr

und Englisch, 1} Jahre in der Weslschwelz und im Wallis ge-
arbeitet, beste
Hause erwiinscht. Freundliche Anueboie mxt Neltogehaltsangabe
sind zu richten unter Chiffre JS 2989 an die Hotel-Revue, Basel 2.

i , sucht Stelle
als

Direktor oder
Sous-Directeur

In allen Sparten versiert, Fahigkeitsausweis, 4 Sprachen.
Eintritt per sofort oder nach Obereinkunft. Gefl. Offerten
unter Chiffre SO 2793 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht auf Frilhjahr 1963

Koch-Lehrstelle

fir im Fach eingefiihrter Bursche. 1 Jahr Welschland-
aufenthalt. Offerten an René Lithi, Mittelstrasse 19,
Langenthal.

Deutscher

Konditor

21 Jahre alt, ledig, 1. Gehilfenjahr, an schnelles und sau-
beres Arbeiten gewdhnt, sucht nach 18monatigem
Wehrdienst (Soldat) Stelle in Konditorei, auch Hotel,
zur Weiterbildung. Antritt 15. April. Angebote mit
Gehaltsangaben bei Kost und Logis erbeten an Fall-
schirmj. Volker Baier, Calw 726 (Deutschland), 1. Vers.
Btl., Fasch. 256.

Kiichenchef-Chefde partie

45 enne, italiano, conoscenza francese. Offresi
ovunque. Offerta a Dallara, chef de cuisine, Restaurant
Miinchnerhof, Riehenring 75, Basel.

Suche fiir meinen Enkelsohn fiir sofort eine Stelle
als

Empfangs-Praktikant

in einem guten, mittelgrossen Hause in England oder
der als Konditor,
Koch, Commis vorhanden. Gelegenheit zum Erlernen
der Landessprache muss gegeben sein. Carl Jaedicke,
Hotel Jaedicke, Rottach-Egernam Tegernsee (Deutsch-
land). Mitglied der International Hotel Association
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Six cabanes, les plus grandes, disposent de 100 a
115 couchettes: Mountet, au fond du val d’Anniviers,
Mont-Rose, Britannia, au-dessus de Saas-Fee, Diable-
rets, Mutthorn, prés du Petersgrat, séparant la vallée
de La Kander du Létschental, dans I'Oberland, et
Corno Gries, dans le val Bedretto- au-dessus d’Airolo.
Dix-huit cabanes ont le téléphone par fil ou sans fil.
1l existe encore en haute montagne d’autres refuges
et hotels, en général propriétés de groupements pri-
vés ou de communes.

: Aprés le ski, la fondue!

Au ceeur de la verte Gruyére — & une heure d'auto &
peine de Berne, Bienne et Neuchatel, vient de s'ouvrir
un nouveau paradis pour skieurs. En effet, le téléca-
bines Charmey-Alpe Vounetz, au pied du col de Jaun,
construit au cours de I'été dernier, est entré en service
régulier le 15 décembre et pour toute la saison d'hiver.
Les 36 cabines sont en mesure de transporter plus de
200 personnes par heure & I'Alpe Vounetz (1650 m.).
De I3, deux monte-pente permettent d'accéder a des
champs de ski jusqu’ici inviolés, pourvus de pistes bien
aménagées et rapides, quoique sans danger. La hauteur
de neige atteignait, sur I'Alpe Vounetz, plus d'un métre
a fin décembre. Un restaurant de 400 places, lui aussi
tout nouveau, esta [a dlsposltmn des découvreurs de ce
paradis lité: naturell tlafondue
gruyérienne, au vacherm ou «moitié-moitié ».

station de dans le pays
d'origine du «roi des hételiers»: Bellwald

Situé sur une terrasse ensoleillée de la vallée de Con-

formée du rivage. Un théatre en plein air constituerait
la liaison entre le batiment et la plage publique La
«Maison des Congrés » serait jouxtée de jardins d'as-
pect subropical, qui s’étendraientjusqu'au débarcadére.

Aus der Hotellerie

Herr Fred Weissen verldsst das Hotel Président in
Genf

Der Préasident der Société Anonyme des Hétel Prési-
dent in Genf teilt uns mit, dass Herr Fred Weissen,
bisheriger Direktor des Hotel Président, seine Funk-
tion auf den 1. Februar a. c. niedergelegt hat.

Divers

Hundertjéhriger Wintersport

In den sechziger Jahren des vorigen Jahrhunderts
fanden sich im Engadin und in Davos die ersten Win-
tergéste ein, um auf zugefrorenen Seen oder kiinst-
lich angelegten Eisbahnen Schlittschuh zu laufen.
Ein Jahr spater wurden in Davos bereits die ersten
Schlittschuhrennen durchgefiihrt. Die verschiedenen
Wintersportarten, namentlich der Skilauf, verbreite-
ten sich sehr rasch; es mussten Bergbahnen gebaut
werden, damit man neue Ubungsgelédnde und Ab-
fahrten erschliessen konnte. Zu den besterschlosse-
nen Skigebieten der Alpen gehdren diejenigen von
Klosters und Davos. Im Verkehrshaus der Schweiz in
Luzern drangen sich die Leute um das Modell der
Berg- und Sportbahnen der Landschaft Davos, das
durch aufleuch!ende Neonrdhren die Fihrung der

ches (Haut-Valais), le haut village de Id (alt.
1563 m.) abrite 300 habitants qui plongent du regard sur
la vallée du Rhéne, de Viége jusqu'a la source de fleuve.
Les environs de Bellwald, fortement enneigés du début
de décembre jusqu'au milieu de mars, se prétent admi-
rablement au sport des lattes, ce qui a incité I'énergique
population locale @ aménager la une nouvelle station de
vacances. Le paisible village offre maintenant a ses
hétes un hétel tout neuf, un monte pente pour I'entraine-
ment, un téléphérique, une patinoire, de belles pistes
de descente et tout un choix de chalets de séjour, en un
mot tout ce qu'on peut désirer en matiére de vacances
hivernales, y compris les savoureuses spécialités valai-
sannes. Les chemins pour promeneurs permettent de
remonter loin dans le passé; il suffit d'une heure pour
gagner Mihlebach, lieu de naissance du cardinal Mat-
thieu Schirmer (1456-1522), le brillant prélat dont I'auto-
rité et I'éloquence convaincante jouérent un réle de
premier plan dans la politique européenne, a I'époque
ol la France et I'ltalie se combattaient &prement et ol
le Valais, avec ses cols, tenait une position-clef. A Nie-
derwald, village voisin de Bellwald, se trouvent la mai-
son natale et la tombe d'un autre simple fils de paysan,
celui qui devint le «roi des hételiers », César Ritz (1850
1918), le véritable fondateur de I'hétellerie moderne. Il
transforma I'ancien relais, le logis «a pied et & cheval »,
en rendez-vous du monde élégant ot méme les grandes
dames osérent se montrer sans faillir. Aujourd’hui,
presque toutes les métropoles du monde ont un grand
hétel, un «palace » rappelant le nom de César Ritz. Plu-
sieurs ont été fondés par lui-méme, ainsi le «Savoy» a
Londres et ce joyau qu'est le «Ritz» de la place Ven-
déme, a Paris.

Une «Maison de Congrés»
et des jardins exotiques a Locarno

La ville de Locarno, centre touristique du Sopraceneri,
au Tessin, projette de construire en belle place tout au
bord du lac une «Maison des Congrés». Les plans
établis par des architectes suisses prévoient un bati-
ment unique de forme cubique, partiellement étagé en
degrés, qui doit s'insérer dans une baie nouvellement

1 Berg- und Seilbahnen sowie Skilifts
und Autokurse zeigt. Uber dem Relief schwebt eine
Modell-Luftseilbahn, die vom Publikum ebenfalls in
Betrieb gesetzt werden kann.

Walter Mittelholzer

— ein Pionier der schweizerischen Luftfahrt

Ende Mérz 1922 hatte der grosse Flieger und das be-
wunderte Vorbild vieler Buben ein Jagdflugzeug von
Mailand nach Diibendorf zu uberfliegen. Der Gegen-
wind war sehr stark, und Mittelholzer tauchte zu friih
in die Nebeldecke nérdlich der Alpen: sein Flugzeug
zerschellte auf 2500 Meter an einer Schneehalde der
Glarner Alpen. Unter Aufbietung seiner letzten Krafte
konnte der verletzte Pilot zu Fuss das Dérfchen Matt
im Sernftal erreichen. Was von seinem Flugzeug
Ubrig blieb, ist der Motor der 120-PS-Le-Rhéne-
Rotationsmotor. Er steht heute, zusammen mit einigen
‘anderen interessanten Flugzeugmotoren, im Ver-
kehrshaus der Schweiz in Luzern.

Der Apfel der Pariser Feinschmecker

Das war tatséchlich wahrend langer Zeit die Kanada-
Reinette aus dem Wallis. Schon vor dem ersten Welt-
krieg hat ein Berner Obsthandler, eigentlich zufélli
gerweise, durch einen in Paris lebenden Bruder mit
massgebenden Vertretern des dortigen Friichtemark-
tes Verbindung aufgenommen. Er hatte auch bald
festgestellt, dass die Kanada-Reinette dem Ge-
schmack der Pariser Feinschmecker ganz beson-
ders entsprach. In den feinsten Etablissements die-
ser Weltstadt der Gourmets wurde einem fast immer
nach der reich assortierten Késeplatte auf feinstem
Por ein sacl a gevierteilter Apfel

dieser Sorte (nicht selten auch nur die Halfte) ser-'!

viert. Wer die kulinarischen Werte unserer Friichte zu
wiirdigen und zu klassieren weiss, wird zugeben, dass
der zarte aromatische Duft und der charakteristische
wiirzige Geschmack von besonders feiner Eigenart
sind.

Der zunehmenden Nachfrage — Paris folgten bald
andere franzésische Konsumzentren und auch die

In unserer letzten Nummer berichteten wir ausfiihrlich iber die neuen Lokalitaten des
Deutschen Fremdenverkehrsbiiros in Zirich, Talstrasse 62, wovon wir hier eines der
Schaufenster zeigen.

Westschweiz — wurde durch einen Mehranbau im
Wallis entsprochen. Die Kriegszeit ausgenommen,
konnten in den letzten Dezennien steigende Mengen
nach Frankreich ausgefiihrt werden, alle Jahre einige
100 Wagen a 10 Tonnen und meistens etwa die
Halfte der Produktion. In den letzten Jahren stellten
sich jedoch diesem Export immer grossere Schwie-
rigkeiten in den Weg. Neue amerikanische Sorten mit
ausgesprochen starkem Aroma und siisslichem Ge-
schmack wurden zu Konkurrenten, ebenso die Kana-
da-Reinetten-Produktion in Frankreich selber. Und
dieses Jahr, d.h. ausgerechnet nach einer grossen
Ernte im Wallis, verunmdglichen grosse Importrestrik-
tionen Uberhaupt jede Ausfuhr nach dem traditionel-
len Exportland.

Wir sind der Meinung, dass recht viele Schweizer

weichen Gallertkern einschliessen. Sie verhindern ein
Gegeneinanderreiben der Wirbelknochen, verteilen
den Druck und wirken als Stossdampfer.

Im Gegensatz zur volkstimlichen Meinung gibt es
keine ausgerenkte Bandscheibe. Es kann jedoch vor-
kommen, dass am unteren Ende der Wirbelsaule, wo
die fiinf verhaltnisméassig starker Lenden-
wirbel sitzen, der weiche Kern einer Bandscheibe
durch einen kleinen Einriss in das ihn umgebende
Bindegewebe hervortritt (Bandscheibenvorfall) oder
dass eine schwache Scheibe durch einen heftigen
Stoss eingedriickt wird (Bandscheibenriss). Das gal-
lertartigen Gewebe des Kerns quillt dann zwischen
zwei Wirbeln hervor und driickt dabei oft gegen die
Nervenwurzeln, die vom Wirbelkanal ausgehen.

Leiden dieser Art werden heute oft mit gutem Er-

und Schweizerinnen die gegenwartige Ver -
kampagne (nur 65 Rp. 1 kg I., und nur 50 Rp. Il. Qua-
litat) benitzen sollten, um diesem fir den Frischge-
nuss so vorziiglichen Tafelapfel, der sich auch ganz
besonders gut eignet fiir feine Backwaren, kennenzu-
lernen.

Zeitschriften

Wenn der Riicken schmerzt

Zu den verbreitesten Gebrechen und Klagen gehort
der Riickenschmerz oder was man so nennt. Riicken-
schmerzen kénnen mehr als fiinfzig Ursachen haben
— erkrankte Nieren oder Beckenorgane, Tuberkulose,
nervose Spannungen, Gelenkentziindung, ungleich
lange Beine und anderes mehr. Aber damit sind die
wenigsten Félle erklart.

Im Februarheft der Zeitschrift «<Das Beste aus Rea-
der's Digest» werden die verschiedenen Aspekte der
Ruckenschmerzen einer Priifung unterzogen. Dabei
schenkt der Verfasser den Leiden, die mit den Band-
scheiben zusammenhéangen, die grosste Beachtung.
Die Bandscheiben sind elastische Puffer zwischen
den einzelnen Wirbeln. Sie bestehen aus zwei Knor-
pelplatten, die einen &usseren Faserring und einen

folg , nicht bloss mit Bettruhe und Heiz-
kissen, sondern mit Medikamenten. Wer an Riicken-
schmerzen leidet, schleppe sich nicht lange damit
herum, sondern gehe zum Arzt!

«die Frau» im Februar

«Sondernummer fiir Frankreich-Verliebte» nennt sich
die Februarnummer. Sie |&dt ein zu einer vergniigli-
chen kleinen Reise nach Frankreich und macht an
den folgenden Stationen Halt: «Paris fiir Anfanger»,
ein kleiner Fiihrer durch eine grosse Stadt: «Eine
ungewohnliche Reise durch Siidfrankreich»; «Pro-
venzalischer Bilderbogen», eine spannende Einfii-
rung in die Geheimnisse der Provence; «Land der
Basken», eine Begegnung mit einem interessanten
kleinen Volk; «Liebe zu franzésischen Parfums»; Pa-
riser. Bistro-Kiichen»; «Humor .aus . Frankreich» und
«Die Schauspielerinnen der Nouvelle Vague».

Der Artikel «Die Franzésin ist anders» zeigt, wie
und wo sich die Schweizerin von der Franzésin un-
terscheidet und bringt einige sehr interessante Ver-
gleiche. Dazu natiirlich Pariser Friihlingsmodelle, al-
le Monatsrubriken, Rezepte, Wohnseiten und noch
viele Anregungen und praktische Tips aus Frankreich.

Osterreich. Ehepaar,

Junge Tochter, 14 Jahre,
dJahre in der Schweiz (atlg,

sucht Stelle als

Junge, serisse Barmaid,
drel Sprachen, sucht nach

Menuisier

sonstelle als

Stelle als | » - -
. 1
Allein- ébéniste

Suche Stelle als

Chef d’étage

Chef
cuisinier

Saal-
praktikantin

Bevorzugt Kt. Graubiinden.
Zimmer im Hause. Stelle-
antritt Mitte April. Ausfihr-
liche Offerten erbeten unter
Chiffre SD 1044 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Portier und
Zimmermadchen
Tessin bevorzugt. Offerten

unter Chiffre PZ 2728 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junger Metzger
aus Danemark mit 2 Jahren
Praxis in der Schwe:z

sucht Stelle a

Allemande, 30ans, anglais Hotelmetzger

et ol parfaitem fiir die Saison.
pratique = hoteliere, Eintitt 1" April_ maglich:

cherche place pour per-
fectionner son francais
comme

dame de réception
(secrétaire)
dans hétel de 1er ordre.
Entrée 1er_mai. E. Rither,
Breitestr. 70, 407 Rheydt
(Rheinland | Allemagne).

Kiichenchef

seridser Berufsmann, ver-
heiratet, sucht sich auf
etwa 15. April 1963 zu ver-
andern. Gewunscht wird

Sehr gut Deutsch spre-
chend. Offerten unter Chif-
fre HM 2885 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Demi-chef
de rang

sucht Slelle auf den 15. 2

Barmaid

fir Sommer-,” evtl. auch
Wintersaison. Offerten un-
ter Chiffre AB 1034 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Fiir unseren anstelligen,
aufgeweckten und krif-
tigen Sohn mit 4 Jahren
Bezirksschule suchen wir
eine

Koch-
lehrstelle

in gutem Haus. Deutsche
Schweiz. Anfragen erbeten
unter Chifire KO 1033 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

1963, Fra ,
was Engllsch und Deutsch-
kenntnisse. Offerten an

Franco Colaveccia, Hotel
Roémerhoi, Leukerbad/VS.

Wirsuchen

vielseitigem Reslaurallons-
betrleb(SpezlaIllatenkucheg

fre KH 1041 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Fréulein, Deutsche, 22jdh-

renzen, sucht Jahresstelle
als

Hotel- und
Empfangssekretérin

in nur gutem Hotel.
tritt nach O

Ein-

auf 1. Mai im Tessin
Restaurations-
tochter

versiert und sprachenkun-

Koch

ausgebildet und
tuchhg als Entremetier oder
Rotisseur, in mittlere Bri-
gade. Offerten unter Chif-
fre RK 2847 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Offerten mit Gehal(sangahe
erbeten unter Chiffre HE
1040 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Suche Saison- oder Jah-
resstelle als

Anfangs-
oder Hilfs-
Concierge

4 Sprachen. Offerten unter

Chiffre AS8078LU«ASSA»
ugano 1.

Jeune fille Suisse, 20 ans,
qui terminera (fin mars)
I'école de commerce de la
Ville de Zurich, cherche
un emploi comme

secrétaire-
aide

dans un hotel réputé. De
préférence a Lausanne ou
a Genéve. S'adresser a Dr
P. Brugger, Laubholzstr. 51,

Erlenbach ZH.

Junge, fachkundige
Barmixerin

sucht_auf Friihjahr 1963

eine Stelle in gutem Hau-

se. Offerten sind zu richten

unter Chiffre ER 1032 an die

Hotel-Revue, Basel 2.

Alleinkoch-
Kiichenchef

sucht Saisonstelle (evtl.
Jahresstelle). Gute Refe-
renzen. Offerten mit Lohn-
angaben an Fred Baumann,
Allmend, BE.

cherche place pour entre-
tien d'hétel. Ecrire sous
chiffre F 105302 X a Publi-
citas Genéve.

Patissier
Deutscher, 22jdhrig, mit
5 Gesellenjahren, ~sucht

neuen Wirkungskreis.
Saison- oder Jahresstelle.

Daselbst fiir 19jihrige
Deutsche Stelle als

Zimmer-
méadchen

Angebote mit Gehaltsan-
gabe erbeten an Lothar
Hindel, Hotel Waldhaus
Dolder, Ziirich.

Versierte

Barmaid

sucht Stelle in gutgehen-
dem Betrieb. Eventuell nur
Aushilfe bis Frihjahr. Tele-
phon (041) 3 88 62.

oder

Chef de rang

in einem gutgehenden Ho-
tel oder Restaurant. Beste
Referenzen und gute Zeug-
nisse vorhanden. Saison-
oder Jahresstelle. Offerten
sind zu richten unter Chiffre
CE 2975 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Erfahrene

Hotel-
Directrice

(Deutsch,Franzésisch,Eng-
lisch und Italienisch spre-

Hotel-Revue, Basel 2.

dans la cinquantaine, libre
de suite, cherche place
stable, sérieuses réfé-
rences. Chiffre K 20485 U
a Publicitas S.A., Bienne.

Koch-
lehrstelle

gesucht auf 1.dJuni 1963
von zuverldssigem Biécker
und Konditor,

teilt 0. Buchs-Ludi, Lebens-
mittel, Spiez. Telephon
(033) 762 85.

Sekretarin

25jéihrig, Deutsche, mittl.

schon

Junger Italiener,
8 i chweiz,

Jahre in der
sucht Stelle als
Logentournant oder
Conducteur
(mn Fahrbewnhgung), gute

Reife, und franzé-
sische Sprachkenntnisse im
Ausland erworben, sucht
entsprechenden  Wir-

kungskreis. Zuschriften

erbeten unt. Chiffre SK 2850
an die Hotel-R ) Basel 2.

Junges, befreundetes Team:

Oberkellner
(28jahrig), evtl. Restaurationskellner, tranchier- und
flambierkundig, 10jahrige Erfahrung, Italienisch, Fran-
2z6sisch, Englisch und Deutsch.
Restaurationstochter
(24jéhrig), Schweizer Diplom, flambier- und tranchier-
kundig, 9jahrige Erfahrung, ltalienisch, Franzésisch,
Englisch, Deutsch.
Barman

evtl. ;
tsch.

versiert,
Englisch, D

Sekret.

n
(25jahrig), 8jahrige Bankpraxis, selbstindig, gewandt,
d hi Journal, Englisch

Deutsch, etwas Franzdsisch.

Wir suchen netten, gemeinsamen WIrkungskrels in gutem
Hotel, fir lange ffert
unter Chiffre BT 2988 an die Hotel- Revue, Basel 2.

Wer Chiffre-Inserate
aufgibt,

mache sich zur Pflicht, die nicht
bericksichtigten Offerten samtden
Beilagen so rasch als méglich an
die Bewerber zuriickzusenden. Er
erweist damit nicht nur diesen, son-
dern auch sich selbst einen Dienst.

||sch Deutsch, Franzosmch

Konditor (23 Jahre alt)
sucht zum 1. April Stelle
als

Konditor-
Patissier

Hotel. Gute

Relerenzenl Angebote un-
ter Chiffre KP 2990 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Barmaid

sucht Aushilfsstelle, evtl.
auch fir Fasnachtsanlasse.

Offerten
1043 an
Basel 2.

unter Chifire FB
die Hotel-Revue,

Suche Vertrauensposten
als Stiitze

Gouvernante
Obersaaltochter

in nur gutem Haus. Sprach-
gewandt und versiert im
Fach. Offerten unter Chif-
fre VP 2853 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

60~
Inch im Tessin. Emirm Ende
Marz | Anfang April. Offer-
ten an Enrico Zini, Hotel
Metropole, Wengen B.O.

Sekretar-
Empfangs-
praktikantin

(Deutsche), Franzdsisch u.
Englisch sprechend, sucht
fir kommendes Friihjahr
Stelle Angebote an_Frl.
M. Lischka, Davos-Dorf,
postlagernd.

Jeune fille allemande, agée de
ans, apprentissage commer-
cante, école sup.de commerce et
école hoteliere, employée dans
un hétel a Montreux. Sachante
assez bien leslangues francaise
etanglaise,cherche place aGe-
neéve, pour le 1er avril, comme

secrétaire-débutante de
réception ou practicante
de bureau de tourisme.

Faire offres sous chxﬂre SB 2960
a |'Hotel-Revue, Bal

29jihrige Deutsche, wel-
che schon viele Jahre in
der Schweiz als

Servier-
tochter

tatig_ist, sucht Stelle in
gepflegtem Betrieb. Of-

1 vielseitig und erfahrener Hote-
I|er-Raslauraleur, ges. Alters, mit Fahigkeitsausweis,
absolut i Inlllatlv und assig in allen

chen, inistra-

i
tiven Fragen des Gastgewerbes, steht als

Stiutze des Patrons

oder (uv Stellvertrelung. Ferienablésung usw. zur
Verfiigung. Integre, einsatz- und ver-

ferten unter Chiﬁre SV
2851 an die Hotel-Revue,
Basel

Deutsches

Zimmer-
méadchen

22 Jahre alt, mit guten
Zeugnissen sucht Stelle
in einem guten Hotel. Zu-
schriften erbeten an Anni
Horch, Elisabethenstr. 3,
6051 Ober-Roden

(Deutschland).

antwor gewohnt, in allen
Sparten des Betriebes selbst Hand anzulegen. Es kommt
auch die selbstdndige Fihrung eines Berghotels in
Frage. Auf Wunsch steht auch fachtiichtige Ehefrau
zur Mithilfe bereit. Bevorzugtes Gebiet: Luzern und
Zentralschweiz. Anfragen erbeten unter Chiffre SP 2921
an die Hotel-Revue, Basel 2, oder Telephon (041) 3 91 20.

die Freude am F
perl Nlal Stelle zur

hat, sucht

Unterstiitzung des Patrons

Hat mehrjahrige Bureauerfahrung, Kenntnisse in Ré-
ception, Service und Buffetarbeiten. SprichtFranzésisch.
Offerten unter Chiffre E 5173 Ch an Publicitas Chur.
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Hotel Bellevue, Magglingen

sucht in gute Jahresstellen (mit Eintritt per sofort oder
nach Obereinkunft:

sprachenkundiger

Restaurationskeliner
junger, selbsténdiger

Patissier

Portier-Chasseur
(Franzdsisch sprechend)

Offerten mit den iiblichen Unterlagen erbeten an W. Gan-
tert, Telephon (032) 2 42 02.

LUGANO

suchtin
ling, Sommer und Herbst):

(Chef de réception-Kassier
korr uni Pr i
Nachtsekretar(in)

Il. Sekretdrin

Bahnportier
(sprachenkundig, Fahrbewilligung A)

oder fir lange Saison (Friih-

Hétel Central-Bellevue,Lausanne
cherche pour le 15 mars 1963:

demi-chef de rang

bien qualifié, parlant les langues

commis de rang

bien qualifié, entrée de suite

Faire offres complétes a la Direction.

Gesucht in Jahresstellen:

Serviertochter

fiir Speiserestaurant

Zimmermadchen
Praktikantin

fiir Bureau und Buffet

Eintritt 15. Februar oder nach Ubereinkunft. Hotel Schiff,
St. Gallen, Multergasse 26, Telephon (071) 22 4781.

Suche fiir die kommende

Telephonist
(spr )

2 Chasseure
Oberkellner

(sprachenkundig)
3 Chefs de rang
Demi-Chef
4 Commis de rang
Gardemanger
Patissier
Commis de cuisine
Gléatterin (Stiratrice)
Wascherin (Lavandaia)
3Lingeriemédchen (Aiute lingeria)
2 Zimmermidchen
2 Etagenportiers
Heizer-Installateur
E_inlritte Ende Mérz | Anfang April 1963. Offerten mit Zeugnisko-
pien und Photo, Angabe des Lohnanspruches pro Monat bei Kost

und Logis im Hause frei, sind erbeten an Casella postale Nr. 6906,
Lugano.

Hotel Internationalaulac, Lugano

sucht fiir Saison von Ende Mirz bis November
tiich § und erfah:

Oberkellner

Offerten mit Lebenslauf, Zeugnisabschriften und Photo
an die Direktion.

Gesucht Sommersaison nach Jersey
InfE:nglnd Lo:\ge_ndes Personal
- auf April und Mai:
Commis de 3
Chef de cuisine
salle Oder Commis de cuisine
hter Chef de rang
Saaltoc Commis de rang
Zimmermédch
mit Englischkenntnissen p. Barman
1. April 1963, fir etwa 8 Mo- Nachtportier
nate oder evtl. Jahresstelle. Tagportier

Sich melden Hotel Krafft,
Basel.
—_—

(Englischkenntn., Schweizer,
Deutsche, Osterreicher bevor-
zugt). Offerten mit Photos und

iften sind zu rich-
ten an die Direktion, Highlands-
Hotel, Corbiere, Jersey C.|
(England).

Tessin

Pension mit 35 Betten
sucht per 1. Mérz, evtl. et-
was friher, tiichtige, selb-

Gesucht in kleines Hotel

sténdige

s n Koch oder
Kochin oder Kéchin
Alleinkoch s

Offerten mit Lohnanspri- | ZIIMIMEr=

chen, Zeugniskopien und ohs

Bt e onos: | MAdchen

sir, Orselina bel Locarno. | gy mMaijguni. Offerten

mit Lohnanspriichen unter
Chiffre K 5116 Ch an Pub-

licitas Chur.
Lugano
s ge:ullon 1963 Restaurant
omm
(@b 15. Mdrz oder April bis|  «Le Globe»,
31. Oktober) Genéve

1, place du Lac, cherche
chef de
partie-
cuisinier

Place a I'année, entrée de
uite.

Gerantin

fur  30-Betten-Garni-Hotel
gesucht. Deutsch verlangt.
Ausfiihrliche  Zuschriften
unter Chiffre N 5496 an Pu-
blicitas Lugano.

Wir suchen in beste Jahresstelle ab 1. April 1963:

Hotel Petersberg
Konigswinter/Rh.
(Sommersaison)

Schlosshotel, Pontresina
(Wintersaison) (Engadin)
(Hduser der internationalen Sonderklasse)

Chef-Gardemanger
Chef-Entremetier
Chef-Tournant
Commis-Patissier

ost und Wohnung im Hause. Nur bestempfohlene

Ki
Kréfte wollen die tiblichen Bewerbungsunterlagen ein-
reichen an Schloss-Hotel, Pontresina (Engadin).

Gesucht auf Friihjahr 1963 fiir 16jahrigen Jiingling

Koch-Lehrstelle

in gutgefiihrter Kiiche, evtl. Saisonlehre im Tessin oder
am Genfersee. Anfragen an E. Meyer, Hotel Dischma,
Davos-Dorf.

Junge, tiichtige

Hotelsekretirin

(Schweizerin) sucht Jahresstelle in Bern oder Um-
gebung. Deutsch, Franzgsisch, Englisch_in Wort und
Schrift. Auch Kenntnis der «National»-Buchungsma-
schine vorhanden. Zeugnisse sowie Referenzen vor-
handen. Eintritt 15. April oder nach Obereinkunit.

Offerten unter Chifire HS 2062 an die Hotel-Revue, Basel2

Servierkursleiterin

hj.r kurzfristige und Wanderkurse gesucht.
Vielseitige, interessante Jahresstelle fir er-
fahrene Obersaal- oder Restaurationstochter,
Hotelsekretarin. Offerten mit Lebenslauf und
tichen an: blicher Fach-
dienst, Hottingerstrasse 30, Ziirich 7/32.

Hotel Neuhaus, Interlaken

sucht fiir lange Sommersaison (1. April bis Ende Oktober):

Sekretir(in)

(sprachenkundig)

Chef de cuisine

Commis de cuisine
Kiichenmédchen oder -burschen
2 Chefs de rang

2 Commis de rang

Buffetdame

Buffetbursche

2 Zimmermidchen

Offerten mit Zeugniskop

ien, Photo und Gel i |
erbeten an die Direktion, haltsansprilchen sind

Kursaal-Casino, Baden
sucht per 15. Februar saubere

Buffettochter

(D n vor ). Jahresstelle bei
besten Bedingungen und geregelter Arbeitszeit. Be-
werbungen sind zu richten an die Direktion.

Gesucht in klei St

chenkundige, jiingere

spra-

Hausbeamtin

Hotel Nizza, Lugano

sucht fir die Saison vom 1.4,
bis 1. 10. 1963:

Hotel Schweizerhof, Basel

sucht:
Kiichenchef
Kiichencommis
Kochlehrling Chef-Tournant
Etagenportier Zimmermaidchen
Chef de rang ;
Landessprachen'u.Englisch Bar-Praktikantin

3 Saalcommis
2 Zimmer-
madchen

Gouvernante Eintritt nach Ubereinkuntt.

Bahnhofbuffet Schwagalp

und angeschlossene Betriebe

Gesucht fiir lange Sommersaison:
Serviertochter
Buffettochter
Koch
Kochin

Hoher Verdienst, geregelte Arbeitszeit. Offerten sind

zu richten an W. Fischer-Keller, Buffet Santisbahn,
Schwiigalp.

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft
(1. Februar 1963) tiichtiger

Alleinportier

oder tiichtiger Hausbursche

Hotel Bellevue
Glion-sur-Montreux

cherche pour longue saison d'été, éventuellement a I'année:

aide de réception
controleur(euse)
gouvernante d'étage
femme de chambre
valet d'étage
chasseurs

veilleur de nuit
demi-chef de rang
commis de rang
patissier

commis de cuisine
gouvernante de cuisine
casserolier

garcon de cuisine

Adresser votre offre avec copies de certificats, photographie et
prétentions de salaire a la Direction, Hétel Bellevue, Glion VD.

Offerten mit Photo usw.
Davos-Platz.

an Sporthotel in,

Hotel Waldau, Rorschach

Wir suchen auf den 1. Mérz 1963 in Jahresstellen:
2 jiingere

Zimmermadchen
Serviertochter

fiir Restaurant und Dancing
Deutsch und Franzdsisch sprechend. Guter Verdienst.
Offerten sind erbeten an die Direktion.

Gesucht freundliche

Serviertochter

Guter Lohn, geregelte Arbeitszeit. Offerten bitte an
Tea-Room Urania, Bahnhofplatz, Biel, oder Telephon
(032) 2 65 15.

Kochlehrling

findet L in in
Basel, zu kleiner Brigade. Zimmer mit Zentralheizung
und Bad im Hause. Offerten an Restaurant Griiner Hein-
rich, Basel (beim Marktplatz).

Parkhotel,Lenzerheide

sucht fiir lange Sommersaison:

Sekretarin
(sprachenkundig)

Stitze der Hausfrau
(auch Anfangerin)

3 Saal- und Restaurations-
tochter

Saalpraktikantin

Commis de cuisine

oder Jungkdchin
Kaffeekochin

3 Zimmermadchen
Portier/Hausbursche
Lingére

Lingeriemadchen

Offerten erbeten an Ch. Landry, Parkhotel, Lenzer-
heide GR.

Hotel Alpina, Kloster:

Offerten mit Photo und Angabe der iche
unter Chifire HB 1007 an die Hotel-Revue, Basel 2.

The Corner Houses Division of J. Lyons & Com-
pany Ltd., London, sucht

Patissiers

Entléhnung je nach Erfahrungen. Abwechslungsweise
Sonntagsdienst. Alle Mahlzeiten wihrend der Arbeits-
zeit gratis. Bitte reichen Sie Ihre Offerte ein, zusammen
mit Referenzen der letzten 5 Jahre, an The Personnel
Officer, Strand Corner House, Charing Cross, London

W. C. 2 (England).

sucht fiir 2

Sekretarin
(per Anfang April)

Chef de partie

(per Marz/April)

Restaurationstochter
(per Anfang April)

Saaltochter oder Saalkellner
Buffetdame

(per Anfang April)
Zimmermadchen
Hausbursche

Hotel du Lac, Gunten

(Thunersee) sucht fiir Eintritt Anfang / Mitte Mai:

Partiekoch

Kaffeekochin oder -koch
Saaltochter uch Anfangerinnen)
Lingeriemddchen
Etagengouvernante
Hausbursche-Hilfsportier

Offerten
Gunten.

mit Zeugnisabschriften und Bild an Familie F. Firi,

Hotel International au Lac
Lugano

sucht auf Ende Mirz:

Hotelpraktikant

(sprachenkundig, zur Mithilfe im Bureau und Hotel-
betrieb)

Partiekoch

Saaltochter
Saalpraktikantinnen
Angestelltenzimmerméadchen
Office- und Kiichenbursche
Office- und Kiichenmédchen

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Gehaltsanspriichen
an die Direktion.

Hotel Dischma, Davos-Dorf

sucht fiir die Sommersaison (Juni bis Oktober):

Praktikantin

fiir Bureau, Réception und Buffet
Portier-Hausbursche
Zimmer-/Lingerietochter
Office-Kiichenmédchen oder
-bursche

Alleinkochin oder -koch
Servicetochter

Barmaid

(selbsténdig und sprachenkundig, fiir Juli und August)

Oﬁe'rtesr;?slnd erbeten an die Direktion des Hotel Dischma, Davos-
orf GR.

Hotel Reber au Lac, Locarno

sucht ab 1. April bis 1. November:

tiichtigen, sprachenkundigen

Etagenportier

(Schweizer)

Chasseur

(evtl. mit Fahrbewilligung)

Logentournant

Offerten mit Bild von nur gutausgewiesenen Angestell-
ten an Steffen Robert, Concierge, z. Z. Hotel Bellevue,
Arosa.

Wir suchen auf etwa Mitte Mai tiichtige
Ao
Leiterin

mit Féhigkeitsausweis fir unser alkoholfreies Restau-
rant im Strandbad (kleines Restaurant mit Aussichts-
terrasse im 1. Stock und 2 Schaltern im Parterre). Die
Betriebsfihrung verlangt von der Leiterin gute haus-
wir i 4 uni i der Fremd-
sprachen. Offerten mit Angabe der bisherigen Tatigkeit,

Ausfiihrliche Offerten sind zu richten an H. Bolliger.

Zeugnissen und Photo sind zu richten an Frau L. Ernst,
Blumlisalpstrasse 41, Thun.
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. 5882 Portier, sprk, 5914 H Li
Stellen-Anzeiger Stellengesuche Kielonmidenan, 15 Vo 60 5 Badeart, Aargan Portten Ofeeperanal 10, 150 B Cario Magmors
r. 6 P g A S 5883 Kiichenchef, Comn‘lilsdecnlsme Hilfskchin, \Office- 5015 Kachin, Szga’ugchlar,a Saalpvaktl antin, Zimmer-
: . - madchen, rz, 40
Moniteur du personnel P chter, Zum‘:narl- gg}g Sekretirin, 1. Marz, kleines Hotel, Wallls SRNe
ortier, pri raub
A 50 B., 5918 Commis do rang, Zlmmermadchen "Sanitventor,
Bureau ""d Reception 5884 Allemknclun evt. -koch, Office-Kiichenmidchen, 1. April, 100 B., Lugal SR
(3 ig, Absolvent der Mitte April, 5919 Hilfsz i« Linger Kaffee-
Offene Stellen sucht Stelle als Bureau- oder Sekretirpraktikant fur 40 B., B.O. kéchin, Sekretirin, 1. April, 100 B., Lugano '
die Sommersaison, in der franz. Schweiz. Offerten unter Chifire 5885 Alleinkochin oder -koch, Anfang/Mitte Mai, kleineres Saal-
Emplois vacants 84 Hotel, B.0. hter, Hallentochter oder -kellner, Officeméidchen,
s P o - — 5886 o i i i Mumue an Kaffeemaschine, n.0., 100 B., Lugano
) Spr hso der_Hotelfach de cuisine, Saal-
esucht in Jahresstelle nach Ubereinkunft: 1. Lingére, Zim- ACHdls, suehi Stolle ol s Bexrethrin- Braktiksntiu 0 dis Juni, 60 s Graub prakteantn, Gl Slamterin s e . 20 B
G midchen, Bulfettochter. Offerion orbetan an M. Stal.  Sommersaison, in der franz. Schweiz. Offerten unier Chiffre 83 gag faaou [igano
der, Alfa Hotel, i (730) xemanm, ABuﬂe(bn Sthe, Cormmis de Yang Saal 5o Patissier, Commis de cuisine, Ende Marz, 120 B,
eht 1Ur Sommersaison (Aprl bis OKGben): Tchtigor, : n. 0.,
G“:rfahr ner Alloinkoc [T ): fich Salle und Restaurant Erstk(asshglel, Vierw. & g 5923 Sekrelarpmk(lkan( Commis de cuisine, Saaltéchter
tin, Frau oder Tochter als 'Stitze des Patrons (Sprachen- 5888 o April, antin ingeri
Servierts B Alte nd tiichtig, sucht 0 B., B.O. Mitte’ Marz, 90 B,
Portier. Haus.- evihauch Aushilfo. Offorion unter Chifire59 5889 Commis de cuisine, Casserolier, Zmmermbdehen, Lugano
bursche. Buffsttoahier (ausn Antangeriny, Ofcomadehon, Ttocht te), tichtig, fliessend Deutsch, Fi h v pril
Kuchenhnmchen. et an Hotel Alpeniyick. Whderswil SR ar (e g e et chy Franz0stach t. Gallen p o o5 Sekretirin n.0. 40 B, Lago Mogoiore
Telcphon (036) 2 18 41. (734)  gebung. Offerten unter Chifiré F 6446 Z an Publicitas Zirich. 9890 , sprk, Obe A SOt Kochin, wo"g"t'" Ende Marz, 30 B., Lugano
esuch(ln (ohn im Berner 11471 e . T A i | 8927 Alloin Saalie o eangiore 15. M
Oberland, fir lange Shommersalson (Mai bis Qitoben): Kii i Adchen, T n.0. BOB Luzern i © rang. o
utsc x 50 B., Graub. "7 5028 Chef de réception, Nacmpomer, Saucier, Entre-
mermddchen (selbsténdig), junge Kichin (Waiterbildung Cuisine und Office iear 1 AHL 15016
Gatber ind ), ;'m:!b:mh%(lsauhber (”o”a‘é>"3%¥’go°""};‘f£ E e O 5920 Portier mit Fahrbewllllog#_'ng, Saaltochter, Zimmer-
an Hotel Firnlicht, Beatenberg. Telephon (036) 30120. (736 Stelle fir lange Sommersaison oder Jahresstelle in gut- B . chen, 20. Mérz, 50 B, L.
Gesucht fir Sommersaison: Alleinkéchin, Saalfochter,  gofuhriem Hotel. Offerten unter Chiffre S 70324 Y an Publicitas Wir bitten die Angestellten, den Offer- 5030 irin, sprk., Gouvernante, Lin-
K Ofierten an Hotel [146] ten auf Ausschreibungen in der Va- T L 8 Cas-
Réssli, I (740) E mit bester Routine, sprachenkundig, : < o lier- K o
Gelucht fir 1. April bis Oklobor: Kichencher Commis, L~ gosoleton Allrs, sucht Saisonstelle per Aprill Anfang wai kanzenliste auf keinen Fall Original- 03 e Bl Th
d g 3 2 e Mirz, unersee
fon. Lins erten unter ZhTre zeugnisse beizulegen, sondern nur 5032 Kiichenbursche, Pomer, n.0b., 130 B., Genfersee
Offerten erbeten an Hotel Paradies, Weggis. (738) b K - ' 5933 Restaurntkelinerodan S vlertochter, erl|J|SCh spre-
Pt B -tochter, Wischerin oder
Ge's";"";ﬂ‘fa‘l";”g‘gi'm'f’g{ 2&";’;‘?2'.‘,.‘:.":.5"&2?{.?2?; a”e'f:,': Etage und Lingerie saupbere Kopien! Lingére, Kiichenbursche, Mitte Februar/Mitte Mérz,
s e o 50 B, Ki Schaffhausen ' "
fiiichs Offortor erbeton. g i B0 auen: odar Nachtporiter. Evilhuch Aushile. Sfer. cHtRoch,H A A S
G esucht: Portier, Hilfsportier, Commis de rang, flr lange  en an A. K., bei Kaser, Singenbergstrasse 8 St.Gallen. (1) 5891 Kéchin, Zi 1. April, 50 B iertschter, n. (., kieineres Berghotel, B.O.
Sommersaison. Offerten an Hotel Schweizerhof, Ander- ouvernante, gesetzien Altors, fichiig, fach- und sprachen- « 5892 Sekretirin/Alde directrice (Schweizerin), spri, Lin- 5035 ier, Zi E Com-
matt. (745) bre ﬁkund\q sucht Stelle fiir die Sommersaison. Offerten umcl; w;ﬁls‘ﬂaschevm. Lingeriemédchen, 20.Juni, 70 B., mis de cuisine, 5. Mai, 90 B., Thunersee
esuch| Gaststattengehilfin, Deutsch sprechend, Offerten iffre il 5936 hter, sprk., in, Zi i
n Appariementhaus Steinengraben 1, Basel. Telephon | ingerlegouvernante sucht per sofort Stefle. Offerten unet a8u3 , Commis de cuisine, Hotelmetzger, Per- chen, Lir 1, O oder -bur.
(061) 2359 45, i 3 . FEY ten-K 03
Serv.cepram.kannn, Commis de salle, Kellerbur’ fangssekretirin, n.0., 50 B., Thunersee
Etagen-
portier, Ende Marz oder n. U 150 B.,
. 5824 Kaochln oder Koch, sof. oder n.U., 30 B., Kt. Schafi- 5804 Kiichenchef, Chef de partie, Serviertochter,
" thi M N ¥ H - H H L)
Vakanzenhste s@25 Zimmermadehon, ovtl. Anfangerln, ovil Mithite im mante, Lingére, Lingeriomidcher, Haustwsche, |mpiegati d'albergo perI'estate !
5826 Kuchsnchef sof., mmelgrosses Hofel, Kt. St Gallen e chan o . ¥ ey .
der Ste"envermittlung 527 Keliner, Servieriichtar, H Bri doasstaamaache . h”"e;sr;’f’ oder Abbiamo gia adesso una grande richiesta di per-
rz, kleineres Hotel _ke",,e' Koehin: riod . T .
5828 ("chenbulsche, Mme Fehr 120 8., Zentr v R e s‘_"fale berie saglono dilprimaverale | d'estate. [Se
Liste des emplois vacants &) ode) imm Thunersee K ; i Vi tali offerte, vogliate iscrivervi subito
f i i liberi 5830 Buflotbarsche. oder “techior. Kellnor pior & S achon, Mitte Mal 40 B Zontraischwars”” ZMMe™  al nostro ufficio Hotel-Bureau
Buffetbursc| - T, Kellner oder Serv or- midchen, Mitte Mai, 40 B., Zentral i - |
Lista dei posti liberi tochter (alle Deutsch sprechorid), Commis de cu 5897 is de garde, - “Saalp i
Hausbursche, sof. .., Keines Hotel, Zirichaos Zi A immer Buffet:
Offerten mit Vakanz-Nummer, Zeugniskoplen, Pass- 5831 Sekretirin, Anfangssekre | '; Commis de culssi:e., dame, Eh?;hei:‘l Li‘:| gL, Banmaid,
photo und 40 Rp. In Briefmarken lose beigelogt (Aus- el B g Hausbursche, Wil , Lingére, Etagenportier,
land: ein 5832 Commis de culsine klemeres Hotel, Kt. St. Gallen 5808 Kiich ¥ i Portier, 5937 Chef de i ikantin, C
Hotel-Bureau, Gartenstrasse 112, Basel. (061) 34 8697 5833 Commis de mmis de restaurant, sof., n.0., 50 g i F A
£ D ingare . O Erstelasenotel Kt Zdrich 5809 Chef Saucior. Chef ier, Chef . and - toemier Kiehenchel magldie
Offres avec numéro de la liste, copie de certificats, 5834 et OZ zmmls , C rang, 3 i Kaffee- kundig), Entremetier, mmis de cu:slne, Diitassi-
photo de passeport et 40 cts en timbres poste non- 5835 Nacha{l ot C“'r"fmm de cuisine, sof., 90 B., Ziirich . kéchin, Ende April, 100 B., Interlaken. stentin, C. 1 chen nd
collés (étranger: 1 coupon réponse International) 3 5835 Chef do service, 15 Fobr. grosses Passanienhotol % mis" do-ran Saucier, Kii rei tteri in, Li o
Hotel-Bureau, Gartenstrasso 112, Balo. (061) 34 86 97 Zirich 9073 i
% 2 hteriakon 120 B., Graub.
5837 € ka i, 5001 Commis de bar, Kellner, Serviertgchter fiir Grill- 5938 Sekrotar(in), Chef do rang, beids Sprk Saalprakti-
Le offerte devono essere fornite del numero Indicato Commis de_rang, C'gmmls de cuisine, Commis oom, kantin, I. Lingére, 1. April, 50 B., Tessin
nella lista delle copie dei certificati di buon servito, P; s nmis Chef ) Argen- 5939 , Saal-
di una ia e di 40 in . Lingerie- :de ﬁo{“,"?ls(de:lllslne chal En(remelner,n 0., Erst- Aprn ao B2 Badeort Aarga Li é Anf.
non-incollati (per I'estero: buono-risposta Internazio- asshotel, Inte U i
nalo) o devono essere indirizzate al 5638 Ailetkoch, .‘?.‘.’é'r'.é’.‘.’SL.lﬂ. E”"“é“”‘“ﬁ'sz,"s”%“ o902 (Allalnkdching Zimmertakdchen, Kichenbursche od, | /3940 5?&"5"55(3?.?2!"«‘:’3&'#2“‘.1? rang s(,.v.ih'.fi”"e".'
Hotel-Bureau, Gartenstrasse 112, Basilea. (061) 34 86 97 5839 Kochin neben Chef oder Koch, Saaltochter, evtl. otk o * Saal- A o !
Anfangerin, n.U., Lago Maggiore Journalfuhrerm,
5840 Hausbursche/Gardorobior, Mitte Febr., kleineres Hotel, n), e
rgau Kolinar, Anf. April, 90 B., B
Jahresstellen 5942 Commis de cuisine, commis Patissier, sof, Bahnhof-  Die Stellenvermitilung des SHV verfugt zurzelt Uber die 5941 Fotirin, Sel it Aargaéancler, Gar-
buffet, Aargau folgend delrlnanger, Entremetier, Commis do cuisine, Casse-
. = rolier, 15
Places & I'année — Posti annuall : : Aushilfs-Offerten: madchen (Schweizerin), Hmszlmmermndchsn. SP:J:
5760 oder Wintersaison-Stellen
dochter, 15 Febr., Pagsantenhofel, Basel i . Chef d , C
5770 Serviertochter, sof., Restaurant, Basel Places d'hiver — Posti invernali il Dursche, Kalirburseho. . "Z";?}hs:.ﬁ?":cd‘ e
st Kuchenbursche, sof Restaurant, Basl A cn:1 d:‘p-“’l 5‘2- ik Zentralschwoiz
o artie, ab sof. bis 1. Mirz 5043 i -
Chasseur, Restauran:;krzlslls:;;erst;l:ﬁﬁ‘e' Deutsch spre 2341 Anfangssaaltochter, sof, 40 B., Graub. Saal. 4 Patlssior, sof. bis 1. Marz caqq [cichin, Mai; Sa__alﬂmkhkaniln Vi Aol bo s Bl
e L T o I e sass Gliner oder -tochter, sof, 10 B, B.0. L 5 Oberkellner, D., F., E., ab sof. iichenchef, Kéchin, Hilfskoch, Commis de cuisine,
sof. oder nU., Restaurant, Basel s Knch iSOk ot oinares 6 Shot do sorvico/Chot do réeoption, D., F., E., 1., sol. bis ..,c,m,, oder © g i
5774 Om:enurschs, Commis de cuisine, sof., Passanten- Hotel Graub. ] Anf. i of-
o oibasel 5845 Entrémetier, Lingeriemédchen, sof., 100 B., Graub. 7 K"""‘"v ab sof. Bt g ol BT henmi und
Cdete su' o i Chef de service, ManIApml gg:g g?“mn:u';ie r':nghso:, hB" Gr'auso S 8 Commis de rang/Commis de bar, sof. bis 30. Mérz 5045 Semeﬂeo":hf;er Sk AI:‘"E,',_\S:ﬁI s“mrakhkamm
Restaurant, Nahe 3848 Etagenportier, sof 100 B. Wallie thae 9 Conducteur, D., F., E., ab sof. Mitte April, Saaltochter, Mitte Mai hunersee
5776 Servierotchter, soi R‘e:slauvanl Basel " 5849 Zlmgmermad hen, sof., 80 B., Engadln 10 Conclerge, D., F., E., ab sof. 5946 Alleinkoch-Kiichenchef, evtl. Chef-Saucler, Kéchin
8777, EI:‘"::I:'QP';';""‘;:'I":‘B"&M ol e reuisine, Buffet- 5850 Kichenbursche, sof., 50 B., Graub, 11 Etagenportier/Nachtportier, D., F., ab sof. neben Chef, Hilfskschin, Kiichenmidchen, Garten-
5778 nchip | offi n.0., Ll B.O. sof 70 B 12 Hiltsportior/Servicopraktikantin, ab sof. Pomer-ﬂansbmsche Zimmermidchen, Saaltochter,
otel, Basel e 13 Servicepraktikantin, D., F., E., I., 1. is 1. Mai k. Ikellner od v
57719 Serviertochter, sprk., 15. Mrz, Restaurant, Nahe Basel 002 Zaartochten sof, 1008, BO. s 0 LR fi";usfrfnia'r:uﬂ;mg, Z'p,!.’“:t,“‘a"“#:.:‘"e,f;:‘“ qer
5780 Telephonist/Tournant, sof., Passantenhotel, Basel e Km0 5. B 5947 Sekretr, sprk., n.U., 80 B., Zentrajschweiz
5781 hOl:elvkglln?r (Schweizer), 1. Marz, grosses Passanten-  ggog ¢ i ddchen, sof., Er 14 D., F., I, sof bis 15. Mérz 5948 Saucier, Com-
otel, Base . J o mis de cuisine, n. 0., , Badeort, Aargau
5782 Commisde cuisine, sof. oder n.0., Restaurant, Kt Bern 5856 leps L anbursche, sof.. 80 B, Graub. 12 :"""9'“""“"“"‘“" abl17 skeb; 5949 Koch, Mitio Junl/dull 0 5 ootk Asroau
5783 Commis Patissier, sof., Grossrestaurant, Bern 5857 Saaltochter, sof, 30 B., Graub. 16 Restaurationsttochter, ab sof. 5950
5784 Commis de cuisine, Serviertochter, sprk., sof., Re-  ggog Commis do rang oder Saaltochter, sof.. 08, Graub. 17 Hilfsk8chin/Personalkschin, sof. bis 30. April favemanis. Oﬁ‘cegouvarnnnia,l ére Barman,
sy Jurant Born 3. e, 50 ot A " Hotels, 18 Gouvernante, D., F., E., I., Sp., sof. bis 1. Mérz c““"“""ﬂvDB'"'-C"e'SvComm'sde vannsfhau'-
0 agen-
iaalylozchter oder -}l:sllnzr. ISagiil)IvaaktlléanI;n,AMar It a0 waits S po, 17 Solothrin.D. F. E. I ob sof s portiers, i f
pril, Zimmerméadchen, pril, ., Badeor argau h iyt n g Ser 1 2 Ak ournante, Chefs de partie, Patissier, C
5785 Oberkeliner, FobrMarz, Commis d3 rang, Anfangs- o081 L aushursohe) Bortier(Mithilfs IniceriKfiche)lsori 308 17. Feb. ne, Diitkoch, D.a':ko D'.at'asrs-stgmlr:"xu.
ce- { un
Kiichenmadchen, Commis de cuisine, oas """‘“"'{" eamadeion el 40 8., walls ZiiEipmernadchen, abiaot, i Ha n. Ob., Er
ader ckdchin, sof., , 15. Febr., 3864 5 el lerlagen mit leniundiphoto.werden St. Moritz
adeort, Aargau sofort zugeschickt auf Anfrage an Stellenvermittiung ; 5951 Serviertchter oder -kellner, K " ter, Saal-
ol Ruthaus, Badegrt Aargat ertsc oliner, Kellermelstor, Saal
5787 Alloinportier oder Nachtportier, 1.Mirz, 50 B., Biclersee ) Gartenstrasse 112, Basel. Telephon (061) 34 86 97. ikanti i
2786 Nachibortior, Chanseur Cammis do culsino. Bufigt, 3863 Commis do culslne, sol. Erstklassholel St. Moritz asel. Telephon (061) Saucier, arant, But.
damelodert-tochter; Zimmermadehen, sprk. 0.0 2307 Zinemormadchen. ooh._Keiorss Hotdl, Graub. 100 B., Vierw,
s1g0 Gassantenhotel, Barn ; sof, 5898 Kiichenbursche, sof. 30 B., B. O. b e 5052 Hansmadchen 1. Mérz, ServlertochterJ ‘April, 30 B.,
0 B., Kt. Bern {in, Saaltochter, Lingerlemadchon, Kochon-Ofes. 5053 Oberkellner,
579 Commis de rang, Zimmermidchen, Réceptions- urschen, Tournante, Saalpraktikantin, 1.”April, T tikantin, Anf
Sekretir, A dr, Cl , Ende Marz, 100 ntortabe Mitte April, Kéchin oder Commis de cuisine, 1. Mérz/
Erstklasshotel, Bern 5004 Kiichénchef. Hilfskoch, Saaltéchter, sprk., Servier- 1. April, 70'B., Vierw. g
5791 .!Iarggf‘rm::rzgan, Deutsch sprechend, sof., 100 B., D.ﬁg:;?"é,, L 0 70 B Inlerlaken 5954 C?ermg ;evrang oder Saalkellner, Etagenportier,
, bi erw.
5792 Patissier, Commis de cuisine, 1. Mirz, Bahnhofbuffet, 5 Thd 5905 5 oder 5955 n.0., kleines
i e ol ey e Employés d’héte v Rilormatngouvernani: Linsrs odes Ston o Vi
ausmédchen, sof., kleines Hotel, Kt. Fribourg Ty, in-Glétterin 5056  Zi oder -kellner, Linge-
5794 Alleinkoch, sof., kieineres Hotel, Kt. Fribourg Nous avons déja regu de nombreuses offres d'em tin, 3. Mai, 100 B., Interlaken i o i
5795 Sekretdrin, Mutiersprache Franz., n.(., Buffettochter,  Plois pour le printemps et I'été. Si vous vous inté-  'sg06 Engl. spre- 50 B., Vierw.
Er\ge April, Chasseur, sof. oder n.(). Restaurant, Kt. ressez a un poste, nous vous recommandons de eculslne Kaﬁeekm:l'l| evtl. L by 5957 Linge-
ribourg urschen, umene- i o]
5706 1 Ma rAF Genf vous inscrire le plus vite possible auprés de notre en. Wische U 0 mér,a o . U 50 B, Vierw.
5797 Alleinkoch, n.(U., 40 B,, B.O. service de placement. Hotel-Bureau 5007 Tochtor als Sitirs des Pa(ron ‘Sekretirin, Chef de 5058 Anf. April, H
5788 Sekretir/Il. Chrof do vécsphon 1. Mérz, 100 B., Genfer- service, Chefs de ra ™
R L V Barmaid, allo sk, Saucier, Gardemanger, Toumant chen, 1. Aprl, Su:lllochler, sprk., Saah:‘rln‘
5800 Zi adchen, Alig i ante, 1. Marz & Lingére, Buffot-
oder n. 0., 40 B., Luzern tochter, n. 0., Tea»Roorn. B.O. o oo D oraMittelMallb0.B B0
5801 Economatgouvernante, Anfang April, Erstklasshotel, 5908 Ch T ghen, Officermidchon, n. o 70 B., Wallis
uzern 5869 Serviertochter, sof., 80 B. Chasseur, Nachlnortler, Chef Entremetier, Chef 5960 sprk § (Mithilfe im Ser-
5802 Chef de partie, sof., 60 B. Baselland 3870 Winebutler, Saal- Ha"emochm odor -kellney, Com- Gardemanger, Chef Saucier, Commis de cuisine, vice), Ende Mai
5803 i i sof. oder mis de salle, Y Chef Patissier, Demi-chefs de rang, Commis de 70 B., wau.s i
n.0., 60 B., Wallis s culaing. rang, Offic 9 . Kaffee- 5061 Allei (ov
5804 Commis de cuisine, Serviertochter, 1. Marz, Klelnes Reren: Kochin, ! tag , Zimmer- Entpan, Saaltbenter odor ccilnor, Saniprakiikastin,
Hotel, Basellan 5871 Commis de cuisine, evtl. Chef de partie, sof., 60 B., , Ser- stchenn Kiichenmédchen, Juni, 50 B., Wallis
5805 Chasseur/Garderobier, fir Bar, 15. April, Serviertoch- Gra s viertochter, Commis de bar, L 5962 ¢f, Commis de cuisine, Commis de rang,
ter, Kéchin oder Commis de cuisine neben Chef, 5872 Mddchsn mit Kochkenntnissen, sof., Hotel, Wallis 8 A Zi Ser Lin:
1. April, 30 B., Luzem 5873 sof., mittelgrosses Mitte Juni, Er Graub. gerlemadchen n.0., 60 B., B.O.
5806 Hausbursche, sof., Hotel, Wallis 5900 Chef de cuisine, Commis de cuisine, I.Lingére,
3807 Commin s Cuteino, 1iirs. Waineres Hotel, B.O. II. Gouvernante,
5808 Hilfsbuchhalter, sof,, Kurhaus ,Tessin Bar-Hallentochfer (leztere dro} alle sprk.), n. 0., 100 B.. Lehrstellen
5809 Kichenchef, Endo Marz,‘gommis de cuisine, 15. Febr. Lugano sk s o
evtl. nur Wintersaison . c : 5
5610 Sokyatirin, n.0., 60 8. Genicrss - Sommersaison-Stellen 10 Stite dor. goot Sorvi » y Uy oines Holel, Vierw.
5811 Chef de partie, Commis de cuisine, n.U., Bahnhof- , A Stopferin, Chef de rang, Demi-Chefs, Commis do © 1 et
buffet, Kt. Neuenburg Places d'été — Posti estivi rang, Chof-Saucier, chgef-snuemmer, Commis de 5966 K sof.,
5812 Portiér (Ablosung des Nachtportiors), Buffetbursche, cuisine, nante,
sof., 50 B., Kt. Neuenburg 5874 Kii- ler, n. U 11DB Luzern Aushilfsstellen
5813 Kochprak!ﬂkant oder Commls de cuisine, Haus- chenmidchen, 10. Marz 70 B., Lago Maggiore 5911 F Ende Méarz/ " 2
bu?q;\m], Hausmidchen (evtl. Ehepaar), sof., Restau- 5875 of i (ltalienerin), Mitte IArkfang Ap:‘II Erstrflaishoiel Luzern R — Aiuti e |
ran rn drz, 60 La oMa mre 5912 assier, Journalfiihrer, Kontrolleur-Sekretir, Ober- i i
5614 Keliner odor Serviertochter, 15. Febr. Kleines Hotel, 5976 Commis g rang, M 50 B, Zontralschueiz Keliner, Chef de rang, Demi-Chef, Commis dg rang, /0 [Indermédchen, sofort bis Ende Februar, Passanten-
e Ber 5877 Kellner, Commis de bar, Saucier, El\(remeller, Patissier, :
sof., t. Solothurn n. 0., 150 B., Vierw. Commis de cuisine, Etagenportier, Zim
5816 Haus-2 imermadchen, soh. 40 B, Ki. Sototnurn 5878 Serviertschter, sprk., Commis de cuisine, Mitte Mérz, ngeriegouvemama, 1. Glitterin, Wischer(in), Of:
5817 Haus-Kiichenbursche, sof., 30 B., Kt. Solothurn ., Lago Maggiore g Hotelan este“tei
518 K Kichenchef, 1. Mérz, 60 8., Engadin . 5879 Chef de cuisine, Etagenportier, 1. April, 90 B, Wallis KIJ ‘Argentier, Office-Ki ursct £
sof., , evtl. 5880 S. 6 i iichen. F (o) ei- H
Anfangerin, Kiich y Febr., S ikantin, Zimmermd T fiir ner,'sof. (evtl, arenstoon e Ere o L uzern Es liegen bei uns bereits zahlreiche Personalge-
30 B., Kt. Waadt 4 immer und Saal, Hilfskéc i 5913 s 'de partie, suche fiir Friihjahr und Sommer vor. Interessieren
gggo Kiichenchef, Anfang Mérz, 5073., Thunersee itte Marz, 60 B., Badeort, Aargau Portiers, Chefs de rang, Commis de rang, Saaltsch-  Sie sich fiir einen solchen Posten, so empfehlen
1 0., 60 B., 5881 Kmdevmaucnen Tournante fir Saal und Zimmer, ter, Buffettéchter, Oberkellner, ~ Office-Kiichen- i |hnon “sich | lichst bei u
5822 Commis de cuisine, Portier, 10. April, 80 B., Wallis Chef de partie, Commis de cuisine, A J HOTEL BUREAU

Zimmermidchen, sof., 80 B., Kt. Schaffhausen

n. 0., 80 B., Kt. St. Gallen

Zlmmevmﬂdchen. Anfanalea April, 70 B., Luzern



Hoétel-Bureau, Lausanne

8001

8007
8008
8011
8023

Les offres concernant les places vacantes ci-aprés
doivent étre adressées a

Hétel-Bureau, 17, rue Haldimand (Place Bel'Air),
Lausanne Tel. (021) 25 92 é1.

i djoint au di , expérimenté, dame
de buffet, Ilngére, une aide de buffet, mi-février, hotel
moyen, lac Lém
lingére ou alde Imgére, de suite, place a I'année, hotel
moyen, lac Lém:
chef de culslne, Tlle de salle, de suite, place a I'année,
hétel moyen, Valai
un comptable (Du une), 1re dame de buffet, de suite,
place a I'année, hétel moyen, lac Léman ¥
fille de salle, de suite, place a I'année, hétel moyen,

alais
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8027 garcon de maison expériments, parlan« francais, de  Saison d'été de chambre, garcons de cuisine et office, garcon de
aops Sulte, place arl"annl;ée, pelit hotel, lac L 8061 barmaid, chef de rang, mars, hotel moyen, Valais maison, filles de cuisine et office, Ter’ auril, hotel
28 femme de chambre, garcon de culslne év. couple), d mbre, cui , 15 juin, moyen, moyen, lac Léman
de suite, place 4 F'année, petit hosl, Vau ! Plel, goe3/itamma.de (chal i aalcliun hotelAmoy 8135 commis de cuisine, portier, 4 convenir, hotel moyen,
8030 aide-laveur, de suite, place a lﬂnnéev grand hétel,  gogg femme de chambre, fille de salle, 15 mars, petit hotel, |als
Gené lac Léman 8141 chambre, casserolier, chef de cuisine,
8032 cuisinier pour le personnel, commis de cuisine, de  g78 sommeliéres, commis de rang, commis de cuisine, ﬁlle de sallo, tournante, avril,-hotel moyen, lac Léman
suite, place a I'année, buffet de gare, lac Lém fille de buffet, lingére, aide lingére, garconde maison. 8146 lingére, couturiére, cuisiniere a café, ‘office,
8036 dame de buffet, de suite, place a I'année, grand hotel, portier, garcons de’ cuisine, casserolier, caviste, fille de'cuisine, fer avril, hotel moyen, fae Leman
Valais 1er mars, hotel moyen, canton de Fribourg 8157 chef de cuisine, chef saucier, patissier, commis de
8037 mécanograph, év débutant parlant francais, de suite, 093 chef de cuisine, g cuisine, dame de buffet, aide de buffet, fille pour la
grand hotel, Gen garcons de cuisine, a convenir, hétel moyen, Tessin id som:
8042 pahssier, a ccnvenlr place a I'année, grand restaurant , 8107 cuisinier seul, commi cuisine, portier seul, gar- meliers, sommaliéres. repasseuse, filles de lingeri
¢on de cuisine, cui: e re a café filles d‘oﬂ‘ce' garcons de cuisine, chasseur, avril, grand hétel, Ober-
8044 damas de buffet, de suite, places a I'année, hotel moyen femme de chambre, lingére, 1re fille de salle, filles de land bernois
lac Léman ' salle, sommeliére, tournante, a convenir, hétel moyen, 8174 portier d'étage, femme de chambre, casserolier, gou-
8046 femme de chambre, de suite, place a I'année, motel, alai d'étage, mars,
région lac Léman 8124 commis de cuisine, 12 avril, hétel moyen, Vau grand hotel, lac Léman
8051 jeune comptable-secrétaire, de suite, place a I'année, 8125 chef de cuisine expénmenlé filles de salle (Iangues). 8182 chef de parlie d'office et

grand hétel, Genéve

femme

15 mai, grand hotel, Alpes vaudoises

Hotel-Praktikantin
oder Anfangssekretéarin

Wir suchen zur Aushilfe fiir etwa 3 bis 4 Monate

fir Bureauarbeiten sowie Aushilfe am Buffet und im
Bankettservice. Anfragen an Hotel Krone, Winterthur.

sSaucier . xam
Entremetier
Commis-Entremetier

"y

GLOWITENT

9
S

Gesucht in Jahresstellen:

Offerten mit Zeugniskopien, Referenzen, Altersanvabe,
Bild u tichen'an Hotel Ziirich.

Hotel Schiitzen
Rheinfelden bei Basel

sucht fiir Sommersaison (Anfang April bis Ende Oktober):

Sekretarin-dournalfiihrerin
(sprachenkundig)

Biiropraktikantin

Saaltochter und Saalkellner
(sprachenkundig)

Commis de rang

Serviertochter
fiir Café und Restaurant (sprachenkundig)

Kellnerlehrling
Servicepraktikantin
Koch/Kéchin oder
Commis de cuisine

Kochlehrling
Hilfszimmermédchen
Offerten mit Photo, Zi i und tichen an
Familie F. Bes., Hotel i} H AG.
Gesucht fiir S (April bis Of

Commis de rang
Etagenportier
Officemadchen

Locarno

Erstklasshotel sucht fiir lange Saison (Frihjahr/Sommer/
Herbst), evtl. in Jahresstellen:

Detaillierte Offerten mit Zeugniskopien und Photo gefl. umgehend
an Parkhotel, Locarno.

Offerten an Hotel Krebs, Interlaken.

Journalfiihrer-Caissier
Bureaupraktikant(in)
Kondukteur-Garagiste
Chasseur

Saucier

Entremetier

Patissier

Chefs de rang
Demi-Chefs de rang
Commis de rang
Zimmermadchen
Etagenportier

I. Lingére
Maschinenwéscher(in)
Glatterin
Lingeriemadchen
Economatgouvernante
Kaffeekochin
Officebursche
Gartnergehilfe

Salinenhotel im Park
Rheinfelden bei Basel

sucht fiir Saison Anfang April bis Anfang Oktober

Chef de cuisine

werden.

Nur jingere, bestat e Kraft kann beri
Offerten mit Gehaltsanspriichen erbeten.

Gesucht nach Bern

auf 15. Marz/1. April oder nach Vereinbarung in gesunden, vielseitigen Betrieb mit
geregelter Freizeit:

Gaststattengehilfinnen
Buffetanfingerinnen
Coppia italiana (marito e moglie)

(Moglie per lavori di casa, lingeria, macchina da caffé e buffet, sarainsegnata.
Marito per office, pulizia e aiuto alla macchina automatica lavapiatti)

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften an Restaurant Dahlhélzli, Bern.

Cariton-Hotel Tivoli, Luzern

sucht fiir lange Sommersaison, evtl. Jahresstelle, versierten

Kilichenchef

Bewerber, die tUber die erforderlichen Kenntnisse verfiigen, wollen bitte
Ihre Offerten mit Zeugnisabschriften an die Direktion senden.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft junger, tuchtiger
Chasseur
in erstklassige Dancing-Bar.

Offerten mit Bild und Zeugniskopien unter Chiffre CA 2950 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hotel Vitznauerhof, Vitznau

sucht fiir Saison (anfangs April bis Oktober):

Rotisseur I. Lingére

Entremetier Glatterin

Aide de cuisine Saaltochter

Casserolier Nachtportier

Economat-Gouvernante Zimmermadchen

Hilfsgouvernante Hausbursche
Chasseur

Offerten erbeten an Familie Keller, zurzeit Postfach 8, Rigi-Kaltbad.

Le Montreux Palace, Montreux

cherche pour longue saison d'été (avril au début octobre):

chefs de partie
commis de cuisine
boucher
communard
gouvernante d’office
casseroliers
gardien de piscine

Gstaad-Palace

sucht tiichtige

Sekretarin

Verlangt wird: Beherrschung der deutschen, franzésischen und
Sprache, Steno in allen drei Sprachen, flinkes undsicheres Maschinenschrei-
ben. Geboten wird: interessanter, ganzjahriger Posten. Gute Entléhnung.
Handschriftliche Offerten mit Personalien, Lebenslauf und Gehaltsansprii-
chen sind zu richten an die Direktion Palace Hotel, Gstaad (Berner Oberland).
Telephon (030) 9 44 55.

Fiir lange Sommersaison in Erstklasshaus im Berner Oberland gesucht
(mit Eintritt nach Ostern oder nach Vereinbarung spéter):

Chasseur Commis de rang
Etagenportier Saaltochter
Zimmermadchen Saalpraktikantin
Hilfszimmermidchen oder Saalpraktikant

Offerten mit Angaben Uber bisherige Tétigkeit, Sprachenkenntnisse, Photo und Per-
sonalien sowie gewiinschter Eintrittstermin erbeten an Familie Wirth, Schweizerhof,
Interlaken.

Chef de service

fiir Ferienablésung gesucht

Flotte Erscheinung, im Restaurationsservice bewandert.

Von Anfang April bis Anfang November 1963. Bewerbungen
mit Zeugnisabschriften, Photo und Referenzen sind erbeten
an F. E. Krdhenbiihl, Bahnhofbuffet Bern.

e A g e R
Hotel Central am See, Weggis

sucht fiir Saison (bis 15. Oktober 1963):

Kochin (neben Chef)

Commis de cuisine

1. Saalkellner-Oberkellner
Saaltochter (Ablssung Restaurant)
Saaltochter
Saalpraktikantinnen
Buffettochter-Anfangerin
Kiichenbursche

Eintritt 1.Mé&rz oder 1. April
Eintritt 1. Mé&rz oder 1. April
Eintritt auf Ostern
Eintritt auf Ostern
Eintritt auf Ostern
Eintritt auf Ostern
Eintritt ca. 1. April
Eintritt ca. 1. April

Offerten mit Lohnanspruch an Familie Hofmann.

Badhotel Limmathof, Baden

sucht in Jahresstellen

per 1. Mérz:
l.Sekretarin qicnie, sprachenkundig)

versierte, selbstdndige und freundliche
Alleinserviertochter i g Taverne
Portier fir Haus- und Bahndienst

per ca. Mitte Marz:

Chef de pal’tie evtl. auch tiichtiger Commis de cuisine
per 1. April:

dipl. Masseuse-Bademeisterin

Faire offres a la Direction avec copies de certificats et prétentions de salaire.

Offerten erbeten an Direktor Sigm. Schmid.
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Gesucht tiichtige

Serviertochter
fiir Snackbar / Boulevardcafé
Serviertochter
fiir Stadtrestaurant mit gepflegtem a-la-carte-Service.

Guter Verdienst. Geregelte Freizeit. Eintritt baldmég-
lichst. Offerten mit Bild und Zeugniskopien an Armin

Le Montreux Palace, Montreux

cherche de suite ou date a convenir:

premiére gouvernante de lingerie
et buanderie

repasseuses

Faire offres & la Direction avec copies de certificats et prétentions de salaire.

Strassle, Derby Hotel, Wil SG.

Gesucht in lange Sommersaison nach Interlaken in Erstklasshaus mit
-
Ke"nerlehr"ng 150 Betten (mit Stellenantritt nach Ostern und Saisondauer bis Oktober):

tichtiger, or isati 9 dter und qualifizierter

auf Friihjahr 1963 gesucht. Vielseitiger Betrieb mit ge-

msn | Oberkellner

rant. Offerten an Armin Strassle, Derby Hotel Bahn-

hof, Wil SG.

InA der beféhigt ist, einer mittleren Brigade mit Geschick und Autoritét vorzu-

Hotel im Tessin

an der internationalen Gotthardstrasse sucht fiir Mitte
Mirz bis Ende Oktober zuverldssigen

Portier

ig. Sehr guter i . Offerten unter
Chiffre PO 2940 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht per 15. Februar:

Koch oder Kochin
Zimmermadchen
Saalpraktikantin
Saaltochter oder -kellner
Officeméadchen

Hotel Blumlisalp, Beatenberg. Telephon (036) 3 01 75.

stehen und eine internationale und Schweizer Kundschaft zu befriedigen.
Offerten mit Angaben iiber bisherige Tétigkeit (Zeugniskopien), Photo und
Sprachenkenntnisse erbeten an Familie Wirth, Schweizerhof, Interlaken.

Hotel Wilden Mann

und

Hotel Chateau Giitsch, Luzern

suchen fiir lange S (evtl. Jahr

Sekretirin sprachenkundig, selbsténdig
Gardemanger

Entremetier Eintritt nach Ubereinkunit
Patissier

Restaurationskellner
Saaltochter

Buffettochter
Angestelltenzimmerméadchen

Offerten sind erbeten an die Direktion.

Grand-Hotel Eden
Montreux

cherche pour la saison (avril a octobre):

commis patissier
gouvernante d’office
repasseuse
stoppeuse

filles de lingerie

Gesucht tiichtiger

Koch/ .

guter Restaurateur

Eintritt Mérz. Sehr guter Lohn.

Offerten an Hotel Speer, Rapperswil am Zirichsee.

Gesucht auf 1. Mérz in Jahresstelle

i
Patissier
Offerten mit Z iften an Chur.
Gesucht zu Eintritt

Serviertochter

far Buffet 1. und 2. Klasse. Offerten an Bahnhofbuffet
Chur.

Wir suchen¥auf den 1. Mérz fiir unsere Scotchbar
fr und

Barmaid

Verlangt wird eine abgeschlossene Ausbildung als
Barmaid mit der ndtigen Praxis. Sind Sie gewillt, in
einem erstklassigen Betrieb bei einem uberdurch-
schnittlichen Verdienst zu arbeiten, so bitten wir Sie,
Ihre Bildofferte mit Referenzen zu richten an Direktion
des Mocambos, Genfergasse 10, Bern.

Hotel Beau-Rivage, Genéve
cherche pour entrée immédiate ou a convenir
une gouvernante d’étages
(place a I'année)
Pour longue saison d’'été (avril a octobre):
chefs de rang
tournant/chef de partie
commis de cuisine
aide maincourantier

Faire offres avec copies de certificats et photographie.

ht fiir die S i

Chef de service

Saaltochter
Saalpraktikantinnen
Zimmermadchen

Portier unrerausweis), eventuell Enepaar
Anfangsportier
Anfangszimmerméadchen
Sekretirin

Lingere-Naherin

Offerten unter Chiffre GE 2640 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Das Hotel Volkshaus in Winterthur

sucht in Jahresstellen:

Chef de partie-Tournant

(in gréssere Brigade)
Commis de cuisine

Buffettochter od. Buffetiehrtochter
Lingeriemadchen oder Lingére

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sind erbeten an die Direktion.

GESUGHT | Konoliur oot

Kontrolleur rxenzssisch sprochona
i et Aide-Controle
Aide-Barmaid
Sommersaison Chasseur
(April-Oktober) Commis de cuisine
Kiichenburschen
Officemadchen
Commis de rang
Saaltichter
Office-Gouvernante

méglichst ltalienisch sprechend

Buffettochter ovu. antingerin
Stagiaires fiir Saal u. Etage

Grand-Hotel
Territet-

Montreux Rtingeriny
Etagen-Tournante
5 Monate voll besetzt 500 Betten Etagenportiers
Gelegenheit zum Besuch Zimmermadchen
hki ™ .
und franzbsischen Wascher (in)
Sprachkursen (gratis) I Lingére
Bt vo Osor, oi, Pgaion Lingeriemadchen

Hausmé@dchen, Laveuse
nd’Golaluas Hilfs-Gouvernante Siixger
b Tenttat e Malef, Tapezierer (selbstiindig)

e N B O e R R U RS AU D R BB T 7

Offerten mit Zeugniskopien, Photo
und Gehaltsanspriichen erbeten an

Hotel La Résidence, Genéve

cherche pour le 1er mars 1963:

téléphoniste
cafétier

Faire offres a la Direction.

Hotel Europe, Montreux

sucht fiir lange Sommersaison, anfangs April bis Oktober:

Secrétaire (sofort)
Stagiaire de bureau
Maitre d’hétel
Barmaid

Kellner
Saaltochter
Commis de rang
Kaffeekdchin
Commis Cuisinier
Patissier
Kiichenburschen
Officeburschen
Casserolier
Officemadchen
Etagenportier (15. Mai)
Nachtportier
Zimmermadchen
Lingére
Hilfslingére

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Gehaltsanspriichen erbeten an die Direktion.

T
T
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Flughafen-Restaurant-Zirich-Kloten
sucht fiir Sommersaison (April/Mai bis Ende Oktober):

Il. Economat-Gouvernante (Janresstelle)
Kontrolleur

Chef Tournant

Commis de cuisine

Commis patissiers

Chefs de rang
Demi-chefs de rang
Commis de rang
Restaurationstochter

Buffetdame
Buffettochter

(sprachenkundig, erfahren
im a-la-carte-Service)

(Deutsch sprechend)

(Jahresstelle)

Wir bieten guten Verdienst, angenehmes Betriebsklima, geregelte Arbeitszeit, ver-
mehrte Freitage. Zuschriften mit Zeugnisabschriften und Photo erbitten wir an den
Personalchef, Flughafen-Restaurant, Postfach Ziirich 58.
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Gesucht per Marz/April nach

Ziurich

Gardemanger
Patissier

Grillkoch

Commis de cuisine
Restaurationskellner
Demi-Chef

Commis de rang
Servicepraktikant(in)

Zimmermadchen
(auch Hilfszimmermédchen)

Lingeriemadchen
Buffetier oder Tochter

In unserem neuzeitlich eingerichteten Betrieb bieten wir fort-
rbeitsver und gute V

Auf Wunsch g im Hause. mit Zeugnis-

abschriften, Photo und Gehaltsanspriichen an Hotel und Restau-

rant Sonnenberg, Ziirich 7.

Gesucht auf 1. Méarz 1963 eine gute

Kochin oder
Jungkoch

fiir mittlere Pension. Lohn und Freizeit nach Obereinkunft.
Offerten an Familie Stettler, Pension, Sigriswil.
Telephon (033) 73414.

Café-Restaurant Splendid

Interlaken
|n besler Lage am Héheweg, sucht ani Marz uder nach
(bis Ende

Serviertochter

Sehr guter Verdienst, geregelte Freizeit. Offerten er-
beten an Familie H. Hassenstein, Hotel Restaurant
Splendid, Interlaken.

Hotel mit 90 Betten in Lugano

sucht fiir lange Saison (April bis Oktober):

junger Koch-Patissier
(ausgelernter)

ﬁg‘lce Kiichenmiadchen und
Kiichenburschen
Kaffeekochin

Etagenportier
Waischerin-Lingeére

Saalkellner
Anfangskellner

(Eintritt sofort)
Zimmermadchen und
Anfangszimmermadchen

Offerten mit Photo und tichen an

Hotel Minerva, Lunano

In sehr lange Saison gesucht jingerer, gutausge-
wiesener

Commis de cuisine
oder Aide

Interessanter Posten neben Chef. Eintritt Mai. Anfragen
an Bad-Hotel Baren, Baden.

Hotel Bad u. Kurhaus, Lenk

sucht fiir Sommersaison, mit Eintritt etwa 25. Mai: i.S.

Badmeisterin
Badgehilfinnen

lnhalatnonsassnstentln
(wird angelernt)

Mundduschenassistentin
(wird angelernt)

Fangoassistentin
(wird angelernt)

Heizer
Hotelschreiner
Hotelmaler

Offerten erbeten an R. J. Bertocchi, Dir.

Gesucht nach Luxemburg

fiir die Sommersaison:

Vor Ostern:
Commis de cuisine
Chefs de rang
(sprachenkundig)
Demi-Chefs de rang
(sprachenkundig)

Ab Mitte Mai oder nach Ubereinkunft:

Zimmermadchen
Kiichenburschen / Plongeurs

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Gehaltsanspriichen
an Hotel Bellevue, Echternach (Luxembourg) erbeten.

Salinenhotel im Park, Rheinfelden

(bei Basel) sucht fiir Saison April bis Oktober

Stiitze des Patron
Journalfiihrer(in)

Sekretir-Korrespondent(in)

Chauffeur-Conducteur
Chasseur
Etagenportier

Chef-Demi-chef de rang
Commis de rang

Offerten mit Z, und Salad

Saucier

Entremetier

Patissier

Gardemanger
Aide-Commis de cuisine
Glatterin

Stopferin
Lingeriemadchen

priichen erbeten.

Hotel Schweizerhof, Interlaken

Erstklasshaus mit 150 Betten sucht, fiir Sommersaison (nach Ostern bis Oktober) mit Eintritt zu Saisonbeginn

oder nach Vereinbarung spéter:

Entremetier
Rotisseur

Commis de cuisine
Kiichenburschen
Kiichenméadchen
Officeméadchen

Officegouvernante
Officehilfsgouvernante
Etagengouvernante
Stopferin
Lingeriemadchen
Waischer oder Wischerin

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo, Personalien und Angaben iiber Lohnforderungen sowie gewiinschter Ein-
trittstermin erbeten an Familie Wirth, Schweizerhof, Interlaken.

erstklassig qualifizierten

in Jahresstelle, bei sehr

Kursaal Casino, Baden

Restaurant francais Spezialitatenstiibli
Grosse und kleinere:Bankette

sucht per 1. April oder nach Ubereinkunft:

Kiichenchef

Ausfiihrliche Bewerbungen an P. F. Sarasin, Kursaal, Baden.

guten Bedingungen.

Wir suchen auf 1. April 1963 oder nach Ubereinkunft gut ausgewiesene

kaufm. Angestellte

fur Schalterauskiinfte, Kassa und Korrespondenz.

Wir verlangen:

Beherrschung der deutschen franzoslschen und engllschen Sprache in Wort und Schrift; gute

‘men; und

Wir bieten:

g Arbeiten.

Jahresstelle bei gutem Salér; angenehmes Arbeitsklima.

Offerten mit Photo, Lebenslauf, Zeugniskopien, Handschriftprobe und Gehaltsanspriichen sind
bis 15. Februar zu richten an die Direktion des Kur- und Verkehrsvereins Klosters.

Gesucht fiir die Sommersaison in Lugano

2 Hotel-Sekretarinnen-
Receptionistinnen

Sich wenden an Hotel Calipso, Lugano. Telephon (091) 3 24 41.

Erstklasshotel in Amalfi (Salerno), 190 Betten, sucht rasch-
méglich
tiichtige Etagengouvernante
sowie Zimmermadchen

n Saison- oder Jahresstelle. Offerten erbelen an Immobiliare
Guudlo S. p. A, Via Cecilio Stazio, 21, Ro

Hotel Waldhaus, Vulpera
Hotel Schweizerhof,
Vulpera

suchen fiir lange Sommersaison:

Chef Entremetier
Chef Gardemanger
Chef Rotisseur
Chef de froid

Chef tournant
Chef de garde
Chef Patissier
Commis de cuisine
I. und Il. Backer
Metzger
Diatpraktikantin
Communards
Angestelltenkochin

Offerten mit iften, Photo und L Uchen sind
zu richten an die Direktion des Hotel Waldhaus Vulpera und
an die Direktion des Hotel Schweizerhof, Vulpera, zurzeit Pon-
tresina.

PS. Letzjahrige Angestellte, die wieder auf ihren Posten reflek-
tieren, wollen sich bitte baldméglichst melden.

Hotel Bad und KurhausLenki.S.
(Berner Oberland)
(160 Betten) sucht fiir Sommersaison mit Eintritt Mitte /| Ende

Mai und Dauer bis Mitte / Ende September, evtl. auch fiir Winter-
saison 1963/64) :

Bureau:

Chef de réception - Kassier
Korrespondent

Sekretarin

fiir Kasse und Journal
Kurmittelkassierin
Bureaupraktikantin
Loge:

Chasseur

Etagen:

Gouvernante
Hilfsgouvernante
Etagenportier

Hilfs- oder Anfangsportier
Zimmermadchen
Hilfs- oder
Anfangszimmermadchen
Kiiche:

Chef de cuisine
Saucier

Gardemanger
Entremetier

Patissier

Tournant

Didtkoch oder -kéchin
Commis de cuisine
Stagiaires de cuisine
Kiichenburschen
Economat und Office:
Gouvernanten
Kaffeekochin
Officeburschen und -méadchen
Restaurant, Saal, Café:
Oberkellner

Chef de rang
Demi-Chef

Commis de rang
Saalkellner
Saaltochter

Tochter fiir Café

(selbstkassierend)
Servicepraktikanten oder
-praktikantinnen
Lingerie:
Glatterin
Lingéres
Naherin-Stopferin
Lingeriemadchen
Letztjdhrige Angestellte, die wiederum auf ihren Posten reflek-

tieren, sind ersucht, sich sofort zu melden. Offerten sind erbeten
an die Direktion R. J. Bertocchi-Sonderer.

Im Stadtspital Waid, Ziirich, ist auf den 1. Mirz 1963
die Stelle fiir einen

Koch

(mit abgeschlossener Berufslehre und einigen Jahren
Praxls) zu bese!zen Neuzeitliche Arbeitsbedingungen.

ung. mit kurzem Le-
benslauf, Zeugnisabschriften und Photos sind zu rich-
ten an den Verwalter des Stadtspitals Waid, Tiéche-
strasse 99, Ziirich 10/37.

Lugano
Gesucht fiir (Mirz bis Ol ):
Etagenportier

Commis de cuisine

Schweizer bevorzugt. Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo

an Hotel Kempler, Lugano.
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Stadt-Casino, Basel

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft in Jahres-
stellen:

Chef-Gardemanger

(tiichtige, selbstandige Kraft)

Restaurationskellner

(sprachenkundig)

Chasseur

(fir Zigaretten und Patisserie)
Barkellner(-tochter)
(evtl. Anfangerin)

Offerten sind zu richten an W. Obrist, Stadt-Casino,
Basel.

BAHNHOF

sucht zu baldigem Eintritt oder nach Obereinkunft:

Buffetdame

(erfahrene)

Buffettochter oder -bursche
Commis de cuisine
Metzgerburschen
Bonkontrolleur

Detaillierte Unterlagen erbeten an das Personalbureau.

Nach Lugano gesucht

Kiichenchef

I.Lingére
Lingeriemadchen

Bar- und Hallentochter
Saaltochter

Anfangssaaltochter
(Praktikantin)

Saalpraktikantin

1l. Gouvernante oder
Anfangsgouvernante
Hotelpraktikantin
Etagenportier

(evtl. Anfangsportier)
Anfangszimmerméadchen oder

Tournante

Chasseur

Office- und Kiichenméadchen
Gértnerbursche und Hausbursche

Eintritt etwa 25./30. Mérz. Offerten an E. Fassbind, Hotel Continen-
tal, Lugano.

Derby Hotel, Wil

sucht

jiingere,
Barmaid

fir Snack Bar

Sehr guter Verdienst. Bei Eignung Jahresstelle. Eintritt
sofort. Unterlagen mit Bild an Derby Hotel, Wil SG.

Hotel Excelsior, Montreux

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft in Jahresstellen:

Kaffeekochin
Serviertochter

fiir Grill, Bar und Tea-Room (sprachenkundig)
Hilfsschreiner
Lingeriemadchen

ichen

Offerten mit , Photo und
sind erbeten an Fritz Llechh Holel Excelsior, Montreux.

Chalethotels de la Gare
und Schonegg, Brienz

(Brienzersee) suchen fiir lange Sommersaison (April bis Ok-
tober):
Servier-Saaltochter
Zimmermadchen
Portier-Hausburschen
Kiichenmadchen
Kiichenburschen
Buffettochter

Offerten mit Photo und L tchen sind zu
richten an Familie Mathyer, Hotel de la Gare, Brienz B.O., Tele-

phon (036) 4 11 13.

Gesucht in Jahresstelle per 1. April 1963:

Il. Sekretérin
Zimmerméadchen
Commis de cuisine
Demi-Chef de rang
Commis de rang

Offerten mit den tblichen Unterlagen und Gehaltsanspriichen erbeten an die Direk-
tion Hotel Engematthof, Ziirich 2.

Hotel Belvédére, Spiez

(Thunersee) sucht fiir lange Saison (April bis Ende Oktober):

Gardemanger

Entremetier

Patissier

Restaurationstochter

(Eintritt 1. Mérz )

Saaltochter

Saalpraktikantinnen

(sofort oder nach Ubereinkunft)

Praktikantin als Stiitze der Hoteliére
[of olier -Kiich h

b

Offerten an die Direktion.

Gesucht nach Luzern:

Kellner und Saaltochter
Hallenportier
Hilfsgouvernante
Lingeriemadchen
Tournante

Commis de cuisine
Buffettochter oder -bursche

Offerten sind zu richten an Dir. Koch, Hotel des Alpes, Luzern.

Wir suchen zu baldigem Eintritt (wenn méglich 1. Mérz) tiichtige, spra-
chenkundige

Sekretarin

Arbeitsaebiet

Lohnabrechnungen und Mithilfe im Zahl . Ver
Gutbezahlte Jahresstelle. Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sind
erbeten an die Direktion Hotel Volkshaus, Winterthur.

R i Kassa, Teleph: Per I | heit

Bad Schinznach AG.

(Parkhotel - Kurhaus)
sucht fiir (Saison 20. April-15. Oktober):

diverse Chefs de partie
diverse Commis de cuisine
Chef Régimier

Chef Patissier
Allgemeingouvernante
Journalfiihrer(in)

Warenkontrolleur
Kurhotel Habsburg

(Saison Mitte Mérz-Mitte Nov.)

Kiichenchef

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an die Direktion der Bad Schinznach
AG. in Schinznach-Bad AG.

ATHENES (Gréce)

chef de cuisine

de premiére force, ayant longue expérience dans maison de 1er ordre, est
demandé par restaurant de luxe 150 places, pour saison d'été 1963 (mars
a septembre). Trés bon gage en francs suisse, nourri, logé, blanchi, voyages
avion payés. Offres avec photo, copies de cerm“cats a case postale 106,
Lugano 2.

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft jiingere, willige

Buffettochter/
Aide Gouvernante

Gelegenheit sich als perfekte Gouvernante auszubilden. Gutbezahlte Jahres-
stelle. Geregelte Frei- und Arbeitszeit. Ausfihrliche Offerten mit Zeugnis-
kopien und Photo erbeten unter Chiffre BG 2679 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kongresshaus, Ziirich

sucht zu baldigem Eintritt:

Buffettochter
Kaufm. Angestellter

(mit Rufbuchhaltungspraxis)
Commis de cuisine
Portier-Saaldiener

(fur R beiten in der Tonhall

Gefl. Offerten mit
Personalbureau.

Photo und Gehal ben sind erbeten an das

Gesucht in modernsten ieb in Dietik

1963

per 1. April

qualifizierter Kiichenchef

welcher beféahigt ist, moderne Grosskiiche zu leiten.

Per 1. Marz 1963
Hotelsekretérin

fiir selbstédndige Erledigung aller Bureauarbeiten. Wir bieten gute Entléh-
nung, geregelte Arbeitszeit (freier Sonntag), auf Wunsch betriebseigene
Wohnung. Offerten mit Lebenlauf und Z hriften unter Chiffre
QK 2840 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht in Hotel garni in Ziirich

per sofort oder Verinbarung

Hausbursche-Portier

(sprachenkundige werden bevorzugt), evtl. Ehepaar, Frau als

Zimmermadchen

(Jahresstelle)

Hotel Basilea, Zahringerstrasse 25, Ziirich 1. Telephon (051) 47 42 50.

L’Hotel des Bergues, Genéve

cherche pour entrée immédiate ou & convenir

un chef gardemanger

expérimenté, de nationalité suisse. Place a I'année. Priére d'adresser les
offres avec copies de certificats et photo a la Direction.

BUFFET RAPPERSWIL

ht fiir die S saison 1963 oder in
Jahresstelle (Eintritt Marz-April 1963)

Gouvernante

Buffetdame (schichtbetrieb)
Buffettochter
Buffetanfangerinnen

Entremetier
Patissier
Commis de cuisine

Serviertochter
Casserolier, Officepersonal

Zuschriften unter Beilage der iiblichen Unterlagen erbitten wir an J. Guyer-Pfister,
Bahnhofbuffet Rapperswil am Ziirichsee Telephon (055) 20432
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Hotel Balances, Luzern

sucht fiir die Sommersaison:

Chef-Saucier (sous-che
Chef-Entremetier

Chef de garde

Commis de cuisine

Il. Economat-Officegouvernante
Restaurantkassier
Bureaupraktikant

Kondukteur

Stiitze der Generalgouvernante
Etagenportiers
Zimmermadchen

Stopferin

Winebutler

Chefs de rang, Demi-Chefs
Commis de rang

Offerten mit
Direktion.

Photound dchen an die

Stadthotel sucht:

Etagengouvernante
Zimmermadchen
Chef de réception

Offerten unter Chiffre SO 2958 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotel National, Interlaken

sucht fiir Sommersaison:

Commis de cuisine
Saalkellner
Etagenportier
Hilfsportier
Kaffeekdchin
Officemadchen
Kiichenburschen

Offerten mit Unterlagen erbeten.

Hotel Baren, Bern
sucht in Jahresstelle

Commis de cuisine

Eintritt 1. April oder nach Obereinkunft. Offerten mit
i i hi L Uchen sind er-

beten an die Direktion.

Modernes Erstklasshotel in Lugano sucht fir die
Sommersaison (16. Mérz bis Ende Oktober)

Sekretarin

sprachenkundig, fir Réception, Kasse und Telephon.
Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Conca
d'Oro, Lugano-Paradiso.

Gesucht in lange Sommersaison:

Chef de service

Kellner und Saaltochter
Saalpraktikantin
Etagenportier
Zimmermadchen und
Anfangszimmermddchen
Lingeriemadchen

Kiichen- und Officeméddchen

Bademeisterin
(auch Anféngerin)

Offerten mit Zeugniskopien an Kurhaus Hellerbad und Parkhotel,
Brunnen.

Hotel Sternen, Faulensee/Spiez

(Thunersee) sucht fiir Sommersaison:

Restaurationstochter
Saaltochter
Zimmermadchen
Hilfskochin
Kiichenméadchen
Officebursche

Eintritt Marz/April oder nach Obereinkunit. Offerten erbeten an
M. Schor, Faulensee. Telephon (033) 7 53 06.

Biirgenstock-Hotels

Journalfiihrer
Kontrolleur

Gesucht

fir
Sommersaison
1963

Il. Oberkellner

Chef de rang
Chef d’étage
Commis de rang

Chef Saucier
Chef de garde
Chef Tournant
Commis Patissier

Guter Verdienst
und
lange Saison

Vorzigliche Verpflegung Kellermeister
d t ft
und Unterkun Kellerburschen
Etagenportier
Zimmerméadchen
Hausburschen

Luzern.

Conducteur (sprachenkundig)

Postman-Telephonist
Chasseur-Telephonist
Chasseur

Nachtportier
Restaurationstochter

Officemadchen
Kiichenmadchen
Hilfsméadchen

(fir Angestelltenservice usw.)
Stopferin-Ndherin
Lingeriemadchen
Hilfszimmermadchen
Béackergehilfe

Golfbuschauffeur

Letztjahrige Angestellte, welche wieder auf ihre Posten reflektieren,
madchten sich bitte sofort melden.

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Gehaltsangaben sind er-
beten an die Direktion der Biirgenstock-Hotels, Hirschmattstrasse 32,

sofort:
1. April:

1. April:
1. April:
1. Mai:

1. April:
1. April:
1. Mai:

1. April:
1. April:
1. April:
sofort:

Ausfiihrliche Offerten mit L

Hotel Raben, Luzern

sucht fiir Sommersaison 1963:

versierte Hotelsekretarin

Chef de service
(nicht unter 30 Jahren)

Entremetier

2 Chefs de rang

2 Demi-chefs de rang
3 Commis de rang
Buffettochter
Portier-Hausbursche
2 Zimmermadchen

2 Lingeriemadchen
Kiichenbursche
Kochlehrling

tarelant

tichen, Z i L und

Photo an

Rotisserie und Hotel Raben Schultheissen-
stube, Luzern, Schweiz.

Bureau:

1. Kassier

Maincourantier suchungsmaschine)
Bons-

und Hilfswarenkontrolleur
Stagiaire

Kiiche:

Chefs pour toutes les parties
Commis p. toutes les parties
Restaurant:

Demichefs de rang

Commis de suite

Loge:

Nachtconcierge
Telephonistinnen

Voiturier

Chasseure

Offerten erbeten an die Direktion.

Kulm-Hotel
St. Moritz

Wir suchen fiir die Sommersaison
(das Sommerpersonal wird fiir den Winter bevorzugt)

Economat:
I.und Il. Gouvernante
Etage:

Zimmermadchen

und Tournante

Portiers und Tournant
Diverse:

Kiichengouvernante

1l. Kaffeek6chin
Glatterinnen tiratrice)
Mangemadchen (agazze per 1a manga)
Madchen fir Angesteliten-Esszimmer

und fiir Angestellten-Zimmer
(ragazze per il servizio e per le camere del personale)

Officepersonal
Casseroliers
Argentiers

v s R AT S G S R s )
GrandHotel Europe,Luzern

sucht fiir lange Sommersaison 1963 (anfangs April bis Mitte
Oktober) bei Gberdurchschnittlichem Verdienst

I K i guter

Journalfiihrer, Kontrolleur
(evtl. Fraulein gesetzten Alters)

Chasseurs (Englisch)

Chef de rang (englisch)

Demi-Chefs de rang
(Englisch)

Commis de rang
Commis de bar

(mit Erfahrung)

Saucier
Entremetier
Patissier

Commis de cuisine
Personalkdchin
(sofort, Jahresstelle)

Etagenportiers u. Zimmermadchen
(Englisch)

I.Lingére

1. Glatterin

Waischer(in)

Officegouvernante
Gouvernante-Tournante
1. Kaffeekochin
Hilfskaffeekdchin
Kiichenmadchen

Gartner-Hausbursche
(etwa 1. Mérz in Jahressfelle)

Schreiner
(in Jahresstelle)

Offerten sind an die Direktion zu richten.

Hotel Baren, Ostermundigen

bei Bern
sucht per sofort oder 15. Februar 1963 2 tiichtige,
selbstandige

Serviertochter evtl. Kellner
oder evtl. Restaurationstéchter

fiir Gaststubeund Restaurant. Es handelt sich um Jah-
mit sehr A und gutem

Verdienst. i
Auf Friihjahr 1963 ist in gleichem Hausé éing
Kellner-Lehrstelle

frei. Offerten an Hotel Biren, Ostermundigen b. Bern.
Telephon (031) 65 50 47.

Tessin
In Hotelbetrieb (120 Betten) wird selbstéindiger

Koch

gesucht. Es wird grosser Wert auf ruhigen, seriésen Charakter
gelegt. un (]
sind erbeten unter Chiffre KK 2817 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Grand Hotel National
Luzern

sucht fiir Friihjahrs- und Sommersaison:

I. Kassier
1I. Kontrolleur

Conducteur
(mit Fahrbewilligung B)

1. Kaffeekochin
Officetournante
Commis Patissier
Kiichenburschen
Officeburschen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Lichtbild sind zu richten an
die Direktion.

Hotel garni in Ziirich
sucht per 15. Februar oder 1. Miirz

Sekretarin-
Praktikantin

(sprachenkundig). Offerten mit Photo und Zeugnis-
abschriften erbeten an Hotel Montana garni, Ziirich.

Gesucht

Sekretar-Concierge

per 1. April, evtl. friiher, in mittelgrosses, komforables
Hotel in Zirich. Jahresstelle. Seridse Interessenten mit
guten Umgang belieben ihre Offerten mit Zeugnisab-
schriften und Photo einzureichen unter Chiffre SC 2933
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Modernes Hotel in Ziirich sucht per 1. April, evtl.

friiher
Sekretarin
fiir

und
kundige Bewerberinnen, die Uber die nétige Hotelpraxis
verfiigen, wollen sich mit den iiblichen Unterlagen mel-
den unter Chiffre MS 2934 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht auf 1. April, evtl. friiher, in mittleren Re-
der Stadt

Alleinkoch

Gutbezahlte Jahresstelle. Offerten unter Chiffre AL 2036
an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Hotel-Restaurant Schlossli
Worth direkt am Rheinfall
Neuhausen

sucht fiir lange Saison:

Entremetier

(Eintritt 15. Marz oder 20. Mérz oder nach Ubereinkunft)

Tournant

(Eintritt 15. Mai oder nach Obereinkunft)

Gutes A Offerten mit
Zeunnlsabschnﬂen Photo und Angabe der Verdienst-
anspriiche erbeten_an N. Britschgi, Telephon (030)
95447, zur Zeit in Schénried B.O., Chalet Tanneggli.

Gesucht fiir Sommersaison (April bis Oktober)

Chef-Entremetier

Offerten an Hotel Krebs, Interlaken.

Hotel Miinchnerhof
Ristorante Pizza
Basel

suchen per sofort in Jahresstelle:

Buffettochter
Buffet-Kellerbursche
Allgemeingouvernante
Koch

(versiert fir italienische Spezialitaten)
Restaurationskellner
(sprachenkundig, erfahren im a-la-carte-Service)

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Gehaltsanspriichen sind
zu richten an die Direktion.

Erstklasshotel am Thunersee

sucht fiir die Sommersaison ab Mai:

Journalfiihrer(in)/Sekretédr(in)
und Mithilfe Réception

Officegouvernante
(evtl. Anfiéngerin)

Kochin und Commis de cuisine
Commis de rang
Servicepraktikantin

Offerten sind zu richten an H. R. Boss, Hotel Spiezerhof au Lac,

Hotel Landhaus, Herisau
sucht tiichtige

Serviertochter

in modern eingerichteten Grill-Room. Hoher Verdienst,
geregelte Freizeit. Offerten an E. Schneiderhan, Hotel
Landhaus, Herisau. Telephon (071) 52077.

Hotel Hecht, St. Gallen

sucht:

2 Zimmermadchen
2 Buffetmadchen

Eintritt sofort. Gute Verdienstméglichkeiten. Offerten
erbeten an die Direktion A.L.Schnider.

4 )

Bord du Lac Léman

Le Restaurant «Au Vieux Pécheur»
a Villeneuve-Montreux

cherche pour entrée le 15 mars ou le 1er avril:

cuisinier (seconder le chef)
chefs de rang

commis de rang

dames ou gargons de buffet
filles ou gargons d'office
aide-caviste

Faire offres a la Direction.

\.

Gesucht selbstindige

Gouvernante-
Vertrauensperson

Schichtenbetrieb. Tea-Room Minsterberg, Freiestr. 81,
asel.

Gesucht wird auf den 15. Februar 1963

Buffettochter-
Barmaid

fur gutes Spelssrestauran( im Zentrum der Stadt Zug.
gﬁerlten unter Chiffre BB 2838 an die Hotel-Revue,
asel 2

Gesucht auf 15. Februar 1963 tiichtige, im Speiseservice
gewandte

Serviertochter

Hoher Verdienst, Zimmer im Hause. G.Glas, Kiichen-
chef, Restaurant zur Héhe, Zollikon. Tel. (051) 249129.

In mittleren Betrieb suchen wir auf 15. Februar 1963

2Tochterod.Ehepaar

fiir Kucha und Lingerie. Gut bezahlte Jahresstelle
zur Hdhe,

R. Glas,
Telephon (051) 24 91 29.

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft, tiich-
tiger und sauberer

Koch

Alleinkoch

(nur Schweizer), in Restaurant, Néhe Luzern. Gute
Entlshnung. Offerten an Felix Eberhard, Restaurant
Wobhlfahrtshaus, Perlen LU. Telephon (041) 711217.

Fiir mein modern und zweckmissig einge-
Tea-R an

Verkehrslage einer grossen Kantonshaupt-
stadt suche ich auf Friihjahr 1963 einen tiich-
tigen, bestausgewiesenen

Geranten
oder Ehepaar

Beféhigt zur mdglichst selbstandigen Leitung
des Betriebes. Erfahrung in &hnlicher, selb-
sténdiger Stellung erwiinscht. Fahigkeitsaus-
weis A nétig. Guter Verdienst mit Anteil am
Ertrag. Bewerbungen mit neuerer Photo, Zeug-
Eintritts-
datum und approx. Gehaltsanspriichén unter
Chiffre GE 2906 an die Hotel-Revue, Basel 2.
(Ab: i 4 )

lute D

Buffetdame

per sofort in Jahresstelle gesucht. Offerten an Hotel
Waldhaus Dolder, Ziirich.

Gesucht fiir Hotel

Gerantin

mit Zircher Fachauswels, Eintritt: 15. Marz 1963. Ver-
langt wird Fihrung der dJournal
und Kasse. Offerten mit Bild und Zeugniskopien erbeten
an Hotel Zieglerhof, Ziirich.

Lange Sommersaison
Marz — Oktober

Cavist
Portier
Hilfsportier
Buffettochter

Bitte melden Sie sich bei Herrn Dir. Renggli, Hotel
Alexander am See, Thalwil ZH.

Gesucht per sofort oder Ubereinkunft tiichtige, nette,
sprachenkundige

Serviertochter

in modernes Restaurant beim Flugplatz Kloten. Guter
Verdienst, geregelte Freizeit.

Ebenfalls gesucht nettes

Zimmermadchen

zur Mithilfe in der Lingerie, evtl.2 Anfangszimmer-

médchen

Hotel Léwen, Glattbrugg bei Ziirich. Telephon (051)
93 33.

Gesucht per Mitte Mérz junger, initiativer und sprachen-
Kkundiger

Chef de service

Offerten mit Bild, Zeugniskopien und Gehaltsanspri-
chen sind zu richten an E. Gugolz, Neues Hotel du Lac,
Widenswil (Zirichsee).

Hotel und Kurhaus o seten
Bad Passugg .cichr

sucht fiir Sommersaison 1963 (Ende Mai bis Mitte September):

Bureau:
Chef de réception
Sekretirin-Praktikantin
Loge:
Chasseur
Etage: . .
Zimmermiadchen
Saal Hausbursche evtl. Anfangsportier
aal:
Saalkellner
Saaltochter
Kiiche:
Kiichenchef
(wenn maglich diatkundig)

Entremetier
Commis de cui
Diatassistentin
Diatpraktikantin
Kiichenméddchen
Casserolier

Kiichenburschen
Office:

Officegouvernante
Kaffeekochin
Officemadchen
Officeburschen
Lingerie:
Glatterin
Stopferin
Lingeriemadchen
Bider:
Masseur
Masseuse
Bademeisterin

Offerten mit den Gblichen Unterlagen an die Direktion M. Maurer
erbeten.

Neues Hotel Du Lac, Wadenswil

(Zurichsee) sucht auf Mitte / Ende Mérz (Sommersaison-
oder Jahresstelle):

Serviertochter

und
Commis de cuisine
Zimmermadchen

Offerten mit Photo,

und G-

Park Hotel Waldhaus,
Flims-Waldhaus

Wir suchen in Jahresstelle oder evtl. auch nur fir die
Sommersaison

Kiichenchef

Fir Verheiratete schéne Wohnung vorhanden. Dem
ommt nur eine
erste Kraft mit der ndtigen Erfahrung als Chef oder
Sous-Chef in einem grossen, erstklassigen Betrieb in
Frage. Anmeldungen samt Unterlagen an R. Bezzola.

Hotel Astoria
Luzern

oder in

sucht fiir lange

Kiiche:

Chef Gardemanger
Chef de garde
Commis Patissier
Commis de cuisine
Service:

Demi-Chef de rang
Commis de rang
Restaurant:
Restaurationstochter
Buffettochter
Tournant fiir Buffet u. Economat
Economat:
Economatgouvernante
Hilfs-Economatgouvernante
Lingerie:

Naherin
Lingeriemdadchen

Etage:
Etagengouvernante
Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen

Offerten mit Zeugniskopien, Referenzen und Photo an die Direk-
tion.

chen sind zu richten an E. Guqolz

Grosses Ziircher Hotel sucht versierten

Chef de service

In & la carte und flambées bestens bewandert, der die
nétige Bildung besitzt fir einen korrekten Umgang mit
Gisten und seinem Personal. Wir bieten angenehmes
Arbeitsklima, freie Kost und Einzelzimmer sowie Garan-
tielohn. Eintritt 15. Februar oder 1. Mérz 1963. Offerten
an Hotel Stoller, Ziirich.

Gesucht

Commis de cuisine

Qv Kittenmiflo

sucht per sofort oder spiter:

Gouvernante
Buffetdame

1-2 Serviertochter
Commis de cuisine
Sous-chef/
Chef-Stellvertreter
Entremetier

Junge Krafte, wel:he Freude haben, sich in 1nrtschrimichem

geregelte Frelzelt angenehmes Arbentsklxma Offerten mit Photo,
tchen an H. Guhl, Kittenmihle,

Herrhherg

(neben Chef). 9

Schaffhausen. Teleuhon (053) 534 51.

Gesucht in Jahresstelle per 1. Mirz 1963

Telephonist(-in)

(sprachenkundig). Bewerbungen mit den {blichen Un-
terlagen und Gehaltsanspriichen erbeten an die Direk-
tion Hotel Engematthof, Ziirich 2.

Hotel Sonnenhof, Ascona
sucht fiir die Saison Ende Miirz bis Ende Oktober

Restaurations-
tochter

fiir Hotel-Locanda

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften erbeten an
die Direktion.

PONTRESINA

Hotel Weisses Kreuz
sucht

Sekretarin

Deutsch, osi Englisch in Wort
und Schrift, Italienischkenntnisse erwiinscht. Eintritt
15. Mai 1963. Offerten erbeten an E. Hofer, Dir.

Barmaid

gesucht. Evtl. Aushilfe, per sofort. Gerbern-Bar,
Luzern. Telephon (041) 2 75 50.

i am
sucht fiir lange Sommersaison einen flinken, selb-
sténdigen

Commis de cuisine

(neben hervorragenden Chef). Eintritt auf Ostern.
Offerten mit Zeugniskopien und Bild an die Direktion
Hotel de Sonloup, Les Avants sur Montreux.

Hotel Schweizerhof
Sils-Maria engaan

Wir suchen fiir Sommersaison (Ende Mai bis Mitte September):

Sekretarin-dournalfiihrerin
(sprachenkundig)

Bureaupraktikantin
Telephonistin

Kellner-Winebutler
Commis de cuisine

Saaltochter
(evtl. auch Anféangerin)

Zimmermadchen
Lingeére / Lingeriemddchen

Arbeif und i i i
Alle diese Stellen sind auch fir kommende Wintersaison 1963/64
in Davos noch frei. Offerten mit den Ublichen Unterlagen sind
zu richten an Th. Rusch, Waldhotel-Bellevue, Davos-Platz.



No 6 7 février 1963 Hétel-Revue Page 21

Gesucht selbstandi ger, sauberer

Alleinkoch

auf 1. Marz. Geregelte Freizeit. Tea-Room Miinsterberg
Freie Strasse 81, Basel.

Suche tiichtigen, serissen

Sekretar

fiir Kassa, Korrespondenz, Journal usw. Es handelt
sich um einen Vertrauensposten. Offerten wollen Sie
bitte mit Handschrift und Photo an Dir. Koch, Hotel
des Alpes, Luzern, senden.

Gesucht in Jahresstelle per Mitte Marz oder nach
Ubereinkunft jiingere

Sekretarin

fiir Réception, Journal, Kassa und Telephon. Es wollen
sich nur Interessentinnen melden, welche Wert auf
selbsténdige Arbeit legen und es zu schatzen wissen,
mit einer internationalen Kundschaft Kontakt zu pflegen.

Offerten an Hotel Bellaria, Bellariastrasse 21, Ziirich 2.

Gesucht nach U
sauberer

Portier-Hausbursche

Geregelte Arbeitszeit. Offerten an Hotel Bellaria, Bella-
riastrasse 21, Ziirich 2. Telephon (051) 23 67 11.

Hostellerie St-Georges, Gruyéres
cherche pour le 1er avril, place a I'année

chef saucier
chefs de rang
filles de salle

Faire offres & la Direction. Membre de I'organisation GO.

Badhotel Tamma Bad Ragaz

sucht wegen V sel
Saaltéchter Martha und Margnl iur Eintritt nach
Ostern bis Ende Oktober

2 Saaltdéchter

(gut ausgewiesen)

ferner als Nachwuchskrifte

2 Saalpraktikantinnen
(maglichst mit Welschlandjahr)

Bewerbungen mit Bild und Zeugnisabschriften erbeten
an J. C. Laporte, Bad Ragaz. Telephon (085) 913 30.

Gesucht fiir lange Sommersaison 1963

Etagengouvernante

Offerten erbeten an Hotel Beau-Rivage, Lugano.

Tessin
Gesucht fiir lange Saison (Mirz bis November)

Anfangszimmermadchen
(Mithilfe im Service)

Lingerie-Hausmadchen

Offerten erbeten an J. Schmid, Hotel Mirafiori, Orse-
lina-Locarno.

EHEM.DOMINIKANERKLOSTER

INSE[LHOTEL

KONSTANZ - BODENSEE

M.BRUNNER s EIGENTUMER

sucht fiir die Saison 1963

Nachtportier
Etagenbeschliesserin
Kiichenbeschliesserin
Kaffeekochin
Maschinenwascher
Chefs de rang

Commis de rang
Zimmermadchen
Anfangszimmermadchen
Hausdiener

mit

Bewerber(innen) bllle

und Lichtbild

Angabe der

Hotel Schweizerhof, Ziirich
sucht:

Gardemanger
Etagenportier
Chasseur

Hotel Terminus, Montreux

sucht fiir lange Sommersaison (1. April evtl. 15, Mérz
bis 31. Oktober)

Saaltochter

(auch Anféangerinnen)

Biliropraktikantin
Lingeriemadchen
Zimmermadchen

(auch Anfangerinnen)

. Offerten an die Direktion.

Les Hotels Derby et
Canova a Lugano
cherchent:

gouvernante

chef et demi-chef de rang

sommelier
(pour le restaurant a la carte)

commis de rang
chef de service
femme de chambre
fille de lingerie

Faire offres avec photo et copie de certificats.

Erstklasshotel

sucht fiir die Saison April bis Oktober:
Tournante
(fiir Saal, Zimmer und Office)
Saaltochter oder Kellner
(sprachenkundig)
Recepilonlste Telephonlstln
(sprachenkundig:
Wascheri n
(fur automatische Waschmaschinen)
Kiichenburschen
(mit Erfahrung)

Offerten mit Lohnanspriichen, Zeugnissen und Photo an Post-
fach 104, Muralto.

Wir suchen in Jahresstelle

Nachtportier

Bewerber, welche iiber gute Umgangsformen und
Sprachkenntnisse verfiigen, melden sich bei der Direk-
tion Hotel Wachter & Mévenpick im Wichter, Bern.

Hétel Touring au Lac, Neuchatel
cherche pour tout de suite ou date a convenir

portier tournant

Hotel Bellevue, Seelisberg
(110 Ben‘en) (Vierwaldstattersee)
sucht fiir Sommersaison Mai bis Ende September:

Kiichenchef

(es kommt auch junger, tiichtiger Saucier in Frage)

Saucier
Partiekoch
Commis de cuisine

I. Saaltochter
Saalpraktikantin
Zimmermadchen
(Anféngerin)

Hausbursche-Portier
(auch Anfénger)

Lingére

Angenehmes Betnebskhma Geregelle Arbeits- und Freizeit
Offerten mit und tichen erbeten
an E. Amstad. Telephon (043) 916 26

Gesucht zu baldigem Eintritt in Jahresstelle oder zur
Aushilfe fir zirka 5 Wochen:

Commis de cuisine
Kellerbursche
Kiichen-/Officebursche
Netter Tochter bieten wir Gelegenheit, sich als
Service-Praktikantin

griindlich in diesem Fach ausbilden zu lassen.

Wintersaison in Wengen, ibrige Zeit in Firigen bei
Luzern. Schriftliche Offerten erbeten an Hotel Belvédére,
Wengen.

Grossrestaurant
in Zurich sucht in Jahresstellen:

Saucier

Economatgouvernante
Commis de cuisine
oder Kochin
Buffetdame

Eintritt nach Obereinkunft. Zimmer vorhanden. Offerten
mit Lohnanspriichen sind erbeten an Familie K. Steffen,
Restaurant du Nord, Bahnhofplatz, Ziirich. Telephon
(051) 23 37 40.

Berner Oberland

Erstklasshotel (120 Betten) mit lebhaftem Restaura-
tionsbetrieb sucht auf Anfang Mai oder nach Uber-
einkunft (mit Saisondauer bis Oktober):

Kiichenchef-
Restaurateur
Chef-Patissier
Commis-Patissier

Offerten mit den iblichen Unterlagen und Gehalts-
anspriichen unter Chiffre KR 2911 an die Hotel-Revue,

Place a I'année. C

a la Direction.

Basel 2.
des langues
Faire offres avec copies de certificats et photographie
Erstklasshotel
unter , in sucht
tiichtige

Hotel Touring-Bernerhof
Burgdorf

sucht:

Serviertochter
Restaurationstochter
Buffettochter

(evtl. Anfangerin)

Offerten an Postfach 184, Burgdorf. Telephon
(034) 216 52.

Chef de service
Obersaaltochter

Tichtigem Fréulein, Deutsch, Franzésisch, Englisch

Direktionssekretarin
sowie 2 Sekretare

Offerten erbeten unter Chiffre DE 2954 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht fiir die Sommersaison

Alleinzimmerméadchen

oder Anfangerin. Daselbst

Tochter

zur Mithilfe am Buffet und Office. Guter Verdienst,
familidre Behandlung. Offerten mit Zeugnissen sind er-
beten an Paul Weber, Konditorei-Tee-Room, garni,
Waldheim, Vitznau. Telephon (041) 83 11 74.

Restaurant Kursaal-
Casino, Luzern

(April bis ):

sucht fiir lange

mit guten eines er
Service, wird gute Stelle geboten. Offerten unter
Chiffre SO 2920 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Dancing & Lausanne cherche

portier de nuit

Offres avec certificats, photo et prétentions de salalre
sous chiffre PL 60170 L & Publicitas L

Koch-Patissier
(Chef-Stellvertreter)
jungen
Koch-Commis
Officemadchen
(fiir Glaserwaschen)

Offerten mit Zeugniskopien und weiteren Unterlagen erbeten an
Kursaal-Direktion, Luzern.

sucht auf Anfang April oder nach Ubereinkunft:

Commis de cuisine

Portier

Chasseur

Zimmermadchen
Hilfszimmermédchen
Saaltochter

Kiichenméadchen od. -burschen
Officemadchen
Lingeriemddchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an Hotel Goldey,
Interlaken.

Wir suchen fiir sofort oder nach Ubereinkunft
jlingeren, tiichtigen

Chef de service

mittlere Brigade, Stossbetrieb und Bankette. Vertrau-
ensposten mit selbsténdiger Arbeit. Guter Verdienst
bei A in sozial fort-
schrittlichem Hause. Offerten mit Zeugniskopien und
Bild erbeten an die Direktion des Hotel Volkshaus, Biel.

Engadin

Hotel ersten
Saucier
Entremetier
Gardemanger
Patissier
Commis-Entremetier

Offerten erbeten unter Chiffre HR 2912 an die Hotel-
Revue, Basel 2

Hotel Seeland, Bienne
cherche:

gouvernante et
portier de nuit

Date d'entrée en fonction: selon entente.

Gesucht auf Ende Mirz /| Anfang April jiingeren,
zuverldssigen

Alleinkoch oder
Kochin

in Hotel mit etwa 30 Betten und Restauration. Bei Eig-

nung evtl. Jahresstelle. Geboten wird anuenehmas
itsklima und gute

handen). Offerten mit Gehaltsanspruchen an Hotel Pust,

Locarno-Monti.

Daselbst gesucht ehrliche, nette, sprachenkundige

Serviertochter

Guter Verdienst.

Gesucht auf Mitte Mirz tiichtigen, restaurations-
kundigen

Kiichenchef

zu kleiner Brigade. Strebsamem Chef de partie ist Ge-
legenheit geboten, den Posten zu iibernehmen.

Zuverlassiges Fréulein fir

Buffet

und Iel:hts Buleanalbellen (Jahresstellen) Offerten
mit Hotel-

Restaurant de la Tour-Mostrose, Luxem

Gesucht nette, freundliche

Serviertochter

mit guten in neuen L

Eintritt 1. April 1963. Hoher Verdienst. Familidre Behand-
lung. Gasthaus zum Roten Ldwen, Hildisrieden LU,
M. Jutz. Telephon (041) 79 12 58.

Nachtportier

Eintritt nach Obereinkunft. Offerten mit allen ndtigen
Unterlagen an die Direktion Hotel Internatinal, Basel 1.

Hotel Internationa
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Villars-Palace I_;I_oteI_St. Glt:tthard- Hotel du Nord
Villars-sur-Olion| | €rMinNus, Luzern Interlaken

cherche pour la saison d'été 1963:

caissier(ére) du restaurant
bureau-tournante

aides-femmes de chambre
femmes de chambre pour les employés
gouvernante d'office
gouvernante d’économat
aide-gouvernante d’économat-
fruiterie

cuisiniére pour le café

employés pour la caféterie
(homme ou femme)

chefs de rang, demi-chefs de rang
commis de rang, garcons d’office
garcons de cuisine
repasseuses-calandreuses
lingeéres, jardinier
professeur de natation et de
gymnastique (studiant)
employépourletennisetlapiscine
Faire offres avec copies de certificats et photo a la direction.

Fiir Sommersaison (Mirz/April bis Oktober) suchen wir:

Kochin

Zimmermadchen
(Saalablésung)
Saal-Restaurationstochter
Saalpraktikantin

Buffettochter

(evtl. Anféngerin)
Hausbursche

Offerten mit Bild an Hotel Eden au Lac, Brissage (Lago Maggiore).

AG. Hotels
Belvédére und Post,

sucht fiir lange Sommersaison 1963 (April bis Oktober):
Bureau:
Journalfiihrerin / Il. Sekretdrin
Kiiche:
Saucier
Entremetier
Patissier
Gardemanger
Commis de cuisine
Angestelltenkoch oder -kéchin
Tournant
Restaurant und Saal:
Chef de rang*
Demi-Chef*
Commis de rang*
Restaurations- und Saaltochter*
Buffettochter
I. und Il. Kaffeek6chin
Halle:
Conducteur*
Chasseur*
Etage:
Portier*
Zimmermadchen*
Lingerie:
Lingeriemadchen
Keller:
Kellerbursche
Office / Kiiche:
Office-/Kiichenburschen
oder -madchen
*) unbedingt Englisch sprechend
Friihere Angestellte, die wieder auf ihre Posten reflektieren, wol-

len sich umgehend melden. Offerten mit Photo, Zeugnisabschrif-
ten und Gehaltsanspriichen sind zu richten an Direktor M. Nutzi.

Hotel de la Paix, Lugano

sucht fiir die kommende Sommersaison 1963:

Journalfiihrerin
Bad Scuol-Tarasp-Vulpera Gfficaoiivammante
sucht fiir lange Sommersaison: Patissier
Saalkellner
Sekretarin Lingerieméddchen
Warenkontrolleur-Kellermeister Officemadchen
Oberkellner Kiichenburschen
Chef de rang Hilfsgértner
Demi-chefs
Commis de rang
Chef de partie Offerten mit iften, Photo und tichen
Chef-Patissier erbeten an die Direktion Hotel Hohenfels, Arosa.
Commis de cuisine
Glatterin Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft
Offerten mit ichen und Photo an
Dir. Hugo Ferr, Hotels Belvedere & Post, Bad Scuols-Tarasp-
Vulpera, erbeten.
-
Portier-Hausbursche
Engadin
Erstklasshaus sucht fiir die in Offerten an Hotel

Chefs de rang

Demi-Chefs de rang

Commis de rang
Telephonist-Nachtportier
Chasseur

Etagenportiers
Zimmermadchen

Naherin

Glatterin

Kaffeekochin
Kiichenméadchen und -burschen
Officeméddchen und -burschen
Hausbursche

Gartenbursche

Offerten unter Chiffre EE 2913 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Strandhotel au Lac
Darligen am thunersee

sucht fiir Sommersaison

Restaurationstochter oder-kellner

Saaltochter
(evtl. Anfangerin)

Portier-Hausbursche
Zimmermadchen
Officemadchen
Kiichenbursche
Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften sind erbeten an

Strandbad Hotel Du Lac, Dédrligen am Thunersee. Telephon
(036) 311 71.

Gesucht per Anfang April:

Zimmerméadchen
Anfang Mai:

Lingeriemadchen

Junger Commis de cuisine

Offerten an Hotel Rigi-Seebodenalp ob Kiissnacht
a. Rigi. Telephon (041) 811002. (Bergstation Luft-
seilbahn).

pr
Schweizerhof, Olten.

Gesucht

Fiir bekanntes Bad- und Kurhotel mit langer Sommersaison
(Mai bis Oktober) tiichtige

Hotelsekretdrin
Bureaupraktikantin
Chefkochin

Kaffeekoéchin
Restaurationstochter
Etagenportier-Hausbursche

Offerten unter

Gute bei Arbeitskli
Chiffre AB 2841 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen zu baldigem Eintritt in unsere gut einge-
richtete Spitalkiiche zuverldssige

Diatkochin
oder evtl. tiichtige
Kochin
die Interesse hitte, unsere Didten zuzubereiten

sowie eine

Kaffeekochin

Zeitgemasse Entlohnung nach Vereinbarung. Geregelte
Freizeit. Anmeldungen an die Verwaltung des Kranken-
hauses Wadenswil am Ziirichsee. Tel. (051) 95 64 23.

Gesucht von Berghotel

fiir die Sommersaison 1963 tiichtiger

Alleinkoch oder Chefkochin

Guter Lohn. Offerten unter Chiffre AB 2878 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

(Sommersaison April/Mai bis Oktober 1963) sucht:

Buffettochter-Service-
ablésung

Saucier

Barpraktikantin- Hallentochter
Lingeriemddchen
Chasseur-Tournant

Tournante

(fiir Ablésungsdienst Kiiche-Lingerie usw.)

Saalpraktikantin
Kellnerlehrling

Ausfiihrliche Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten.

Hotel du Lac-Hirschen
Brunnen

sucht fiir lange Sommersaison 1963 (Eintritt 1. April oder nach
Obereinkunft):

Commis de cuisine
Restaurations- und Saaltéchter

Lingeriemadchen
Officemadchen
Office- und Kiichenburschen
Casserolier
Guter Lohn und i ogli i A Arbeits-

klima. Offerten mit Bild und Zeugniskopien an Robert Achermann,
Hotel du Lac Hirschen, Brunnen.

Nach Brunnen

in Klei mit regem
Sommersaison gesucht:

Koch
versiert und ékonomisch, evtl. Ehepaar (Frau fiir Buffet
oder andere Titigkeit)

Aide de cuisine
(seriés und willig)
Kiichenméadchen
(serids und sauber)
Haus- und Kiichenbursche
(flink und sauber)
Tochter
(fur Zimmer und Lingerie)

i+ Buffetdame evtl. -tochter
(autoritér, etwas Barkenntnisse)

Restaurationstochter
(magli mit i

, fiir lange

evtl.

Kellner
(mit guten Referenzen)

Offerten mit Bild, Eintrittsmd

ichkeit und
erbeten an Postfach 73, Brunnen SZ.

tichen

Gesucht per sofort:

Alleinkoch

(selbstindig)
Hausbursche-
Garderobier

(per 1. Mérz)

Hotel Léwen, Aarau.

Neues Altersheim in Frauenfeld (50 Personen) sucht
auf 1. Mirz, evtl. spiter, tiichtige, selbstindige

Kochin

Modern eingerichtete Kiiche, schénes Zimmer, gere-
gelte Freizeit und guter Lohn. Offerten sind zu richten
an die Leitung des Altersheims Frauenfeld.

Gesucht per Anfang Februar oder nach Ubereinkunft in
mittleres Passantenhotel der Stadt Bern

Biiro-Praktikantin

Fir junge, charakterfeste Tochter, die Freude an einem
lebhaften Betrieb hat, abwel:hslungsrelcher Posten.

i und eiben uner-
Iassllch Offerten mit Handschriftprobe, Zeugniskopien
und Photo erbeten unter Chiffre BP 2287 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Nous cherchons de suite

secreétaire
de direction

de langue francaise, & I'année, place intéressante, év.
débutante, mais bonne dactylo. Offres avec copies de
certificats, photo et prétentions de salaire & la Direction
du Grand Hétel Territet, Montreux.

Gesucht in
Oktober):

bis

(April

Kiichenchef

Commis de cuisine, Hilfskéchin
Office- Kiichenméadchen
-burschen

Saaltochter
Saalpraktikantinnen
Restaurationstéchter
Buffettochter

Buffetlehrtochter
Zimmermadchen

Tournante
(Saal, Zimmer, Buffet)

PortierI Hausbursche

Offerte oto und
Hatel Baren Brlenx (Berner Oberland)

tichen an

Hotel Unione, Bellinzona

sucht per sofort oder nach Vereinbarung:

Alleinportier
Sekretarin
Zimmermadchen
Officemadchen
Buffetdame
Hausmadchen

Schriftliche Offerten mit Photo und Zeugnissen an die Direktion.

Gerant

Dame mit Hotelpatent fiir kleineres Hotel, im Kan-
ton Waadt, ab 1. April 1963 gesucht.

Offerten unter Chiffre J 11-6 M an Journal de Montreux.

Badhotel Tamina, Bad Ragaz

sucht per 21. April bis Ende Oktober fiir seine ge-
pflegte Kiiche

Patissier
Commis-Saucier
Commis de cuisine

Offerten erbeten an J. C. Laporte, Bad Ragaz. Telephon
(085) 913 30.

NeuesHotel garni,Zermatt

sucht ab sofort:

Alleinportier

fiir die kommende Sommersaison
sprachenkundige, tiichtige
Sekretarin

(auch Ausléanderin)
Zimmerméadchen
Hilfszimmermadchen
Officemadchen

Bewerbungen mit Zeugnisabschriften und Photo sind zu richten
an Hotel Europe, Zermatt.

Gesucht per 1. Mérz, evtl. 15. Mérz oder 1. April junger

Barkellner oder
-tochter

in Stadtbar nach Basel. Offerten erbeten unter Chiffre
BK 2945 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Engel, Vaduz FL

sucht fiir Sommersaison 1963 (15. Marz bis 15. Oktober):

Chefs de partie

Commis de cuisine

Commis de cuisine/Wachkoch
Kiichenburschen
Kiichenmadchen
Buffettochter
Magazingouvernante

Geregelte Freizeit. Eintritt spatestens 1. April 1963.

hen und Photo
-Schlegel, Holel Engel, Vadux Tel. (075) 21057

Offerten mit
an Fam. Mar
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Villars-Palace
Villars-sur-Ollon

cherche pour la saison d'été 1963:

chefs de partie
commis de partie
commis patissier
commis de grill
(cuisinier)

Faire offre avec copies de certificats et photo & M. H. Desslbourg,
chef de cuisine, Villars-Palace, Villars-sur-Olion VD.

Hotel Bernerhof
Kandersteg

sucht fiir lange Sommersaison, Mai bis Oktober, evtl. An-
schlussengagement fiir die Wintersaison:
Sekretarin-Journalfiihrerin
Kiichenchef
Commis de cuisine
Chef de rang
Demi-Chef de rang
Commis de rang
Serviertochter
Zimmermadchen
Etagenportier
Lingeriemaddchen
Officeméddchen
Kiichenburschen
Hausburschen

Offerten mit Photo und
beten an M. P. Bolllat, Direktion.

Fiir Bergrestaurant Nihe Ziirich
(Ausflugswirtschaft)

Geranten-Ehepaar

zu baldigem Eintritt gesucht.

Gut ausgewiesene Interessenten, im Besitze des Féhig-
keitsausweises fiir den Kanton Ziirich und mit prak-
tischen Kenntnissen in Kiiche, Keller und Service sowie
Erfahrung in Personalfiihrung, werden gebeten Offerten
mit neuerer Photo, kurzem Lebenslauf und Angabe von
Referenzen einzureichen unter Chifire WW 2623 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Lugano
Gesucht fiir lange Saison, 15./20.Mirz bis Mitte Nov.:

2 Zimmermadchen

(Deutsch, F o

etwas servicekundig

Tournante

fiir Saal und Zimmer (Ruhetagabldsung), sprachen-
kundig (Deutsch und Franzésisch)

2 Kuchenburschen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Helvetia,
Lugano-Castagnola.

Gesucht nach Lugano
guter, qualifizierter

Kiichenchef

mit Erfahrung sowie

l.Lingére

(Ver evtl.

Eintritt etwa 25./30. Mérz. Offerten an E. Fassbind, Hotel
Continental, Lugano.

Gesucht wird auf Friihjahr 1963 tiichtige

Kochin oder Koch

in neueingerichtete Kiiche. Gutes Hilfspersonal vorhan-
den. Hoher Lohn, geregelte Freizeit. Gerne erwarten wir
Ihre Offerte mit Gehaltsanspriichen. Hotel und Restau-
rant Linde, Einsiedeln. Familie Hugo Kalin-Bruhin,
Telephon (055) 6 17 20.

ar

Gouvernante-
Tournante

eventuell kommt auch Anfingerin in Frage. Offer-
ten mit den dblichen Unterlagen an die Direktion Hotel
International, Basel 1.

Hotel Inter

Gstaad

Gesucht in Hotel mit fir
evtl. Jahresstelle, ab 1. April 1963, tiichtiger, sprachenkundlger

Kifchenchef
Koch oder Kéchin
Commis de cuisine

Saaltochter-Kellner
(sprachenkundig)

Restaurationstochter
(sprachenkundig)

Buffettochter, -bursche
Zimmermadchen

Offerten mit Bild und Zeugniskopien sind zu richten unter Chiffre
GG 2454 an die Hotel-Revue, Basel 2.

LUGANO

Hétel de ler ordre cherche pour la saison d'été 1963 (avril
octobre):

portier

tournante
aide de cuisine

casserolier

Offres avec photo, certificats et prétentions de salaire a la Direc-

tion Hétel Colorado, Lugano.

Gesucht
auf Anfang Mérz oder nach Ubereinkunft, tichtige und
selbsténdige

Kéchin

in einfach gefihrte Kiche.

in Restaurant m:t Metzgerel Guter Verdlens(, geregelte
Freizeit, _famili. werd t.

Hotel Seiler au Lac
Bonigen/Interlaken

sucht fiir Sommersaison April bis Oktober folgende Mit-
arbeiter:

Sekretarin

Chef de rang
Demi-Chef de rang
Commis de rang
Serviertochter
Saaltochter
Buffettochter

Zimmermadchen
Etagenportier

Saucier
Entremetier
Commis de cuisine

Offerten erbeten an Familie W. Dinkel, Bénigen BE.

Beau Rivage Grand Hotel
Interlaken

sucht auf etwa Anfang oder Mitte April und Anfang Mai:

Hilfsgouvernanten
Praktikantinnen
1. und Il. Kaffeek6chinnen

Offerten mit Zeugniskopien an die Direktion erbeten.

Hotel Acker, Wildhaus

Eigenes ZlmmEl’ Wésche frei.

Oﬁerten mit Lohnanspriichen richten Sie an Gebr.
immi, Restaurant und Melzuere| zur Linde,
Melllngan AG. Telephon (056) 3 34 19.

Hotel Paradies, Weggis

sucht fiir Saison (1. April bis 15. Oktober):

Kiichenchef

Commis de cuisine oder Kéchin
Kiichenburschen oder -madchen
Officeburschen oder -madchen
Liugerie-Hausmadchen
Zimmermadchen

Saaltochter

Saalpraktikantin
Garten-Hausbursche

Offerten mit Unterlagen erbeten an Familie H. Huber, Weggis.

Badehotel Blume, Baden
sucht fiir lange Sommersaison (Mérz bis Oktober):

Portier

(sprachenkundig)
Obersaaltochter
Saaltochter
Saalpraktikantin
Bureaupraktikantin
Officemddchen

Offertenan I. H; Suter, Dir., 31, gen AG.

Gesucht wird auf den 15, Mérz oder nach Obereinkunft:

Demi-chefs de rang

(sprachenkundig)
Commis de cuisine

Offerten erbeten an Hotel Ziircherhof au Lac, Locarno.

Gesucht fiir lange Sommersaison in Hotel am Thunersee
(90 Betten):

Kiichenchef

(evtl. mit kleiner Brigade)

Kochin

Aide de cuisine

Commis de cuisine oder
Commis Patissier
Sekretérin oder Sekretiar
Concierge-Conducteur
Obersaaltochter oder
Oberkellner

Saaltochter
Saalpraktikantin
Hilfsportier-Chasseur
Economattochter
Officemadchen(-burschen)
Kiichenmadchen(-burschen)

Offerten mit

und L sind er-
beten unter Chiffre HT 2532 an dle Hotel-Revue, Basel 2.

sucht auf 1963 in Saison- oder Jahresstelle (Saison-
beginn Anfang / Mitte Mai bis Anfang Oktober):

Restaurationstochter
Saaltochter
Saalkellner
Buffettochter

(evtl. Anféngerin)

Hausbursche-Portier

Commis de cuisine
Zimmermadchen
Kiichenméadchen-Kiichenbursche

Offerten an die Direktion.

Schilosshotel Locarno
sucht fir Mitte Mérz bis Ende Oktober 1963:
zwel junge
Hausburschen
(15- bis 19jahrig) .
jungen Sekretar
Bureaupraktikanten-Anfianger
Anfangs-Saaltochter
junge Saaltochter
Anfangszimmermadchen-
Praktikantin
junge Hotelpraktikantin
als Stiitze der Hausfrau
Sehr guter Lohn. Méglichkeit, Fremdsprachkurse und Aben
schule zu besuchen. Geragelte Frelzelt und Famlllenanschluss

Offerten an Familie Franz Hi
Locarno.

Tessin

Gesucht in Hotel mit Restaurationsbetrieb fir Saison Marz-

* | November 1963

Alleinkdchin oder Alleinkoch
Hilfskéchin
Alleinportier
Alleinzimmerméadchen
Saaltochter
Saalpraktikantin
Kiichenmadchen
Kiichenburschen
Officemadchen
Officeburschen
Alleinlingére

Offerten mit Bild und Zeugniskopien sind zu richten an die Direk-
tion des Hotel Paladina, Pura-Lugano.

Parkhotel Giessbach

(am Brienzersee) sucht noch

Personal

Fiir unser kleines, gepflegtes Restaurant an bester
Lage in Interlaken suchen wir auf 1. Marz 1963
eine flinke, treue

Serviertochter

Sehr guter Verdienst, geregelte Freizeit. Offerten, wenn
mbglich mit Bild, unter Chiffre SV 2150 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Grand Hotel Kurhaus
Lenzerheide

(neuer Personaltrakt)

Wir suchen noch folgende Mitarbeiter fiir die néachste Sommer-
saison (anfangs Juni bis Ende September):

Maincourantier/Aide réception
Chef de service

Chefs de rang

Commis de rang
Restaurationstochter
Chefs de partie
Commis de cuisine
Kiichenméadchen
Kiichenburschen
Buffetdame
Kaffekéchin
Personalkdchin
Buffethilfe
Officemadchen
Zimmermadchen
Glatterin (evti. vahresstelle)
Lingeriemddchen
Kondukteur
Hotelschreiner (sebstandio)
Polsterer-Tapezierer

Guter Verdienst, bei Z

Dauerengagements.
Offerten mit Photo,
an Grand Hotel Kurhaus, Lenzerheide.

Ar

und

Gesucht

Koch und Hilfskoch

fiir Berghaus-Restaurant Niesen Kulm (Berner Ober-
land). Saisondauer vom 1. Mai bis Ende Oktober. Offer-
ten mit Z iften und L an
J. Leisinger, Chernex ob Montreux VD.

Seehotel Acheregg
Stansstad

(Vierwaldstattersee)

Wir suchen fiir die Neueréffnung auf den 1./15. April:

junger Koch
(neben Chef)

Commis oder Kéchin
(fiir Kalte Kiiche)

Kiichenburschen oder m-adchen
Officeburschen oder -méadchen
Buffettochter

Saal- und Restaurationstochter
(sprachenkundig)

Kellner
Zimmermadchen
Hausbursche

Offerten mit Bild, iften und L

i dchen sind
zu richten an Familie Hermann, Stansstad NW.

Gesucht von Erstklasshotel im Tessin mit Eintritt im Marz:

Saaltochter
Saalpraktikantinnen
Zimmermadchen-Tournante
Anfangschasseur
Bureaupraktikantin

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften an Hotel Villa Casta-
gnola au Lac Lugano-Cassarate.

Hotel Matterhornblick
Zermatt

;gc,a! fUr dle kommende Sommersaison mit Eintritt etwa am

Saaltochter (sprachgewandt)
Zimmermadchen ithitfe im Service)
Officemadchen

(automatische Maschine)
Kiichenburschen
Lingére
(automatische Waschmaschine)
Es handelt sich um gutbezahite Stellen. Offerten an die Direktion.

Hotel Excelsior Plendido
Bellagio am Comersee

gibt freundlicher
Saaltochter
it, sich in der if Sprachesowie
in Ausfihrliche
ngen mi iften und Gehalts-

it
ansprnchen erbeten an dle Direktion.

sucht per sofort oder nach
Obereinkunft tilchtige

Buffettéchter

oder

Buffetburschen

Gutbezahlte Jahresstellen, ge-
regelte Arbeits- und Freizeit,
Offerten erbeten an Gebr. Pauli.
Telephon (064) 2 56 21.
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Hotel d’Angleterre in Genf

sucht:

Etagenportier
(sprachenkundig, Schweizer bevorzugt)

Etagen- und Hallentournant
Chasseur
Lingeriemadchen

Eintritt 15. Februar oder nach Ubereinkunft. Offerten mit Zeugnis-
abschriften an die Direktion.

Ascona (Tessin)

Gesucht fir lange Sommersaison (Mérz bis Ende Oktober):
Tochter fiir Reception und
Saalmithilfe (sprachenkundig)
Saaltochter (sprachenkundig)
Saalpraktikantin

Zimmermadchen
(Deutsch sprechend)

Tournante fiir Zimmer, Lingerie und Office
Kiichenbursche-Casserolier } {evil
paar)

Kiichenmddchen
(Geschirrwaschmaschine)

Offerten mit Zeugnissen und Photo an Familie H. Studer, Hotel

Riposo, Ascona TI.

Gesucht in neues Hotel am Hallwilersee, fiir lange Sommer-
saison, evtl. Jahresstellen, auf 1. Mérz oder 1. April:

Commis de cuisine

Commis Patissier

Partiekoch

Casserolier

Buffettochter

Buffettochter (eintritt 1. duni)

Tochter fiir Lingerie und Zimmer
Serviertochter

in modern

Wir bieten gute Betrieb

Offerten mit Zeugniskopien an Familie Fischer, Seehotel Delphin,
Meisterschwanden AG.

Welschlandstelle
Welch junges, ehrliches

Madchen

hatte Lust, eine wirklich gute Stelle anzutreten? Guter Lohn und
Privat-Franzosischstunden werden bezahlt. Freizeit,

Hotel Pilatus, Hergiswil nw
(am See)

sucht filr kommende Sommersaison:

Kiichenchef

2 Commis de cuisine
Buffetdame
Restaurationstochter
(sprachenkundig)
Saaltochter
(sprachenkundig)
Zimmermadchen
Lingerieméddchen
Sekretarin-Aushilfe
(vom 15. Mérz bis 1. Mai)
Kinderfraulein

(zu zwei Kindern, 8- und 9j&hrig)
Ferner fiir unsere Sekretérin
Kinderfraulein

(in Privatstelle, zu einem 3jéhrigen Kind)

Guter Verdienst. Familidre Behandlung. Eintritt nach Oberein-
kunft. Offerten erbeten an Familie J. L. Fuchs, Hotel Pilatus, Her-
giswil am See. Telephon (041) 75 15 55.

Hotel Schlossberg, Erlach

(am Bielersee) sucht fiir lange Sommersaison bis November
1963 noch folgendes Personal fiir sofort:

Buffetdame

(Schweizerin)
Buffettochter
Serviertochter

(fur a-la-carte-Service, sprachenkundig)
Kiichenbursche

Chef de ran

fur Grill-Room (sprachenkundig, Eintritt 1. April)
Zimmermadchen

(Eintritt 1. April)
Hausbursche-Kellerbursche

(Eintritt April)

2 Serviertochter
fiira-la-carte-Service(sprachenkundig, Eintritt April/Mai)

Tournante
fiir Buffet, Zimmer und Lingerie (Eintritt 1. Mai)

Schéne Personalzimmer vorhanden. Offerten sind zu richten an
die Direktion.

geheiztes Zimmer. Daselbst gesucht eine

Anfangs-Serviertochter

Gelegenheit, die iranzos:sche Sprache zu erlernen, schéner Ver-
dienst, gesetzliche Ruhez
Café de la Tour, La Nauvavllla (Bielersee).

Gesucht fiir lange Sommersaison (Mérz bis Oktober) in gutes
Hotel am Vierwaldstéttersee (mit 100 Betten):

Saaltochter
Zimmermddchen
Kiichenbursche
Officemddchen

Eintritt nach Uberelnkunh zwischen dem 10. Mérz und 15. Mai 1963.
Offerten mit an Vitznau LU.

Gesucht
fiir die kommende Sommersaison in ruhiges Familienhotel:

Sekretérin-Journalfiihrerin
(sprachenkundig)
Obersaaltochter-Hallentochter
2 Saaltochter

(auch Anfangerinnen)

2 Zimmerméadchen

(auch Anféngerinnen)
Waischerin-Lingére

(neue, vollautomatische Einrichtungen)
Alleinkoch

Kochlehrling

(evtl. mit Kiichenpraxis)

2 Kiichenburschen

2 Kiichenméadchen

Tournante
(fiir allgemeinen Betrieb)

i Zimmer mit Wasser,

Ausslcht auf gutes Enqauement fur lange Wmtersalson Offerten
tiche

richte man an die Dlrektlon Bellavl:k- Sporthotel Davos 2.

Gesucht tiichtiger

Koch

Hotel garni Schmid und Tea-Room
sowie Café-Restaurant Schmid am See

Brunnen
suchen fiir Saison 1963 (Mitte Mérz bis Ende Oktober):
(Eintritt nach Ubereinkunft)

Stiitze des Patrons
(fur Hotel garni und Tea-Room)
Restaurationstochter
(sprachenkundig)

Serviertochter
(fiir Tea-Room)

Buffettochter (ev. Anfangerinnen)
Alleinportier
Zimmermadchen
Lingeriemadchen
Hilfskochin
Kiichenméadchen

Schriftliche Offerten mit Photo, Zeugniskopien sowie blichen
Angaben sind erbeten an C. Hackl-Schmid, Hotel garni und Café-
Restaurant Schmid am See, Brunnen (Vierwaldstattersee).

Gesucht fiilr Sommersaison (Anfang April bis Anfang Oktober):

Chef de rang
Commis de rang
Commis de cuisine
Commis Patissier
Alleinportier
Kiosktochter

Offerten an Hotel Maloja-Kulm, Maloja (Ol

Gesucht wird auf den 15. Mirz 1963 jiingerer, tiich-
tiger und gutausgewiesener

Kiichenchef

welcher in der Lage ist, einem gutgehenden Restaura-
tionsbetrieb fferten mit Z
Photo erbeten an Hotel Ziircherhof au Lac, Locarno TI.

Hotel Baren, Ostermundigen
hat auf Friithjahr 1963 eine

Kellner-Lehrstelle

frei. Umfassende Ausbnldung auf allen Sparten eines
wird

Offerten an Hotel Baren, Ostermundigen bei Bern

Telephon (031) 65 50 47.

Wir suchen in Jahresstellen:

Commis de cuisine
Commis-Patissier

(junger Backer)

Eintritt per sofort oder nach Obereinkunft. Wir bieten
gutes Saldr, sehr gute Arbeitsverhéltnisse, in neuzeit-
lich eingerichteter Kiiche. Offerten sind erbeten an Herrn
Frauchiger, Bahnhofbuffet SBB, Winterthur.

Kellnerilehrling

gesucht.

Auf das Frithjahr 1963 suchen wir einen aufgeweckten
Jiingling, der bei uns eine 2jahrige Lehrzeit als Kellner

méchte. Offerten unter
Beilage von Schulzeugnissen und Bild an H. R. Dettel-
bach, Parkhotel Gemmi, Kandersteg BE.

Gesucht: tiichtiger, selbstindiger

Koch

in mittlere Brigade. Lange Saison- oder Jahresstelle.
Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft.
Ferner suchen wir auf 15. Februar 1963:

Serviertochter
Kiichenburschen
Hausmadchen

Offerten mit Gehaltsanspriichen sind zu richten an
Familie E. O. Blaser, Hotel Landte, Oberhofen BE.
Telephon (033) 715 53.

Gesucht tiichtiger

Alleinkoch

in mittleren Betrieb. A-la-carte-Kenntnisee erwiinscht.
(Saiosn Ende Mérz bis 20. Oktober.) Offerten mit Zeug-
chen an Hotel Mirto,

Brissago TI.

Gesucht in in

Kéchin oder Hilfskochin

(fur Saison-, evtl. Jahresstelle)

Serviertochter
(fur Eintritt nach Ol )

Buffetpraktikantin oder
Buffetlehrtochter

(far sofort oder spéter)

Guter Verdienst, geregelte Freizeit und familidre Behandlung.
Offerten an Eug. Hoch-Rudolf, Restaurant Fédéral, Interlaken.

Posthotel, Wassen UR

(Gotthard-Susten-Route) sucht fiir Saison Mai bis Oktober 1963:

Kiichenchef mit Commis
Alleinportier

2 Restaurationstochter
Midchen fiir Mithilfe

(Zimmer und Office)

On demande pour entrée & convenir:

chef-entremetier
2 commis de cuisine

(places a I'année.) Faire offres avec références a la
Direction du Buffet de la Gare, La Chaux-de-Fonds.

als Stiitze des Patrons. Moderne und
Kiiche vorhanden. Wir offerieren guten Lohn und ange-
nehmes Arbeitsklima. G. Hoffmann, Hotel Ochsen,
Vilimergen AG. Telephon (057) 617 38.

Gesucht jiingerer

Entremetier

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit. Wintersaison bis
nach Ostern. Sommersaison ab 15. Mai bis Ende Sep-
tember. Offerten mit Zeugnisabschriften und Lohnan-
gaben erbeten an Hotel Adler, Grindelwald.

Gesucht zu méglichst baldigem Eintritt in Erst-
klasshotel in Luzern tichtige, sprachengewandte, im
Umgang mit Reisebiiro versierte

I.Sekretarin

die an selbsﬁ&ndmes Arbenen gewdhnt ist. Offerten mit
un ichen unter
Chiffre GS 2768 an dle Hotel-Revue, Basel 2.

Albergo Svizzero, Morcote TI

Telephon (091) 81112
cherche pour la saison d'été 1963

jeune cuisinier

capable d'assumer la place du chef pour petite brigade.
2 demi-chefs de rang
commis de rang

2 jeunes femmes

de lingerie repasseuses

Entrée pour le 1er avril ou & convenir.

Hotel Riitli, Luzern

sucht fiir lange Sommersaison:

Chef de partie
Saaltochter
Zimmermadchen
Etagenportier
Kaffeekochin
Lingeriemddchen
Kiichenmadchen

Offerten an die Direktion erbeten.

Tessin

Gesucht fiir lange Sommersaison (Mitte Mérz bis
Ende Oktober)

Alleinkoch

Gutelnuerl;:mr:e‘tl;, moderne Kiiche
Zimmerméadchen
Buffet-Lehrtochter

(nicht unter 18 Jahren)

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Gehaltsan-
spruch erbeten an L. Meler, Hotel Camelia, Brissago.

Hotel Merkur, Interlaken
Gesucht per 1. Mirz 1963:

Alleinkoch
Kochin
Zimmermadchen

Gute Saison- oder Jahresstellen. Offerten an Familie
Ad. Gertsch, Propr.

Wir suchen fiir die kommende Sommersaison
(Juni bis September):

Saal- und
Restaurationstochter
Zimmermadchen

A. Barblan, Hotel Rubschen, Braunwald, GL.

Gesucht fiir (Mérz bis )i

Saaltochter
Saalkellner
Saalpraktikantin
Zimmermadchen

Tournante
(Zimmer und Saal)

Hilfskochin (antingerin)
Kiichenméddchen
Casserolier
Officemadchen
Lingeriemadchen

Offerten erbeten an Bad-Hotel Schweizerhof, Baden AG. Tele-
phon (056) 2 72 27

Per 1.Mirz oder 1. April 1963

Gerantenstelle

in originellem Restaurant und Bar, im Zentrum pLon
Zirich, an gut ausgewiesene Bewerber zu vergel

Offerten mit Unterlagen versehen sind zu richten untar
Chiffre OFA 803 Zu, Orell Fussli-Annoncen, Ziirich 22.

Gesucht zum Eintritt im Mérz oder nach Obereinkunft

Portier-Billet-Kontrolleur

Jiingere Kraft mit Sprachenkenntnissen und vertraut
mit Reinigungsarbeiten. Offerten mit Zeugniskopien,
Bild und Lohnanspriichen (Kost und Logis auswirts)
an die Kursaal-Direktion, Luzern.

Erstklasshotel in Genf

sucht in Jahresstelle (mit Eintritt 1. Mérz 1963)
Empfangssekretarin

fir Journal («National»-Buchungsmaschine) und Re-
ception. Offerten von erfahrenen und tiichtigen Bewer-
berinnen (nicht unter 25 Jahre) erbeten unter Chiffre
EE 2693 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir suchen
fiir lange Sommersaison zum Teil auf Anfang April

junge Hotelpraktikantin
als Stiitze der Patrons
tiichtige, sprachenkundige

Saaltochter
Saalpraktikantin
Hausbursche-Portier
Kiichen-Gartenbursche

Offerten mit Bild sind erbeten an Familie Meichtry, Hotel Friedegg,
Aeschi ob Spiez (Thunersee).
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Gesucht fiir lange Sommersaison:

Saaltochter
(sprachenkundig)

Saalpraktikantin
Zimmerméadchen
Lingeriemddchen
Officemadchen
Kiichenbursche
Kiichen-/Gartenbursche
Etagenportier

Offerten mit tichen erbeten

an Hotel Mnnlana, Oberhofen am Thunersee

Lido, Locarno

Fiir 1963

Kasslerenn (Eintritt am 1. Juni)
amping-Sekretirinnen (Emimt am 1. Juni)

5 Siudenten (Eintritt am 20. J

4 Bademeister (Brevet mn (Elntrlt( am 15. Mai, 25. Mai,

15. Juni und 20. Juni)

2 Camplngwachter (Eintritt am 25. Mai und 25. Juni)

3 If’los‘lj(verkaulerlnnen (Eintritt am 15. Mai, 20. Juni

und 1

Kéchin (Eintritt am 1. Junl)

Koch (Eintritt am 15. Juni

5 Reslaurahonsselvuertochier (Eintritt eine am 1. Juni,

zwei am 15. Juni, zwei am

2 Edulz,esdamen oder Buﬂeﬂm:hter (Eintritt am 14. Mai
2

Putzfrauen (Eintritt am 1. Mai)

uauﬂeurhandlanger (Eintritt am 17. April)

nger (Eintritt am 1. MEI und 15. Mai)

Handlanger (Elntrltt am 1. Mai)

ooaoc

is sind an die

Angaben mit Photo und A
Direktion des Lido Locarno zu richten.

ialititen-R sucht auf Friihjahr 1963

Kochlehrling

Gelegenheit den Beruf griindlich zu erlernen. Intelligente, arbeitsfreudige
Interessenten (bevorzugt mit k Ibildung) belieb handge-
schriebene Offerte mit Schulzeugnissen und Bild einzureichen unter Chiffre
KO 2680 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Société cherche pour son nouvel hétel, 200 lits, dans ville importante
au bord de la mer en Afrique occidentale

chef de cuisine

sachant travailler seul, pour diriger brigade africaine dans cuisine ultra
moderne.

Nous offrons:
Contrat de deux ans - Voyage aller et retour - Appointements intéressants
~ Appartement confortable & disposition - Départ souhaité: Avril 1963.

Ecrire avec curriculum vitae, références et copies certificats sous chiffre
CC 2876 a I'H6tel-Revue, Bale 2.

Fiir , erstk i Hotel- und Restaurationsbetrieb an der Peri-

Wir suchen auf 1. April oder nach Obereinkunft

Koch oder Kochin

(evtl. Ehepaar, Koch und Hausangestellte fiir Saal-
und Zlmmevd ienst )

bei g Ar-
beitszeit. Alterssparkasse Offerten mlt Zeugniskopien
an Verwaltung des prlvaten Nervensanatoriums Wyss,
in Miinchenbuchsee Bl

Wir suchen fiir unseren modern eingerichteten
Betrieb jungen

Koch

Gute Entlshnung zugesichert und Arbeitsverhéltnisse
nach Gesamtarbeitsvertrag. Eintritt per sofort oder nach
Obereinkunft. Offerten sind zu richten an Tea-Room
Romantic, Marktgasse 52, Bern. Telephon (031) 215 44.

Couple

gérants-cuisinier

est demandé pour réfectoire d'usine. Entrée
en fonction: 1er juin 1963.

Faire offres écrites, avec curriculum vitae et
photographie au Département Social, 23, rue
Centrale, Morges.

pherie von Toronto (Canada), unter europdischer Leitung stehend, suche ich im
Auftrag folgendes Personal mit Eintritt anfangs Mai 1963 fiir Neueréffnung:

Chef de cuisine
(Erfahrung in erstklassigen Hausern, wenn méglich auch in
Skandinavien, guter Organisator)

Souschef-Saucier
(Englisch sprechend)

Rotisseur
Gardemanger
Patissier

2 Commis de cuisine
Chef de réception

2 Aides de réception
(nur Herren)

2 Zimmermadchen

2 Chefs de rang

2 Commis de rang
Barman

Commis de Bar

Mit Ausnahme der Chefs de partie und der Zimmermédchen sollten alle Bewerber
Englisch sprechen. Die Salarierung ist iber den in Canada iiblichen Ansétzen gehalten,
und es wird dafiir auch iiberdurchschnittliche Leistung verlangt. Die Bewerbungen
werden in der Schweiz selektioniert und die Offerten der in engerer Wahl Beriicksich-
tigten werden direkt von Canada aus behandelt. Persénliche Vorstellung nur auf Ver-
langen. Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Referenzen sind erbeten an W.K.
Michel, Hotelbetriebsberater, SalzfaBstrasse 9, Luzern 8.

Palace Hotel Scheveningen (Holland)
sucht fiir die kommende Sommersaison:

Chefs de rang

Deml-Chefs de rang

t 3 Jahre Erfahrung als Commis de rang)

Hotel Schiléssle, Vaduz FL

sucht in Saison- oder Jahresstelle tiichtige, freund-
liche und seridse

Barmaid

Daselbst

2 Serviertéchter

sehr rten mit den
nétigen Unterlagen slnd II.I richten an F Ebevle, Hotel
Schisssle, Vaduz

Erstklassiger

Koch

Commis de rang
Chefs de partie
Zimmermadchen
Hilfszimmermaéadchen

Offerten mit Zeugnisabschriften erbeten an die Direktion, Gevers Deynootweg 134,
Scheveningen (Holland).

Fiir unser Ferienhotel mit 80 Betten im Berner Oberland suchen wir
ab Maérz 1963 in Jahresstelle eine neue, selbstindige

Leitung

(Dame oder Ehepaar)

mit Féhigkeitsausweis fir den Kanton Bern. Ausfiihrliche Bewerbungs-
unterlagen mit Lichtbild und Angabe der Gehaltsanspriiche erbeten an
die Verwaltung der Ferienhotels, Bad Nauheim, Postfach (D hland).

infd Contin. inLONDON

Entldhnung per sofort gesucht. Offerten mit Zeugnis-
sen der letzten 3 bis 5 Jahre, Lebenslauf und Pass-
photos an Parisien Grill, Marble Arch, London.

Oslo

Alleinkoch und
Commis de cuisine

sonen Eine Reise wird nach Beendluung des Jahres-

ngagements vergiitet. Offerten mit Zeugnisabschriften
und Lichtbild, unter Angabe des Eintritts, der etwa
1. April erfnlgen musste erbeten an die Direktion des
Hotel Nobel, Os

Nile Hilton, Cairo

(800 beds) requires starting April one highly experienced

Maitre d’hotel

one best qualified

Head Waiter

Interviews February ninth tenth call for appointments Grieder, Manager,
Berne, phon (031) 457369 or Schmied, Bellevue Palace, Berne will contact
you upon arrival.

Hotel Ascot, Ziirich ...

Kiiche:

Commis de garde
Patissier

Eintrittsdatum anfangs Mai 1963

Offerten sind erbeten, mit Foto und Z an Dir. H. |

Hotel Ascot, Ziirich 2.

Gesucht

Sekretarm

fiir Abteil

Fachkenntnisse er

iebe

tel-S

ht. Evtl. Hi

Offerten mit Bild und Zeugnissen_an die J. H. Kunz AG, Selnaustrasse 15,
Ziirich 1, Tel. (051) 251637.

Fiir die Neu-Er6finung des alkoholfreien Speise-
Café Park, i dem Rheinfall.
suchen wir auf Mitte Mai:

Serviertochter

(wenn maglich sprachenkundig)

Buffettochter
Kioskverkauferin

Sehr guter Verdienst, schéne Unterkunft.

Offerten mit Bild und Zeugnisabschriften sind erbeten an Familie E. Schaad,
Café-Restaurant Park, Neuhausen am Rheinfall.

Die Societa di Navigazione
del Lago di Lugano
sucht:
Hostess-Kassierin waoseren wd engisch
Sekretarin . nu nabtags, Nationalsprachen)
2 Angestellte agenturkasse

(Nationalsprachen und Englisch, auch Ehepaar)

Offerten sind zu richten an Soc. Nav., Postfach 359, Lugano 1.

Société cherche pour son nouvel hétel, 200 lits, dans ville importante
au bord de la mer en Afrique occidentale

maitre d’hotel

pour diriger brigade de salle africaine - Travail & la grande carte (cuisine
sous direction chef européen).

Nous offrons:

Contrat de deux ans - Voyage aIIer et retour - Appomtements intéressants -
Logement confortable a di ion — Départ : Avril 1963. Préfé-
rence sera donnée a élément célibataire ayant initiative - Connaissance
parfaite du francais indispensable.

Ecrire avec curriculum vitae, références et copies certificats sous chiffre
MH 2877 a I'Hétel-Revue, Bale 2.

Wir suchen auf 1. Mirz, evtl. 1. April

zwei nette, gepflegte

Serviertochter

Deutsch und Franzésisch sprechend, Alter 19 bis 30 Jahre, sowie tiichtige

Buffettochter

Wir bieten hohen Verdienst, fortschrittliche soziale Verhéltnisse. Téchter,
die Freude an einem lebhaften Betrieb und einem gepflegten Service haben,
reichen bitte Offerte mit Zeugnisabschriften und Photo ein an:

Th. Quiblier, Schwarztorstrasse 11, Bern. Telephon (031) 45 50 52.

Tea-Rooms.

()@,{IIIA’Q;IZ’/U' “mm! m [

sansibar
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Die Flumserberge entwickeln sich
zum neuzeitlichen Wintersportzentrum

Eines der frilhesten Wintersportgebiete

Seit dem Aufkommen des Skisportes in unserem Lan-
de geniessen die Flumserberge den Ruf eines ausge-
zeichneten Skiparadieses. Noch zur Zeit, als man vom
Tal nur zu Fuss oder mit Fellen an den Brettern die
Tannenbodenalp erreichen konnte und noch keine
Skilifts die Skifahrer hinauf auf den Prodkamm oder
Maschgenkamm hissten, stromten an einem schénen
Week-end ganze Heerscharen von Skitouristen von
Flums hinauf auf Tannenboden und ins Skigeldnde.

Die Luf

Unterterzen-T

Ja selbst der 2562 m hohe Spitzmeilen erhielt damals
noch héaufigeren Winterbesuch als dies heute der
Fall ist, wo das miihelose «down hill» Trumpf ist.

Die leichte Erreichbarkeit aus dem Raume Ziirich
begiinstigte diese Entwicklung. Nicht nur die préch-
tigen Skiabfahrten zwischen tiefverschneiten Tannen-
waldern hindurch, sondern auch die hohen land-
schaftlichen Reize des Gebietes — der imposante
Blick auf die Kurfirsten, Sichelkamm, Alvierkette und
Falknis sowie der Tiefblick auf den Walensee, das
Seeztal bis ins Rheintal gegen Chur — verleihen dem
Gebiet eine Anziehungskraft sondergleichen.

P i
herrliche Skigebiet

e -
... féhrt mitten in das

Es kam noch ein weiteres Moment hinzu. Ein Auf-
enthalt in den Flumserbergen war im Vergleich zu an-
dern Wintersportzentren ausgesprochen billig. Noch
in den zwanziger und dreissiger Jahren fand man
dort volle Pension fiir 7 Franken, und auch nach dem
Zweiten Weltkrieg blieben die Preise weit unter dem
Durchschnitt-anderer Wintersportgebiete. Die Hotels
waren fast ausschliesslich in der Zeit vor dem Ersten
Weltkrieg entstanden als einfache Holzhéuser, ohne
nennenswerten Komfort, ohne fliessendes Wasser,
ganz zu schweigen von Privatbadern oder -WC. Aber
sie waren alle gut eingefiihrt und erfreuten sich, dank
einer wahrschaften Kost, einer treuen Stammkund-
schaft.

R e e
So sah das einstige Hotel Alpina aus

Die Anfiénge des Kurortes

reichen in die Zeit kurz nach der Jahrhundertwende
zuriick. Damals bildeten die Milch- und Molkenkuren
die Anziehungskraft. Unterkinften auf Heulagern folg-
ten bald etwas komfortablere, indem die Besitzer von
Maiensassen auf Alp Gamperdon, Tannenboden und
auch im vorderen Raum Tannenheim ihre Hauschen
durch Anbauten vergrosserten.. 1906 begegneten wir
bereits dem ersten Hotel, dem Hotel Oberberg; bald
folgten die Hotels Gamperdon und Tannenboden,
und 1911 enschloss sich der Alpprasident der Alpge-

nossenschaft Molseralp zum Bau eines grossen Ho-
tels mit 100 Betten, des Hotels «Alpina» auf Boden
der Gemeinde Quarten. Obschon nur ein Holzbau, be-
anspruchte er zwei volle Jahre, musste der Bauherr
doch mit den gleichen Schwierigkeiten rechnen wie
sein Vorgédnger Kurath beim Bau der Hotels Gamper-
donund Tannenboden. Jeder Bauherrwar néamlich sein
eigener Architekt und Baumeister. Das Holz musste
selbst gefallt und in einer kleinen Sagerei zugeschnit-
ten und der Kalk fiir das Mauerwerk gebrannt werden.
Die Giiter und Lebensmittel sowie das Gepéck der
Géste mussten von Flums auf schmalen Pfaden hin-
aufgesaumt werden.

Die V g der Ver
ten dem Kurort verstérkten Auftrieb

Eine bedeutsame Verbesserung der Verkehrsverhilt-
nisse brachte der Bau der Flumserbergstrasse, die
im Jahre 1925 fertiggestellt war und es erméglichte,
die grossen Kurhauser mit Wagen, Schlitten und spa-
ter auch mit dem Auto zu erreichen. Aber dieser An-
schluss an den modernen Verkehr belastete die An-
stosser mit dem Perimeter, Beitrag mit Unterhalts- und
Schneeraumungskosten, so dass an eine Hoteler-
neuerung kaum zu denken war, obschon nun ihre
Frequenz, namentlich im Winter, machtig anstieg. An-
dere Probleme, wie bessere Wasserversorgung, Ver-
sorgung mit elektrischem Licht und Kraft, die Errich-
tung eines Autopostbetriebes, wurden teils dank pri-
vater Initiative, teils durch Mithilfe des Verkehrsver-
eins gelost. Die Verwirklichung des Baues einer
Standseilbahn von Flums herauf scheiterte, weil in-
zwischen der Zweite Weltkrieg ausgebrochen war.
Dafiir ging dann nach dem Kriege die transporttech-
nische Erschliessung des Skigebietes umso rascher
vonstatten. In kurzen Zeitabschnitten folgten sich Ski-
lift- um Skiliftanlagen, und heute erméglichen 7 Ski-
und Sessel- sowie drei Ubungslifte die manigfaltigsten
Varianten fiir Aufstieg und Abfahrten in einem unver-
gleichlichen Skigelédnde. Der Zudrang zu den Flum-
serbergen wurde immer stérker und rief nach einer
Entlastung der dem zunehmenden Automobilverkehr
nicht mehr gewachsenen Strasse. Es entsprach des-
halb einem dringenden Bediirfnis, nachdem das kon-
zessionierte und bereits finanzierte i -

Am Beginn eines neuen Zeitabschnittes auf Flumser-
berg

Die gesamthafte Erneuerung der Hotels Alpina, Café
Gamperdon und Tannenheim leitet in der Geschichte
des Kurgebietes eine neue Ara ein. Sozusagen mit
einem Schlage hat es einen durchschnittlichen Kom-
fortstand erreicht, wie se anderswo kaum anzutref-
fen ist. Dass sich dies in der Werbekraft glinstig aus-
wirken und zu einem wesentlichen Wandel auch in
der Gastestruktur fiihren wird, darf als sicher an-
genommen werden. Dass aber die Erneuerung der
Hotellerie auf den Flumserbergen féllig war, be-
weist die Tatsache, dass viele der alten a

den Hotels investiert. Die Bahn Unterterzen-Tannen-
bodenalp erforderte eine Investition von 2'2 Mio
Franken. Ein solcher Kapitalbedarf des Berges hat
die Gemeinde belastet, und es bereitet etliche Miihe,
die Bevolkerung des Tales fir die Aufgaben des Ber-
ges zu interessieren.

Doch auch hier scheint sich die Uberzeugung Bahn
zu brechen, dass Handel und Gewerbe weitgehend
von Berg und seiner weiteren Entwicklung lebten. Ge-
rade die weitere Erschliessung des Berges ruft aber
neuen Problemen. Die Frage der Wasserversorgung,
der Kanalisation, der Schaffung zusatzlicher Park-
platze, der Sicherung der Skiabfahrten und des

sie durchaus begriissen und auch bereit sind, fir
den héheren Komfort einen héheren Preis zu be-
zahlen.

ik :
Der Neubau des Hotels Alpina

Ein geistiger Strukturwandel

Neben der Hotelerneuerung darf als weiteres
Positivum gewertet werden, dass sich auch im gei-
stigen Bereich ein erfreulicher Wandel im Sinne eines

1 Kuror ins abzuzeichnen be-

projekt nicht hatte verwirklicht werden kénnen, dass
die 1954/55 erstellte Luftseilbahn Unterterzen—Tan-
nenbodenalp einen zusétzlichen Zubringerdienst er-
mdoglichte.

Neuer Wind im Beherbergungssektor

Mit der besseren verkehrsmassigen Erschliessung
der Flumserberge hatte die Hotellerie nicht Schritt
gehalten. Nun aber bekam auch sie neuen Wind in
die Segel. Das Hotel Tannenheim wurde ein solider
Steinbau mit zeitgemassem Komfort, und die bis an-
hin einfachen Berghauser, wie Méatzwiese, Cafrida
sowie Tschudiwiese, erneuerten sich und versahen
die Zimmer mit fliessendem Wasser und mit Bad.
Auch auf Tannenboden machte die Hotelerneue-
rung, nachdem eine das ganze Gebiet umfassende
Wasserversorgung geschaffen worden war, gewaltige
Fortschritte, die den Kurort sozusagen mit einem
Schlage in den.Rang eines modernen Sportzentrums
erhoben, in dem nun auch der anspruchsvolle Gast
neuzeitlichen Komfort vorfindet. Den Anfang mach-
te das Hotel Café Camperdon, das bereits im-Jahre
1955 an das bestehende Chalet einen Hotelneubau
mit alkoholfreiem Café-Restaurant angebaut hatte
und dann durch Verschiebung des Chalets um ca.
40 Meter den Bauplatz fiir einen Erweiterungsbau
schuf. Dieser wurde in der Zeit vom 7. Juni bis 24.
Dezember 1962 verwirklicht. Dadurch kamen zu den
18 Betten im bisherigen, 32 Betten im Neubau hinzu.
Samtliche 12 Doppelzimmer sind mit Bad oder Du-
sche sowie mit WC ausgestattet. Von den 8 Einzel-
zimmern weisen vier den gleichen Komfort auf und

vier sind i mit Wasser hen.

ginnt. Dies kommt schon dadurch zum Ausdruck, dass
die drei Hauser Tannenheim, Café Gamperdon und
Alpina — das letztere ist seit langem Mitglied des
Schweizer Hotelier-Vereins — gemeinsam einen Pres-

pfang verar um den Pr I die
grossen Fortschritte vor Augen zu fiihren, die auf

Ubur all das geht Uber die Kraft des ein-

zelnen hinaus und erfordert Massnahmen, die nur im
gemeinsamen Einvernehmen aller Interessenten ge-
troffen werden kénnen.

Es kommt den Flumserbergen zugute, dass ein
grosser Teil der Bevolkerung hier anséssig ist und
die Jungen nicht abgewandert sind, so dass auch die
Hotels noch weitgehend mit eigenen und einheimi-
schen Leuten arbeiten kénnen. Bezeichnenderweise
ist Flums auch noch eine der wenigen Gemeinden,
die noch einen Uberschuss an Alppersonal aufweisen.

Aus dem Bauernstande ist hier eine neue Hotelier-
generation herange 1, die in fortschrittli
Geiste, mit Mut und Zuversicht und mit dem Rust-
zeug einer guten fachlichen Ausbildung an diie L&-

Der neue Hoteltrakt des Hotel-Cafés Gamperdon (links)

dem Beherbergungssektor erzielt wurden. Ein sol-
ches Zusammengegen ware wohl vor Jahren noch
kaum denkbar gewesen. Heute haben indessen
die Flumser Berghoteliers erkannt, dass Konkurrenz-
neid keine Werte schafft, und dass nur durch Zu-
ing der Werbekraft den Flumserbergen

1960/61 al sneues Appar | das Ho-
tel Cresta mit 32 Betten und ebenfalls letztem Kom-
fort, und 1962 wurde das Hotel Alpina einer Totaler-
neuerung unterzogen. %3 des ganz in Holz erstellten
Gebéaudes wurden fir die erste Bauetappe abgebro-
chen. Mit 21 Doppel- und 9 Einerzimmern, welche sich
auf die drei oberen Etagen verteilen, stehen den Ga-
sten insgesamt 51 Betten im Neubau zur Verfligung.
Alle Zimmer haben ihr eigenes WC, eine Dusche und
Waschgelegenheit. In der 2. Bauetappe wird Raum fiir
weitere 30 Betten sowie fiir die Direktionswohnung
und Angestelltenunterkiinfte geschaffen. Im ersten
Obergeschoss liegt der Aufenthaltsraum mit dem
anschliessenden Speisesaal sowie die vorgelagerte
Sonnenterrasse fiir die Hotelgdste. Hotel und Re-
staurant werden durch gesonderte Eingénge erreicht.
Dank der das Restaurant und den dariiberliegenden
Speisesaal auf drei Seiten vollstdndig umgebenden
Fenster geniesst man eine herrliche Rundsicht auf
die umliegende Berglandschaft und auf die Skipiste.
Die Organisation von Kiiche, Office und Restaurant
gewahrleistet einen reibungslos funktionierenden Ser-
vice. Der Ausbau der Géastezimmer erfolgte in
bescheidenem Rahmen. Das Hauptgewicht lag auf
dem Sanitarkomfort. Die Mobel sind aus Eichenholz,
die Wande weisen einen feinen kornigen Verputz auf
oder sind, als Backsteinmauern sichtbar, mit einem
Anstrich versehen worden. Die in diskreten Farben
gehaltenen Bodenbelage und Vorhange, die Mdbel
sowie Tannenriemendecken geben den Zimmern eine
moderne, ansprechende Note. Samtliche Decken im
ganzen Haus, einschliesslich die des Restaurants,
sind aus naturbehandelten Tannenriemen hergestellt.
Spezielle Aufmerksamkeit wurde im Rahmen der zur
Verfiigung stehenden Mittel den schalltechnischen
Problemen geschenkt. Hervorzuheben ist auch die
Verwendung vorfabrizierter Bauteile in erheblichem
Umfange, wurden doch samtliche Decken, die Haupt-
und Riickfassade aus vorfabrizierten Elementen auf
der Baustelle montiert, wahrend Seitenfassaden und
Balkone in Sichtbeton ausgefiihrt sind.

jene Frequenz gesichert werden kann, die allen
Hausern eine gute Belegung gewahrleistet. Aber
auch die Lésung der vielfaltigen Aufgaben der Kur-

Das Hotel Tannenheim

ortspolitik — diese wird dadurch nicht vereinfacht,
dass mitten im Kurgebiet zwei verschiedene Gemein-
den (Flums und Quarten) aneinandergrenzen — er-
heischt ein gemeinsames, zielbewusstes Vorgehen.
Wie in vielen andern Kurorten, so hat sich auch in
den Flumserbergen in den letzten Jahren eine starke
Bautéatigkeit entwickelt. Seit Kriegsende sind iber
100 Ferienchalets und etwa 25 Skihitten von Clubs
mit einem Kapitalaufwand von gegen 8 Mio Franken
gebaut worden. Uber 4 Millionen Franken wurden in

sung der Gegenwarts- und Zukunftsprobleme heran-
tritt.

Der Presseempfang

Solche Gedanken waren den Ausfiihrungen des Orts-
prasidenten von Flumserberg, Herrn Manhard, Land-
wirtschaftslehrer, zu entnehmen, die er anlésslich des
Presseempfanges, der im Hotel Tannenheim begann,
seine Fortsetzung im Hotel Alpina hatte und im Hotel
Café Gamperdon seinen Abschluss vortrug. Herr Giil-
ler vom Hotel Alpina, der das Haus im Jahre -929 —
friher Hotel Krone, Obergrundstr. Ziirich — bernahm
und es auf Grund langjahriger im In- und Ausland er-
worbener Erfahrung, zusammen mit seiner Schwe-
ster, Frau Hunsberger, vorbildlich fiihrte, ergénzte die
aufschlussreichen Darlegungen Manhards durch wei-
tere Angaben iiber das Kurgebiet, denen wir im Text
ebenfalls Rechnung getragen haben. Herr Sterchi von
der SHTG zeigte sich tief beeindruckt von der voll-
zogenen Hotelerneuerung auf Flumserberg. Im Glau-
ben an die erfolgreiche Zukunft der Flumserberge
habe die Schweizer Hotel-Treuhand-Gesellschaft
beim Totalumbau des Hotels Alpina ihre Finanzie-
rungshilfe zugesagt und auf eine grossziigige LO-
sung gedrangt, die im Einklang mit den neuzeitlichen
Komfortanforderungen steht. Anderseits musste aber
auch ein gewi: Rahmen eingehal werden. Ein
besonderes Lob gebiihre dem Architekten, Robert
Neukomm, Ziirich, der aus den zur Verfiigung stehen-
den Mitteln ein Maximum herausgeholt habe.

schdnste Hallauer Auslese - zu jeder Jahreszelt
verfiigbar!
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Als Sprecher des Kur- und Verkehrsvereins lobte
Herr Eberle das erfreulichgute Einvernehmen unter
den Hoteliers und Chaletbesitzern und ermahnte
zum ZL 1stehen und zur Zt arbeit aller
am Aufbau des Kurortes interessierten Kreise. Dass
ein neuer Geist auf Flumserberg Einzug gehalten hat,
ging auch aus dem Votum des Prasidenten der Luft-
seilbahn Unterterzen—Tannenbodenalp und Gemein-
derat von Quarten, Herr Giger hervor, der sich gliick-
lich schéatzte, die Feststellung machen zu dirfen,
dass heute Bahn und Strasse zusammenarbeiten,
denn beide kommen ohne gegenseitige Unterstit-
zung in der Bewdltigung des Verkehrs nicht mehr
aus. Grosse Anforderungen, so fiihrte er weiter aus,
werden an die Elektrizitatsversorgung gestellt, fiir die
Investitionen von iiber 1 Mio Franken vorgesehen
sind — wobei die Ferienhauser die grosste Sorge
bereiten.

Alle Redner begliickwiinschten die Hoteliers zu ih-
ren ' Realisation. Die Besichtigung der neuen
Hauser rief bei allen Teilnehmern die Uberzeugung
wach, dass die Hoteliers samt und sonders Grosses
geleistet haben: Herr Kurath im Tannenheim, mit sei-
nem 300 Personen fassenden Restaurant in Rund-
form, mit dem am Ausgangspunkt des Skilifts auf
Prodalp und -kamm, nach modernsten Prinzipien
ausgebauten neuen Hoteltrakt mit erstklassigem Zim-
merkomfort; Herr Kurath vom Hotel Café Gamperdon
mit seinem geradezu luxuriésen Ausbau der Hoteler-

weiterung und die Familie Giiller- Hunsperger mit ei-
nem Neubau, der den Géasten komfortmassig das bie-
tet, was sie, auf lange Sicht gesehen, wiinschen, unter
Wahrung einer Gesamtatmosphére, die eines gros-
sen Hauses wiirdig ist.

Es sei noch erwéhnt, dass auch in kulinarischer
Hinsicht alle drei Hauser den Beweis erbrachten, dass
ihre Leistungsfahigkeit auch auf diesem Gebiet nichts
zu wiinschen {ibrig lasst. Der Apéritif im Tannenheim,
das vorzigliche Mittagessen im Alpina und das klas-
sische Kalte Buffet im Gamperdon hinterliessen den
besten Eindruck. So sind alle Voraussetzungen ge-
geben, dass die Flumserberge unter veranderten Vor-
zeichen einen neuen Aufschwung erleben werden
und auch im Sommer eine Anziehungskraft erhalten,
die sie bisher nicht besassen, musste doch bisher
auf viele Logierndchte verzichtet werden, weil der
mangelnde Komfort die Gaste, die im Tal keinen Platz
mehr fanden, oder die von einem Kurort der néheren
Umgebung gerne einen Abstecher gemacht hatten,
davon abhielt, auf dem Flumserberg Unterkunft zu
beziehen.

Wir behalten uns vor, in einer kommenden Hotel-
technik auf einige besonders interessante Aspekte
der Hotelerneuerung auf Flumserberg zuriickzukom-
men, wobei am besonders lehrreichen Bleispiel des
Hotel Alpina geezigt werden soll, dass auch Total-
umbauten méglich sind, ohne dass dabei eine iiber-
triebene Bettenbelastung entsteht.

Du bandy au hockey sur glace

Par F. K. Mathys, Conservateur du Musée suisse de Gymnastique et des Sports

Dans I'antiquité, sept cités revendiquaient I'honneur
d'avoir été le lieu de naissance d’Homere, dont I'llia-
de et I'Odyssée chantaient et décrivaient déja les
luttes sportives.

Mais qu'au XXe siécle, cinq villes canadiennes se
disputent, prétendant chacune étre le berceau du
hockey sur glace, voila qui préte a sourire, surtout
si I'on songe que ce sport ne compte que huit dé-
cennies et que plusieurs de ses «parrains» sont en-
core de ce monde! Dans les Universités canadiennes,
les origines du hockey sur glace auraient déja — a
ce qu’on dit — fait I'objet de théses de doctorat.

Certes, ce sport n'a pas été monté de toutes piéces
d’'un jour a l'autre. Il s’est développé successivement
et a profité de la métamorphose d’anciens jeux divers
comme celui du «mail» et des «battes».

Les précurseurs du hockey sur glace étaient toute-
fois des jeux qui se pratiquaient primitivement sur
terre ferme et qui se transposérent ultérieurement
sur la glace. On sait aujourd’hui qu'au temps d’Ho-
mére des Grecs parlaient déja de balles et cannes.
Au Xllle siécle, le jeu de la crosse devint fort en
vogue en France. L'historien frangais Jusserand voit
en lui le précurseur d'autres jeux de mail (golf, hok-
key ou méme «la crosse» qui se pratiqua souvent
sur glace). En 1292, deux artisans parisiens ne s'oc-
cupaient exclusivement que de la fabrication de
crosse, dont la popularit¢ ne diminua guére jus-
qu’'au XVlie siécle, ainsi qu'en témoignent de nom-
breuses gravures d'époque. «La Choule», un dérivé
de la crosse, se joue principalement au temps du
Caréme, dans quelques districts de I'Oise. A Lachelle,
ce jeu se disputait méme sur glace, au début de
janvier.

Dans son livre SPORTS AND PASTIMES édité en
1801, I'Anglais Joseph Strutt rapporte que, sous Henri
11l (1042—1066), le bandy, trés proche du hockey sur
glaceé se pratiquait sur terre. De leur cété, les statuts
de Gallway (1527) parlent d’un jeu «horlinge of a little
ball withe hockie stickes or staves», que I'on peut
qualifier de hockey. Un peu plus tard, les chroniques
du Yorkshire relatent que la jeunesse s'adonne volon-
tiers au bandy.

Etant donné que le bandy est un précurseur direct
du hockey sur glace, sur le continent, examinons ce
sport d'un peu plus preés.

Le mot méme provient de I'anglo-normand «Ban-
der» = plier (ou aussi: bander un arc). L'auteur de
Gulliver, le satirique Jonathan Swift désignait les
jambes en O et les nez crochus par «Bandy legs and
crocked noses».

En Hollande, ou le bandy avait également pris ra-
cine, il était dénommé «Ken Jaegen». A la différence
du hockey sur glace, le bandy ne se sert pas de pa-
lets en caoutchouc durci mais de balles. Avant que
ne débute I'éblouissante carriere du hockey sur
glace, le bandy jouissait d'une grosse popularité en
Hollande, & Vienne, a Berlin, & St. Petersbourg et
dans quelques stations suisses des Grisons.

Ceci prouve bien qu'il y avait en Europe des jeux
sur glace, avant méme que le Canada n'y songe!
L'Ecosse connaissait un jeu analogue, dénommé
«shinty» et, en Irlande, dés que le sol était gelé, la
jeunesse se divertissait au «hurley». A I'époque, les
équipes n'étaient pas aussi réduites qu’aujourd’hui,
car, dans chaque camp, une multitude de joueurs
tentaient de pousser la balle devant eux au moyen
d’'une canne. |l est possible que des émigrés anglais
et irlandais aient introduit le shinty dans le Nouveau-
Monde, car le jeu indien «Shkinny» lui ressemble
singuliérement.

Quand au «kolven» hollandais (confondu — a tort
— avec le hockey sur glace), il est aussi un ancien
jeu européen, que les peintres et les graveurs néer-
landais reproduisirent fort souvent depuis le XVie
siecle.

Ce «kolven» ressemble d'ailleurs plus au golf, a la
boccia ou encore au-curling qu'au hockey sur glace,
bien que sa crosse massive et garnie de métal pré-

En 1895, méme les Dames s‘adonnaient au bandy, sport
précurseur du hockey sur glace.

sente une forte similitude avec celle des hockeyeurs
actuels. La balle de kolven est en bois dur ou — de
nos jours — souvent en caoutchouc durci, et grosse
comme une téte d'enfant. La crosse, revétue de
cuivre, peut peser plusieurs kilos. Le jeu se pratique
également sur terre ferme et, tout comme au curling,
il s'agit de lancer la balle aussi prés que possible
d’un piquet planté dans la terre ou dans la glace, et
de repousser également les essais adverses.

Il est intéressant de noter qu'un des pionniers de
la culture physique, le philanthrope allemand Johann
Christoph Gutsmuths — dans son ouvrage «Spiele
zur Ubung und Erholung von Kérper und Geist fiir die
Jugend, ihre Erzieher und alle Freunde unschuldiger
Jugendfreuden» (1796) — recommandait la pratique
des jeux sur glace, en particulier le «mail», dont les
balles roulaient indéfiniment en raison de leur minime
frottement sur la surface parfaitement lisse. Dans les
éditions ultérieures des ouvrages de Gutsmuths, la
dénomination du jeu changea, car la balle (roulant
ou volant trop loin) fut remplacée par un palet de

liege, que se disputaient deux équipes munies de
crosses. Toutefois, il n'est nulle part question de
«portes» ou «buts».

Au Canada, la patrie de I'actuel hockey sur glace,
on pratiquait — a I'époque coloniale — le «ice-polo»,
au moyen de pesantes crosses et d'une balle pleine.

Skieur en Laponie au 17e siécle

La régle du «hors-jeu» n'était pas appliquée, de sorte
que 'on est tenté de parler d'un «rugby sur glace».

Comment, par la suite, la balle devint un puck et
comment ce jeu fut adapté d'abord aux principes du
jeu de la Foot-ball Association, personne n'a encore
pu I'établir. Cette question devint méme un véritable
point de litige entre diverses universités d'outre-
Atlantique. Lorsque — voici quelques années — les
hockeyeurs américains entreprirent de construire une
salle a la gloire du hockey sur glace, la polémique se
déclencha aussitét, différentes cités revendiquant le
droit de «maternité» de ce sport. Il y eut tout d'abord
Halifax (centre de patinage o I'on fabriquait d'ex-
cellents patins de métal), puis I'Université de McGill
a Montréal, et encore Kingston. Chaque ville nomma
une commission de dignes personnalités ayant pour
mission de fouiller les archives et d'établir les ori-
gines du hockey. Le butin fut cependant bien maigre:
il permit seulement de déterminer que la troupe pra-
tiquait, au Canada, le hockey sur terre vers la fin du
XVllle siécle, que les Cadets de Kingston devaient

étre de fervents adeptes du patinage (& en croire un
dessin retrouvé dans un agenda des années 1846/47),
enfin que le shkinny indien se disputait a4 50 partici-
pants ou plus dans chaque camp.

Pourtant, le premier véritable match de hockey sur
glace se déroula le 3 mars 1875 au Victoria-Skating-
Rink de Montréal. Chaque équipe se composait de
neuf joueurs (nombre qui fut réduit a sept en 1884).
Le shkinny et le bandy utilisaient jusqu’alors des bal-
les de caoutchouc durci ou des balles pleines en
cuir. Ce premier match de hockey ayant eu lieu en
salle, la balle céda le pas a un disque de bois dur,
le puck, & I'instar de ce qu'avait préconisé Guths-
muths, quelque 80 années aupdravant.

Ce nouveau sport avait si fortement enthousiasmé
la jeunesse estudiantine que, la méme année, les
premier cing clubs de hockey sur glace se consti-
tuérent dans la grande cité canadienne.

L'engouement gagna bientot Ottawa (1878), ainsi
que Kingston (1878/79), ol les éléves de I'Académie
militaire adoptérent rapidement cet attrayant passe-
temps.

En Europe, le hockey sur glace ne prit toutefois
véritablement son essor que vers la fin du siécle
dernier. A Berlin, ses premiers partisans se recruté-
rent & I'Akademischer Sportklub (1894/95) et les deux
rédacteurs du magazine allemand «Sport im Bild»,
Pictairn Knowles et Kurt Dorry, contribuérent large-
ment a faire connaitre ce nouveau sport grace aux
publications qu'ils lui consacrérent. Implanté dix ans
auparavant en Angleterre, le hockey sur glace avait
pris pied plus toét encore dans la vieille Autriche. A
Prague, la Ceska Amateurska Athletika-Unie avait,
en effet, publié vers 1890 déja les régles de ce jeu
qui jouissait depuis un certain temps d'un intérét
unanime. Grace a cette tradition de longue date, les
Tcheques figurérent constamment au nombre des
meilleurs représentants du hockey européen.

En Hollande, le premier match de bandy, disputé
selon les régles de hockey actuel, se déroula en
1898; il en fut de méme plus tard en Norvége (1903),
en Hongrie (1906) et en Suéde (1907). Quant aux
premiers clubs suisses, ils virent le jour en 1908; ce-
pendant, les Grasshoppers Zurich avaient déja mis
une équipe sur pied, vingt années auparavant.

En France, la premiére démonstration au Palais de
Glace (1894) remporta un vif succés de propagande.

Importants essais d'éclairage
pour I'Exposition nationale suisse

L'Exposition nationale 1964 aura bien entendu une
vie nocturne intense, c'est la raison pour laquelle il
est nécessaire d'étudier soigneusement la question
de I'éclairage des diverses parties du terrain. Il im-
portait donc de définir les principes généraux d'é-
clairage extérieur et de les classifier. Pour ce faire,
le bureau technique en électricité de I'Expo a pro-
cédé au début de juillet, en présence de M. Alberto
Camenzind, architecte en chef de la grande mani-
féstations nationale, et d'un ‘groupe de spécialistes
pour la lumiére, a des essais d'éclairage dont le but
principal était de transporter sur le plan technique
certaines idées émises par M. Camenzind, et de faire
le choix entre différents types d'éclairage en diffé-
rents points et lieux.

Le bureau technique en électricité étant encore
limité au point de vue des sources d’énergie, il fallut
restreindre les essais & un nombre fixe d’emplace-
ments : la vallée du Flon, le Chateau de Vidy, le Pa-
villon Blum et les enrochements environnants ainsi
que la haraque de la direction des travaux, a Vidy
également.

L'un des principaux problémes est celui de I'éclai-
rage des entrées principales de I'Expo, qui toutes
doivent étre traittes de méme maniére. Le niveau
d'éclairement (on appelle «éclairement» le flux lu-
mineux par meétre carré) doit étre élevé et atteindre
environ 50 a 100 lux. A ce propos, il a été procédé,
derriére le Chateau de Vidy, a I'essai d'un candé-
labre de 17 meétres de haut, muni de six bras sup-
portant chacun deux ballons fluorescents de 250
watts chacun. Cet essai a semblé concluant.

Le chateau de Vidy, lui-méme, s'est prété de bonne
grace a des essais d'éclairage de fagades et de
jardins. La meilleure solution a semblé étre celle
du tube de xénon de 10000 watts dont le spectre
se rapproche le plus de celui du soleil. Mais il s’agit
d'une solution fort codteuse, si bien que le choix se
fera vraisemblablement entre la lampe a incandes-
cence et les ballons fluorescents.

Les lagunes et les grandes frondaisons d'arbres
constituent une partie du décor dont il faut tout spé-
cialement soigner I'éclairage. A la suite des essais,
il a été établi que les ballons fluorescents (lampes’
a vapeur de mercure) donnent un aspect extréme-
ment vert au feuillage. Ces mémes ballons fluores-
cents, mais a lumiére corrigée (du rouge a été
ajouté au spectre lumineux) lui conférent des nuan-
ces qui se rapprochent de celles de I'automne, alors
que les lampes & incandescence (avec  un spectre
rouge et jaune) font surgir un spectacle franchement
automnal.

Pour ce qui est de I'éclairage de I'axe principal
Est—Ouest, c'est-a-dire I'éclairage de chemin, I'archi-
tecte en chef ne veut pas voir de-source lumineuse
plus haute que l'eeil- du visiteur (hauteur maximum
des luminaires: 1,30 m). lls proposent par ailleurs
un niveau d’'éclairement assez bas, puisque les
points lumineux de cette route ne devront que sug-
gérer la direction du cheminement aux visiteurs. Les
essais effectués au moyen de combinaisons de
lampes fluorescentes blanc et blanc chaud n'ont pas
été satisfaisants. Ces éléments sont agréables au
point de vue décoratif, mais pas suffisants pour créer
une ambiance attirante pour le visiteur.

Enfin, I'essai d'illumination des enrochements au
moyen de 10 tubes de néon et de 160 ampoules a
incandescence de 15 watts chacune a prouvé qu'il
était reiativement facile de donner de la vie a la sur-
face des eaux et au rivage en y risposant les élé-
ments lumineux appropriés.

Il faut mentionner pour terminer que le nombreux
matériel technique, d'une valeur de plus de 30000
francs, utilisé par le service technique en électricité
lors de ces essais d'éclairage, avait été gracieuse-
ment mis & la disposition de I'Expo par I'Association
suisse des fabricants de lustrerie qui démontre ainsi
tout I'intérét qu'elle porte a notre grande manifesta-
tion nationale.

Jugements anciens sur la Suisse recueillis par Henri de Ziégler

Voici, glanés chez des écrivains du XVle, du XVile
et du XVllle siécle, dont trois Frangais, des avis sur
notre pays qui sortent de la banalité.

Charles Patin, 1603—1697 était fils de Guy Patin,
médecin célébre dont on a des lettres souvent fort
curieuses. Lui-méme était un esprit trés original et
d'une indépendance qui étonne. En 1688, il fut con-
damné aux galéres pour des raisons qui demeurent
mystérieuses. Mais il avait eu le temps de quitter la
France. Il voyagea en Allemagne et en ltalie, et c’est
alors qu'il écrivit I'ouvrage auquel j'emprunterai quel-
ques lignes. Quand Louis XIV, en 1691, lui accorda
sa grace, il refusa de rentrer au pays natal: «De quelle
grace veut-on me parler, dit-il, je ne connais pas mon
crime». |l contredit avec vivacité ce qu'on disait trop
souvent des Suisses:

«On en parle comme de gens lourds et grossiers:
j'ai eu quelque temps des rapports avec eux, j'en
ai rencontré en différents pays, et je ne m'en suis
jamais apergu. Je les ai trouvés, généralement par-
lant, laborieux, fidéles, exacts, sincéres, candides, et
la plupart d’entre eux fort savants. J'ai été surpris
d'en voir de polis jusqu'a la délicatesse. Je ne dis
rien de la religion ni de la politique: dans I'une ils
disent qu'ils s'y entendent fort, et je suis trés per-
suadé qu'ils s'entendent parfaitement dans I'autre».

Daniel I'Ermite était né vers 1584, a Anvers, et pré-
tendait descendre de Pierre I'Ermite, qui précha la
premiére croisade. Il mourut en 1619, empoisonng,
dit-on. Dans une lettre latine a Ferdinand Gonzague,
fils du duc de Mantoue, on peut lire ceci, entre autres
choses: «La table des Suisses est simple dans leur

vie domestique et recherchée dans les repas pu-
blics: aucune nation n'aime autant les festins...
lls restent a table plus longtemps et plus familiére-
ment avec leurs amis et montrent toujours un visage
gai, comme faisant politesse de bon cceur et non par
force. Leurs banquets sont plus abondants que dé-
licats, et quoique mal apprétés, les mets sont servis
avec faste et profusion... C’est en buvant qu'ils né-
gocient, qu'ils commencent, qu'ils suivent, qu'ils
achévent les affaires les plus importantes».

Voila qui s'éloigne moins des lieux communs qu'on
a si longtemps répétés sur les cantons. L'Ermite parle
encore de cette haute taille et de ces membres ro-
bustes qui provoquent I'admiration. Pierre Davity
(1573—1635) est l'auteur d'un ouvrage intitulé «Etats
ou empires du monde», qui parut a Paris en 1626. I
reconnait le go(t de boire chez les Suisses de son
époque, et a trinquer. Mais il ajoute: «Il faut toute-
fois avouer qu'ils sont prudents et bien avisés, puis-
qu’ils ont su se maintenir si longuement en liberté et
vivre paisiblement entre eux, bien que leurs religions
soient différentes. De plus, ils font si bien que les
plus grands princes de I'Europe recherchent leur al-
liance et les entretiennent avec force argent toutes
les années.» Devity précéde Rousseau & dire que les
Suisses sont plus difficiles a tromper que les autres
peuples qu’on tient plus remplis de finesse.

Jean-Georges Altmann (1697—1756), natif de la
Suisse alémanique, enseigna pendant les vingt der-
niéres années de sa vie a I'Académie de Berne la
morale et la littérature grecque. Il fit paraitre a Am-
sterdam, en 1730, un ouvrage qui porte ce titre (pro-

metteur): L'Etat et les délices de la Suisse. On doit
rappeler, d'autre part, La Tempé helvétique, que j'ai
le regret de ne pas connaitre et qui doit tenir un peu
de l'idylle, puisque Tempé, vallée de I'Alphée, en
Thessalie, était aux yeux des Grecs un lieu d'une
beauté particuliére. Virgile, grand poéte latin, I'a
célébrée aussi.

Dans les pages d'Altmann que j'ai lues, il considére
surtout les trois cantons de Berne, Soleure et Fri-
bourg. Il affirme que le frangais y est parlé plus que
I'allemand dans la société cultivée, oubliant de rappe-
ler que dans celui de Fribourg, le frangais est le mo-
yen d'expression de la plus grande part de la popu-
lation. L'influence de la France s'est étendue aux
meeurs, a I'habillement, au train de vie. Il le regrette.
«Mais, dit-il, les magistrats ont sagement interposé
leur autorité et mis un frein & la vanité en interdisant
tous les habits somptueux. Sans cela, il serait a
craindre que I'on ne se ruinat en contrefaisant une
nation que I'on n'est pas en état d’égaler dans la dé-
pense ... Cependant, si les gens de ces trois can-
tons se sont laissé infecter par le voisinage de la
France de quelques vices qui ne sont pas de leur
cri, je crois qu'ils en ont pris aussi bien de bonnes
que de mauvaises qualités et que particulierement
ils doivent & I'exemple des Frangais la sobriété qui
régne partout».

Sur ce point, qui ne correspond pas a ce qu'ont vu
ou cru voir d'autres observateurs, Altmann s’expli-
que: «Les Suisses ont toujours passé dans le monde
pour de grands buveurs et ils y ont encore ce carac-
tére. Cependant, il faut que je leur fasse la justice de
dire qu'ils serait trés injuste de les en accuser a
présent. Le commun peuple de la plupart des pays
donne volontiers dans cet exces, et le paysan suisse
fait de méme. Mais parmi les honnétes gens, ce dé-

faut n'est guére répandu, surtout dans ces trois can-
tons».

Le marquis René-Louis d'Argenson, 1694—1757,
condisciple de Voltaire au collége Louis-le-Grand,
ministre des affaires étrangéres de Louis XV, juge de
notre pays sans bienveillance ni beaucoup d’atten-
tion, reprenant a son compte sans y regarder de plus
prés tout ce qu'on a pu dire sur lui de facheux. Mais
ne généralisons pas trop. On trouve des choses plus
agréables dans ce qu'il écrit sur nous: «En quel autre
pays trouve-t-on des montagnes cultivées jusqu'au
sommet? La seule liberté inspire le travail». Et ceci,
qu'il faut retenir: «La Suisse est un pays de toute
égalité entre les citoyens, et s'il y en a un au monde
ou l'on ait égard au mérite dans les élections, on
dit que c’est celui-la. Le mérite s’examine avec bon
sens et par des sensations plus physiques que spiri-
tuelles. C'est la pénétration de ces peuples; nous ne
la leur envions pas, mais peut-étre nous servirait-elle
mieux que ce que nous appelons sagacité.»

A ces témoignages s'en pourraient ajouter beau-
coup d'autres, d'auteurs professionnels ou occasion-
nels de nationalités diverses.
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

Krinkle-
Piquédecken

sind leicht und daher ange-
nehm, knittern nicht, mus-
sen nicht gebligelt werden,
helfen Wasche sparen.
180/220 cm weiss  Fr. 19.50
rosa, blau, gelb, griin

Fr.22.—
Wir bitten unverbindlich
eine Ansichtssendung zu
verlangen.

& acE
PEEIFFER
N\ wmoLuis

Wiischefabrik
Telephon (058) 44164
Ladengeschift Zirich
Pelikanstrasse 36
Telephon (051) 250093

&: oo

TEEBEUTEL

A vendre The English
Hotel- language centre
Restaurant

English courses for every-
body all the year round.
Write for brochure to The
Principal, 33, Palmeira Man-
sions, Hove (Sussex, Eng-

(place industrielle de ter
ordre), dans ville touristi-

e Valais Central.
Ecrire sous chiffre P 1977 S

a Publicitas Sion. land).

von lhren
Gasten
bevorzugt

Altershalber zu verpachten im Siidtessin an bester Verkehrslage: gutge-

hendes, noch weiter ausbauféhiges

Passanten-Hotel

mit Restaurant, Bar

und grossem, ganzjihrigem Pensionsbetrieb. Inventar muss ibernommen
werden. Seridse, solvente Bewerber wenden sich unter Chiffre E 30893 AL

an Publicitas Lugano.

Fur lhre
Gaste-Buchhaltung

Anker Hotel-Buchungsmaschine

%a

Sichere und schnelle Kontrolle

Grosse Arbeitsersparnis

Fertige Statistik aller Belastungsarten:

bis 27 Addierwerke

Die Rechnungen sind stets nachgefiihrt und

fur den Gast bereit

Sehr giinstig im Preis

—Inkenr

Zirich 4

Biiromaschinen AG.

Telefon 252144

Tellstrasse 31

Géelhaar

das Spezialhaus fiir Hotel-Spannteppiche

Locanda

reine Wolle, ausgezeich-
nete Wilton-Qualitat, spe- TreViS
ziell fir Restaurants, Bars,

a i )
Hallen, Entrées usw. uch reine Wolle, ein etwas

anderer Genre, hat aber die

g{eichen guten Eigenschaften
wie Locanda,

Seit iiber 50 Jahren
das Spezialhaus fiir das Gastgewerbe
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Auftrdage, dank unsern 20

In den beiden Geelhaar-Kollektionen <HERCULES» fiir
Bouclé und «<LUXOR>» fiir Moquette und Frisé finden
Sie das Schonste vom Schénen und das Beste vom
Besten. Alle darin enthaltenen Spannteppiche kdnnen
Sie sofort ab Lager beziehen.

Uberall in der Schweiz meistern wir selbst die groBten
Teppi

Einige Spezialitdten:
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Elite-Bouclé

eine Qualitat extra fur Hotels
kreiert, zeichnet sich aus
durch seine praktischen me-

lierten Farben. Verstdrkte
Qualitat: Elite-Super.

Teppichhaus W. Geelhaar AG

Was haben Sie fiir Probleme?

Axminster

seit Jahren bewahrte und be-
liebte Qualititen mit préchti-
gen, farbenfrohen Stil- und
Blumendessins. Der prakti-
sche englische Teppich spe-
ziell fur Schlafzimmer, Sa-
lons usw.

Bern, ThunstraBe 7, Telefon (031) 22144

der HOBART-
,cnan\uoe

Bahn!
Zarieh-Re:

i

Geschirrwas!
Grosse un

. N J.
_MASCHINE!
HoBART Mk rstrasse 45 .Te|ep\'\°"

Stocke! Filialen

chma!
4 jeden Bedart

gornstein AG
2

A ern,
int BaSQSL Gallen, Lugano



	

